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ERRATA DU TOME PREMIER
du Compte rendu de la X° Assemblée pléniére du C. C. L. F.

Page 5, 5¢ ligne, lire administrations.
Page 25 et page 32, Remplacer le n° en téfe de page par le numéro correct ( permulation ),
Page 30, 20°, 21° et 22¢ lignes,- lire:
du dossier relative aux questions de protection; il signale I’omission suivante
dans la rédaction de I’avis intitulé : « Essais sur les redresseurs »; en haut de

la page 2, 4 la 4e ligne, il faut ajouter : « ... et pour en tirer.
Page 57, alinéa 2 de la Remarque, remplacez les qualre derniéres lignes par le texte
suivant :

ment n° 48 » (Allemagne), et les annexes I et II ci-jointes intitulées : « Pro-
positions des délégués de ’American Telephone and Telegraph Company rela-
tives 4 la détermination des valeurs minimums d’équivalent admissibles »
et « Proposition de la 3¢ Commission de rapporteurs du C. C. I. F. relative a la
détermination de la valeur minimum d’équivalent admissible au point de vue
de I'amorgage des oscillations ».

Page 57, au milieu de la page, remplacer ANNEXE bar ANNEXE 1.
Page 61, alinéa B. Amorgage d’oscillations :

3e hgne de cet alinéa, remplacer actifs par paSSlfS 7e, 11¢ et 13¢ lignes, remplacer
actif par passif.

Page 63; avant Question n° 29, insérer I’ Annexe II ci-aprés:

ANNEXE II (a la question n° 28).

Proposition de la 3¢ Commission de Rapporteufs du C. C. 1. F. relative a la déter-
mination de la valeur minimum d’équivalent admissible au point de vue de I’amor-

¢age des oscillations.

Pour le calcul de I’équivalent minimum admissible pour chaque type de circuit
au point de vue de I’amorgage des oscillations, on dispose essentiellement de deux
méthodes : a) la méthode proposée par ’American Telephone and Telegraph Company
dans les documents « C. C. I. F. 1932-1933, 3¢ C.-R. Document n°19»et « C. C.- 1. F.
1932-1933, 3¢ C.-R. Document n° 20 »; ) la méthode proposée par I’Administration
allemande des téléphones dans le document « C. C. I..F. 1934, 3¢ C.-R. Document

" no 48 »,



Pour obtenir les bases nécessaires pour le calcul de I’équivalent minimum
admissible pour les circuits 4 deux fils au point de vue de la stabilité, il est pro-
posé que les diverses administrations et. exploitations privées rassemblent les don-
nées suivantes pour les types de lignes que l’on rencontre principalement :

10 Courbes de distribution des valeurs d’affaiblissement passif d’équilibrage
ayant pour abcisse un nombre de népers ou de décibels et pour ordonnée le nombre
des cas ou les valeurs observées de l’affaiblissement passif d’équilibrage ont été
inférieures ou égales au nombre porté en abcisse.

»

©
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20 Courbes de laffaiblissement d’équilibrage en fonction de la fréquence,
ayant pour abcisse la fréquence et pour ordonnée la valeur d’affaiblissement passif
d’équilibrage 4 laquelle un pourcentage déterminé (par exemple 37 %) des valeurs
observées sont inférieures ou égales.

Ces courbes ne sont pas nécessaires pour le calcul de l’eqmvalent minimum
d’aprés la méthode proposée par I’Administration allemande (C. C. I. F. 1934, 3¢ C.-R.
Document ne 48) car, dans cette méthode, on se base sur la valeur de I’affaiblissement
d’équilibrage la plus défavorable dans la bande des fréquences transmises. »

Pour le calcul de I’équivalent minimum admissible, il peut étre commode de
tracer, en plus des courbes d’affaiblissement d’équilibrage, des courbes correspon-
dantes pour les affaxbhssements des sections d’amplification et pour les gains des
répéteurs.

Dans tous les cas on doit mesurer les valeurs d’affaiblissement-d’équilibrage
qui se présentent chaque fois. pour une seule section d’amplification et pour I’équi-
libreur correspondant en service. Dans ces mesures, on doit terminer chaque section



d’amplification par une impédance correspondant le mieux possible aux conditions
du service, c’est-A-dire en général avec le répéteur pour circuit a deux fils associé a la
section d’amplification considérée, en bloquant dans ce répéteur le sens de trans-
mission qui est opposé a l'installation de mesure (fig. 1). -

On peut aussi atteindre le méme but en raccordant, suivant la pratique du
Bell System, deux résistances de 600 ohms (rigoureusement ¢gales entre elles) des
deux c6tés du transformateur différentiel du répéteur a 2 fils associé a la section
d’amplification soumise aux essais (ces résistances remplagant la ligne et I'équili-
breur comme il est représenté sur la figure 2). Cette valeur de 600 ohms est valable
dans ’hypothese que le répéteur est adapté 4 600 ohms. Si le raccordement d’un répé-
teur pour circuit a 2 fils a 'extrémité de la section d’amplification soumise aux
mesures n’est pas prévu normalement, on doit pendant la mesure de ’affaiblissement
passif d’équilibrage terminer cette section par une résistance ohmique fixe (par
exemple 800 ohms).

Pour le tracé des courbes de distribution mentionnées ci-dessus sous 1°, on
porte en ordonnée le nombre des cas ot 'on a observé une valeur d’affaiblissement
1’équilibrage égale ou inférieure au nombre de népers ou de décibels porté en abscisse.
On doit entendre ici par « affaiblissement d’équilibrage d’une section d’amplification »
la plus petite valeur de I’affaiblissement d’équilibrage mesurée dans la bande donnée
de fréquences. Pour déterminer cette valeur, on peut employer des appareils de
mesures qui permettent de lire directement la plus petite valeur cherchée dans la
bande des fréquences & considérer. Des appareils de mesures de ce genre sont décrits
dans le Livre Blanc, tome IV, page 81, sous 5° a) «) et f).

Par contre, pour le but indiqué ci-dessus, Pemploi d’un répéteur pour circuit
4 deux fils dans les conditions du service n’est guére recommandable, car la valeur
de Yaffaiblissement d’équilibrage déterminée d’aprés I’amorcage des oscillations
dans le répéteur pourrait alors différer considérablement de la valeur minimum
réelle de T’affaiblissement d’équilibrage (dans la bande de fréquences considérée)
a cause du fait qu’en général le gain d’un répéteur varie beaucoup avec la fréquence.

Les mesures précitées doivent étre effectuées sur le plus grand nombre possible
de sections d’amplification de circuits de méme type. On obtient ainsi, pour chaque
type de circuit, une série de valeurs d’affaiblissement d’équilibrage permettant de
tracer les courbes de distribution désirées : pour cela, dans un systéme de coor-
données rectangulaires, on porte en ordonnée le nombre des cas ol la valeur obseryée
de Vaffaiblissement d’équilibrage est inférieure ou égale au nombre de népers ou
décibels porté en abscisse. On obtient ainsi une famille de courbes de distribution
dont chacune est valable pour un type de circuit bien déterminé.

Pour déterminer la relation entre 'affaiblissement d’équilibrage et la fréquence,
mentionnée ci-dessus sous 29, il est tout d’abord nécessaire de tracer les courbes de
distribution des valeurs d’affaiblissement d’équilibrage correspondant respective-
ment 4 des fréquences déterminées. ‘

Chacune des courbes de distribution a tracer et dont, il s’agit ici, correspond
donc aux valeurs d’affaiblissement d’équilibrage observées a4 une méme fréquence
unique. Pour pouvoir tracer de telles courbes, on étudie les variations en fonction
de la fréquence de Vaflaiblissement d’équilibrage, pour une série de sections d’ampli-
fication du méme type de circuit dans les conditions. de terminaison en service
(voir ci-dessus). itant donné les variations souvent importantes et irréguliéres de



Paffaiblissement d’équilibrage, en fonction de la fréquence, des mesures d’affaiblis-
sement d’équilibrage effectuées point par point, ou des mesures d’'impédance en cou-
rant alternatif dont on déduirait ensuite par le calcul les valeurs d’affaiblissement
_d’équilibrage, exigeraient trop de temps; par suite, on peut utiliser une méthode
de mesure qui enregistre directement les variations de l’affaiblissement d’équili-
brage en fonction de la fréquence (voir le Livre Blane, t. IV, p. 83 sous §). Ayant ainsi
tracé un nombre aussi grand que possible de telles courbes « affaiblissement d’équi-
librage/fréquence » pour des sectlons d’amplification de méme type, on peut lire
sur ces courbes les diverses valeurs d’affaiblissement d’équilibrage correspondant
A une méme fréquence, et ’on procéde ainsi pour une série de fréquences voisines,
par exemple 300, 400, 600, 800, 1.200, 1.600, 2.000 et 2.400 p : s; on peut alors tracer
les courbes de distribution des valeurs d’affaiblissement d’équilibrage pour chacune
des fréquences précitées respectivement, comme il est indiqué ci-dessus sous 1°,
Cela fait, on détermine pour chaque fréquence f la valeur d’affaiblissement d’¢qui-
librage A i laquelle un pourcentage déterminé (par exemple 37 %) des valeurs obser~
vées (4 cette fréquence) sont inférieures ou égales; enfin, dans un systéme de coor-
données rectangulaires, on trace la courbe des variations de A en fonction de f,
mentionnée ci-dessus sous 2°.

En plus des mesures décrites ci-dessus et relatives aux diverses sectlons d’ampli-
fication, il convient d'effectuer des essais pour obtenir des données trés rapprochées
au sujet de 'affaiblissement d’équilibrage aux exirémités d’un circult téléphonique
interurbain (Abschlussfehler), Pour ces essals, il convient de choisir un nombre aussi
grand que possible de liaisons typiques entre 'abonné et le bureau central interur-
bain; pour chacune de ces lalsons, on détermine l’affaiblissement d’équilibrage
caractérisant la fidélité de reproduction, par I’équilibreur moyen utilisé en service
(mittlere Normalnachbildung; compromise network), de I'impédance d’entrée de cette
laison vue du bureau central interurbain. Comme « équilibreur moyen » il faut
prendre ici le réseau fixe d’impédances prévu du c6té du bureau central interurbain
dans Vinstallation terminale du circuit interurbain considéré (répéteur terminal,
termineur, équilibreur). Les résultats de ces mesures effectudes aux extrémités des
circuits interurbains doivent étre utilisés pour tracer des courbes semblables & celles
décrites cl-dessus pour les valeurs d’aﬂmbhssement d’ cqulllbrage des sections d’ampli-
fication.

11 y a donc lleu de tracer deux sortes de courbes de distribution ayant en abcisse
un nombre de népers ou décibels et en ordonnée le nombre des cas ot ’affaiblisse-
ment d’équilibrage observé fut inférieur ou égal & ce nombre de népers ou de décibels
porté en abcisse. Dans le premier cas, il n’y a qu’une courbe de distribution a tracer
(pour un type de-tircuit donné) : cette courbe représente la yaleur minimum d’affai-
blissement d’équilibrage dans la bande des fréquences considérée. Dans le deuxi¢me
cas, on doit tracer une série de courbes de distribution correspondant chacune i ung

fréquence déterminée.

*
* %

Page 71, 8¢ ligne en remontant, lire Question nouvelle ne 37,
Page 75, 10° ligne, lire: résolution du 17 octobre 1934,
Page 92, 4e ligne, lire Silbenverstindlichkeit,



Page 93, 9¢ ligne, lire akustischer.

Page 97, 16¢ ligne, remplacer constant par exponent.

Page 97, 21¢ et 22¢ lignes, supprimer ou Vierpoliibertragungsmass.

Page 97, 25¢ et 26¢ lignes, lire Vierpoldampfungsmass und konstante; image atte-
nuation exponent and constant. ) ’

Page 99, 14¢ ligne, lire Systéme acoustique (akustisches System; acoustic system).

Page 99, 12¢ ligne en remontant, lire Systéme symétrique.

Page 100, 6° ligne, remplacer, les points de suspension par « all-pass transducer or

all-pass network ».
Page 116, dans la légende de la figure 1, lire section de ventilation : 240 centimétres

carrés.
Page 117, dans la légende de la figure 2, lire section de ventilation : 640 centimétres

carrfés.
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COMITE CONSULTATIF INTERNATIONAL
TELEPHONIQUE

X° Assemblée Pléniére, Budapest, 3-10 Septembre 1934

Liste des Délégués
A. — Délégués des dministrations téléphoniques et des exploitations privées.

1° Administrations ou Exploitations privées adhérentes.

Afrique du Sud (Union Sud-Africaine) :
M. B. S. CoHEN, de I’Administration britannique des téléphones.

Albanie :

(Non représentée.)

Allemagne :

M. K. HoprNER, Directeur ministériel, Chef de délégation.
M. le Docteur JicER, Conseiller ministériel.

M. DonuMEN, Chef de division ou Relchspostzentralamt

M. EnLers, Conseiller supérieur des postes. ‘

M. GLADENBECK, Conseiller des postes.

Argentine (République) :

M. F. GiLr, Chef de délégation, représentant la Compafniia Union Telefonica
del Rio de la Plata, la Compaiiia Telefénica Argentina, la Compaiiia
Internacional de Radio, et la Sociedad Anonima Radio Argentina.

M. B. PorLMaNN et M. le Docteur H. F. MAYER, representant la Compaiia
Telegrafico Telefénica del Plata.

M. Max LANGER, représentant la Compafia Internacional de Telefénos.

(La Compaiiia - Transradio Internacional n’était pas représentée).



Autriche :
M. Rudolf HEIDER, Conseiller ministériel, Chef de délégation.
M. Rudolf OesTrEICHER, Conseiller ministériel.
Belgique :
M. Van UsBEL, Ingénieur en chef, Directeur des téléphones, Chef de déléga-
tion. )
M. FossioN, Directeur adjoint.
M. HAEMERS, Ingénieur principal.
Chili (Chile Telephone Company) :

(Non représenté.)

Chine :

M. WuPOGFENG, Ingénieur supérieur au Ministére des Communications.
Cuba (Cuban Telephone Company) :

M. P. E. ERIksON, Vice-Président adjoint, Chef de délégation.

M. Van HasseLT, Ingénieur.

Danemark :

M. M. J. GReDpSTED, Chef de la section de ’exploitation internationale, Chef.-
de délégation. .

M. N. HoLmBLAD, Ingénieur des télégraphes & la section technique des télé-
graphes et des téléphones.

M. L. SaLtoFT, Ingénieur principal de la Société des téléphones de Copen-
hague.

Dantzig (Ville libre de) :
(Non représentée.)
Espagne (Compaiia Telefénica 'Nacjonal de Espana) :.

M. J. M. CLARA, Directeur du service international, Chef de délégation.
M. Del Riego SaLazar, Chef de section.

Estonie :
(Non représentée.)
Etats-Unis d’Amérique (American Telephone et Telegraph Com-

pany) :
M. H. E. SHREEVE, Représentant technique de la Compagnie en Europe.
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Finlande :
J. ROSBERG, Ingénieur.
France :

LANGE, Directeur de Pexploitation’ téléphonique, Chef de délégation.

. DROVET, Inspecteur général.
. AGUILLON, Ingénieur en chef.

LE CORBEILLER, Ingénieur en chef.
CoOLLET, Ingénieur en chef.
MALEZIEUX, Ingénieur en chef.
BeLus. Ingénieur.

PARMENTIER, Ingénieur.

CHAVASSE, Ingénieur.

GoprrIN, Ingénieur.

DeBrY, Chef de bureau.

. R1GOLLET, Sous-chef de bureau.

Grande-Bretagne :

. le Colonel A. G. Lgg, 'Ingénieur en chef du Post Office Britannique, Chef

de délégation.

. WELGHTMAN, Chef de division.
. G. W. Gomy, Inspecteur du trafic.
. S. T. KevTE, Chef de division, Direction du service des finances.

. ngénieur, Directeur du service d’études.
S. CoHEN, I Direct d d’étud

. J. G. HinEs, Ingénieur, Chef de division.
. J.

B

A GiLL, Ingénieur, Chef de division.
P. B. FrosT, Ingénieur.

B. J. STEVENSON, Ingénieur.

F. E. A. MANNING, Ingénieur.

Hongrie :
a) Délégation de UAdministration hongroise :

le Baron G. Szaray, Secrétaire d’Etat, Directeur général des postes, Chef
de délégation. ’

le Docteur P. bE HoLLAN, Directeur supérieur.

le Docteur P. Hajos, Directeur supérieur.

le Docteur F. Havas, Directeur.

le Docteur F. KenpE, Sous-Secrétaire.

le Docteur F. TEE£sz; Sous-Secrétaire.
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D. VEGHELY, Directeur supérieur technique.
G. U1, Directeur supérieur technique.

A. L¥peczy, Directeur supérieur technique.
le Docteur R. TELBIsz, Ingénieur supérieur.
le Docteyr I. TomiTs, Conseiller technique.

RERERE

b) Comité de réception :

le Docteur P. pe HoLLAN, Directeur supérieur, Président.
le Docteur F. Havas, Directeur. '

. le Docteur A. Racz, Directeur.

. le Docteur J. ALBRECHT, Conseiller.

le Docteur F. TeEsz, Sous-Secrétaire.

E. Fritz, Directeur technique.

A. EcLMAYER, Conseiller technique.

E. KisraLvz, Conseiller technique.

J. Erposs, Conseiller technique.

T. ALKER, Ingénieur.

SEREEEEEEE

Indes Néerlandaises :

(Non représentées.)

Islande :

(Non représentée.)

Italie :

M. Cesare ALBANESE, Chef de Division au R. Istituto Sperimentale delle
Communicazioni, sezione P. T. T., Chef de délégation.

M. A. Bavrpini, Ingénieur, Chef de Section au R. Istituto Sperimentale delle
Communicazioni, sezione P. T. T. ‘

M. F. Pepg, Ingénieur, Inspecteur de I’Azienda di Stato per i servizi tele-
fonici.

M. D. AcHirLi, Chef de Bureau a I’Azienda di Stato per i servizi telefonici.

M. Elvio SoLeri, Professeur de I’Ecole des Ingénieurs de Turin, membre
du Conseil d’Administration de la  Société Torinese Servizi Tele-
fonici. )

Japon :

M. Yataro NAKAMURA, Ingénieur au Ministére des Communications, Chef
de délégation.
M. Takashi Ono, Ingénieur au Ministére des Communications. -



Lettonie :

(Non représentée.)

Lithuanie :
(Non représentée.)

Luxembourg (Grand-Duché) :

(Non représenté.)

Mexique : .
a) Empresa de Teléfonos Ericsson S. A.:
M. Mauritz Vos, Docteur és sciences, Chef de délégation.
M. F. MARkMAN, Ingénieur.
M. G. SEGERSTROM, Ingénieur.
b) Mexican Telephone & Telegraph C° :
(Non représentée.)

Mozambique :
(Non représenté.)

Norvége :

M. Martin WantL, Chef de Bureau a la-Direction Générale des Télégraphes,
Chef de délégation.

M. S. RyYNNING-TOENNESSEN, Ingénieur & la Direction Générale des \Télé-
graphes.

Pays-Bas :

M. H. J. BoetJE, Ingénieur en Chef, Directeur du Service technique des
Télégraphes et Téléphones, Chef de délégation.

M. H. C. FELSER, Inspecteur général des Postes et Télégraphes.

M. Th. W. L. M. pE WINTER, Inspecteur des Postes, Télégraphes et Tele-
phones.

M. J. WINKEL, Ingénieur en chef des Télégraphes et Telephones

M. J. Tj. Visser, Ingénieur des Télégraphes et Téléphones.

M. H. C. A. Boowm, Ingénieur, Directeur du Service téléphonique municipal
a Rotterdam.

Pologne :

M. Stanislas Desicki, Chef du Bureau de IExploitation des Télégraphes
et Téléphones, au Ministére des Postes, Télégraphes et Téléphones,
Chef de délégation.
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Henry Pomirski, Chef de Bureau des cébles au Ministére des P. T. T.

Constant Dosrski, Chef de Section de I'Institut national des télécom-
munications.

Czeslaw Rasski, Chef du laboratoire des Etablissements d’Etat de télé-
et radiocommunication.

Portugal :

(Non représenté.)
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Roumanie :

(Societatea Anonima Romana de Telefoane) :

. J. Miclescu PrAJEScU, Secrétaire général, Chef de délégation.
. B. H. Mc. Curpy, Directeur des lignes interurbaines et des transmissions.
. J. J. Parsons, Directeur de 'exploitation.

Suéde :

. A. HOLMGREN, Premier Directeur de Section a la Direction générale des

Télégraphes, Chef de délégation.

. E. HALLING, Directeur des Téléphones de Stockholm.
. A. LicNELL, ancien Directeur des Téléphones de Stockholm.
. S. NORDSTROM, Premier Ingénieur de bureau a la Direction générale des

Télégraphes.

. G. SVEDENBORG, Ingénieur de Section.

Suisse :

M. A. Muri, Chef de la Division des Télégraphes et Téléphones, Chef de

==
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, délégation.

. A. Mockwrl, Chef de la Section de Téléphonie.
. A. KeELLER, Chef de la Section des essais.

Tchécoslovaquie :

. St. CaocHoLIN, Conseiller ministériel, Chef de délégation.
. Fr. Matous, Conseiller ministériel.
. J. MicHALEK, Conseiller de Section.

Union des Républiques Soviétistes-Socialistes :

. C. KouLBatski, de I'Institut des recherches techniques du Commissariat

du peuple des Postes, Télégraphes et Téléphones, Chef de délé-
gation.

. BavracHov, Ingénieur, Chef du Bureau central interurbain de Moscou.
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Uruguay :
(Non représenté.)
Yougoslavie :

(Non représentée.)

R g
* K

2° Représentants d’Organismes internationaux collaborant avec
le C. C. I F.

a) Comité Consultatif Initernational Télégraphique :
Représenté par I’Administration hongroise 4 la demande de I’Administra-
tion tchécoslovaque, gérante du C. C. I. T,

b) Comité Consultatif International des Radiocommunications :
Représenté par I’Administration allemande a la demande de.l’Administra-.

tion portugaise, gérante du C. C. I. R.

*
* %

Bureau de U'Union Internationale des Télécommunications :
M. BOULANGER, Vice-Directeur.

B. — Délégués des groupements électrotechniques.
1° Union Internationale des Chemins de fer : _
M. ABELOOS, Ingénieur des Services techniques de la voie et de l’exploita-
tion, réseaux P. O. et Midi. '
. le Professeur HELLENTHAL, Directeur des chemins de fer allemands.
Conférence internationale des grands réseaux électriques & haute tension:
. WiLczek, Ingénieur conseil a Budapest.

2N e

3° Union Internatior\zale de Radiodiffusion :
M. R. BrRAILLARD, Président de la Commission technique et Directeur du
Centre de controle de I’Union, Bruxelles.
M. BERNETTI, Ingénieur 4 la Société E. I. A. R., Torino.
M. le Docteur NESTEL, Ingénieur en chef de la Reichs-Rundfunk-Gesellschaft,
Berlin.
M. E. L. E. PAWLEY, Ingénieur de la British Broadcasting Corporation, London.
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PROCES-VERBAL DE LA SEANCE D’OUVERTURE
' (3 septembre 1934)

La séance est ouverte & 10 heures.

-~

S. E. Monsieur TiHAMER FaBINYI, Ministre du Commerce :

Messieurs,

J’ai T’honneur de vous saluer, aussi au nom du Gouvernement Royal
Hongrois, et de vous souhaiter une cordiale bienvenue.

Le Gouvernement hongrois est fier et vous est trés reconnaissant d’avoir
accepté son invitation et d’avoir bien voulu tenir cette Assemblée Pléniére
a Budapest, dans 'année ou nous fétons le dixiéme anniversaire de la fon-
dation du Comité Consultatif International Téléphonique, ce qui donne une
importance capitale et une solennité particuliére & cette Assemblée.

Par son invitation, le Gouvernement de la Hongrie voulait exprimer toute
son appréciation des travaux accomplis par ce Comité pendant les dix
années écoulées, sachant que ces travaux sont toujours inspirés par la
grande idée de vouloir développer — dans les limites de la possibilité et
selon les progrés des sciences techniques — le réseau, les installations, et
la réglementation du service téléphonique international, et appuyer ces
efforts tendant également & activer le développement de la civilisation et &
accélérer le rapprochement entre les nations.

Je voudrais souligner que ce développement a une importance toute par-
ticuliére pour la Hongrie, qui, située dans la vallée du Danube et de la
Tisza, est &4 la porte reliant ’Europe occidentale et septentrionale a I’Orient
et le Sud. De tous temps, grace a cette situation de pays intermédiaire, la
Hongrie joua un réle important en ce qui concerne les communications,

Consciente de son role, la. Hongrie, comme dans le passé, s’efforce dans.
le présent et pour V’avenir de maintenir cette tradition. Partant de cette
idée, I’Administration des Postes Royales Hongroises fit construire le cable
téléphonique 4 grande distance reliant Budapest 4 Vienne et Bratislava -
d’'une part, et Budapest a Szeged, ville située prés de la frontiére yougo-
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slave et roumaine, d’autre part. La Hongrie a créé ainsi un grand nombre
de circuits téléphoniques, qui peuvent servir dans les meilleures conditions,
tant pour I'écoulement du trafic téléphonique européen qu’extra-européen.
Les installations modernes de répéteurs sur cordon de la centrale inter-
urbaine de Budapest ne peuvent qu’augmenter encore la valeur du réseau
téléphonique hongrois.

Je prie les éminents représentants des Administrations et des Sociétés
téléphoniques de bien vouloir étudier, pendant leur séjour & Budapest, non
seulement les questions étant & l'ordre du jour de I’Assemblée, mais aussi
les installations des télécommunications de la Hongrie. Dans le proche
avenir, quand vous tracerez les routes du trafic téléphonique mondial, rap-
pelez-vous qu’ici, en Hongrie, les cébles et les installations téléphoniques
sont toujours disponibles dans les meilleures conditions a ce trafic.

Inspiré de ces idées, je déclare ouverte la dixiéme Assemblée Pléniére
du Comité Consultatif International Téléphonique, et je vous salue cha-
leureusement. .

Chers Hotes, encore une fois, soyez les bienvenus et que le meilleur succés
couronne vos travaux. (Vifs applaudissements.) ’ '

Etant, & mon grand regret, obligé de quitter cette illustre Assembiée,
vu que d’autres devoirs officiels m’attendent, je prie M. le Secrétaire d’Etat,
Directeur général des Postes Royales Hongroises, de bien vouloir me rem-
placer pour continuer a présider cette séance d’ouverture. (Trés vifs applau-
dissements prolongés.) ' '

M. le Baron Gabriel Szaray, Secrétaire d’Etat, Directeur généi'al des
Postes :

Messieurs,

Aprés les paroles que vient de prononcer Son Excellence M. le Ministre
du Commerce, je désire, de ma part aussi — en ma qualité de Chef de
PAdministration invitante — vous présenter les saluts trés ressentis de
’Administration des Postes Royales de Hongrie qui est trés honorée de
voir réunis dans notre capitale les représentants illustres de tant d’Admi-
nistrations et d’Exploitations privées des téléphones.

Nous espérons que les travaux de cette Assemblée Pléniére contribueront
notablement au développement incessant de la téléphonie.

. Mais, avant de commencer les travaux, permettez-moi de vous rappeler
que dix années se sont écoulées depuis la création du Comité Consultatif
International Téléphonique.
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Les progrés énormes de la téléphonie durant ces derniéres années, la
possibilité d’audition par téléphone sur des distances presque illimitées,
moyennant les cables 4 grande distance, et la radiotéléphonie, ont urgem-
ment nécessité la création d’un Organe international apte 4 déméler et a
éclaircir les conditions les meilleures de ces auditions.

C’est pourquoi cet Organe, notre Comité Consultatif, a été créé, rendant
par ses recommandations, qui furent suivies par presque toutes les Admi-
nistrations, des services inestimables a4 I’Union Internationale des Télé-
communications.

Les illustres Représentants des dix-neuf Administrations qui ont été dix
ans auparavant au berceau de notre Comité, ont donc fait bonne ceuvre, et
c’est avec reconnaissance que nous devons penser a eux. Je suis trés heu-
reux de pouvoir saluer ici plusieurs des fondateurs du C. C. I. F., notam-
ment M. LIGNELL, ancien Directeur des Téléphones de Stockholm, que le
nombre et non le poids des années a fait passer de P'activité a la retraite,
aprés 49 annédes de service au téléphone de Suéde, pendant lesquelles- il
a eu occasion de prendre pour ainsi dire tous les postes de commandement.

Il participa, avec le plus grand intérét, aux travaux du C. C. I. F., et,
pour caractériser sa haute valeur, je me bornerai a dire qu’il a eu'le plaisir
de voir meftre a4 exécution dans les services internationaux du téléphone,
toutes ses propositions qu’il présenta aux Assemblées constitutives de 1924.

Je forme le voeu — ‘et je suis certain d’exprimer le sentiment de tous
les Membres de I’Assemblée — qu’il puisse longtemps encore poursuivre
en parfaite santé les progrés futurs de la téléphonie. (4 pplaudissements.)

Les autres fondateurs aussi, ces braves pionniers de la téléphonie, n’ont
cess¢ depuis de contribuer aux travaux riches en résultats du Comité.

Je ne veux pas abuser de votre temps et parcourir la longue série de
questions traitées par le Comité et indiquer comment ses avis et ses recom-
mandations adoptées par les Administrations ont amélioré le service télé-
phonique en vivifiant ainsi le trafic. Ce sera la tiche reconnaissante du
chroniqueur.

Je désire seulement souligner que l'importance du Comité n’a fait que
croitre 4 chaque Assemblée Pléniére. Et n’oublions pas le travail conscien-
cieux des diverses Commissions de Rapporteurs, successeurs de la Com-
mission Permanente qui a fonctionné jusqu’en 1926 et qui avait a résoudre,
on pourrait dire, la partie prépondérante des labeurs du Comité; enfin —
last but not least — du Secrétariat général auquel le nom de M. VALENSI
est si étroitement associé qu’il nous serait difficile de nous imaginer 'un
sans l'autre. -

’
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N’est-ce pas une ironie cruelle du sort, que c’est justement lui qui nous
manque aujourd’hui, a catise de sa maladie? Quoique absent, je voudrais
le remercier, ainsi que tous les collaborateurs de notre Comité, — Mem-
bres illustres et compétents des différentes Administrations, Sociétés et
Organismes — de leur travail assidu et approfondi, accompli pour la com-
préhension et le progrés de Vhumanité. (4 pplaudissements.)

Enfin, une chose qu’il ne faudrait pas passer sous silence: que, pour
rendre plus efficace encore le résultat de ses recherches et travaux — depuis
1927, notre Comité fait partie de la Commission Mixte Internationale et
que, dés son origine, il est entré en contact avec de nombreux Organismes
Internationaux dont j’ai le plaisir de saluer, parmi nous, les éminents Repré-
sentants de la Conférence Internationale des Grands Réseaux Electriques
a Haute Tension, ceux de I'Union Internationale de Radiodiffusion, et de
PUnion Internationale des Chemins de fer. Je n’aurai garde d’oublier
M. BOULANGER, qui représente parmi nous le Bureau de I'Union Internatio-
nale des Télécommunications.

J’espére avec confiance que la seconde décade de nos travaux sera tout
aussi féconde et appréciée que cette premiére.

J’ai le plaisir de vous annoncer que la Chine et le Japon viennent d’adhérer
officiellement au C. C. I, F. a partir de juillet de ’année courante. Je pro-
fite de l'occasion de pouvoir saluer vivement les Délégués de ces deux
Administrations, étant certain que leur participation 4 nos travaux ne fera
qu'augmenter les résultats remarquables que nous avons atteints dans 'amé-
lioration du service téléphonique international. (Applaudissements.)

Il me reste encore le douloureux devoir de rappeler a votre souvenir ceux
de nos chers Collegues, qui, depuis la IX® Assemblée Pléni¢re, nous ont
quittés pour toujours (MM. les Délégués se lévent) :

* M. BAriLLAU, décédé en février 1933, qui a participé pendant plusieurs
années, avec une compétence trés appréciée, aux travaux des 6° et 7° Com-
missions de Rapporteurs; ‘

M. STEGMANN, qui appartenait depuis le début du Comité a la Délégation
allemande, et dont la participation aux Commissions techniques avait été
tres profitable a4 la téléphonie. 11 est décédé en aofit 1933;

M. ROBINSON, qui nous a quittés en novembre 1933, aprés avoir participé
chaque année aux travaux des Assemblées Plénieéres avec un dévouement
remarqué de tous ses Collégues; .

M. le Professeur D1 PIRrRO, qui comptait parmi les Membres fondateurs
du Comité, éminent électro-technicien d’une renommeée universelle, décédé
en février 1934, peu aprés sa mise a la retraite. Enfin, M. le Docteur BREIsig,
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décédé au mois d’avril de la présente année, lui aussi membre fondateur
des plus actifs de notre Comité et dont les précieux conseils nous manque-
. ront certainement & J’avenir.

Messieurs, je vous invite 4 observer une minute de silence pour honorer
leur mémoire. (I’Assemblée observe une minute de silence.)

Maintenant, je vous invite, Messieurs, a élire le Président de I’Assemblée
Pléniére.

M. HOPFNER, Directeur ministériel :

Je crois parler au nom de tous en proposant que M. le Secrétaire d’Etat,
Directeur général des Postes Royales de Hongrie, soit le Président de I'As-’
semblée Plénieére de 1934. (Vifs applaudissements.)

M. le Baron Gabriel SzavLay :

Je remercie bien M. le Directeur ministériel HOopFNER de ses paroles
flatteuses et, tout en m’inclinant devant le vote qui vient d’étre émis,
j'accepte la fonction de Président. Je suis vivement touché de cette marque
de confiance anticipée et de I’honneur que vous me faites, qui est en méme
temps un témoignage de sympathie envers la Hongrie, ma chére patrie.

Inutile de dire que je m’efforcerai de mener au mieux nos travaux.

Nous devrons maintenant élire les trois Vice-Présidents qui auront a
diriger les travaux des Commissions.

Pourrais-je vous proposer, a cet effet, I’élection de M. le Colonel LEE
pour les questions de transmission, de M. ALBANESE pour les questions de
protection, et de M. MuRr1 pour les questions de trafic, d’exploitation et de
tarification. (A pplaudissements.)

Je constate que ces propositions sont acceptées a I'unanimité.

M. LieNELL, ancien Directeur des Téléphones de Stockholm :

Il y a un vieux proverbe qui dit: « L’union fait la force » et qui s’ap-
plique si bien a 'ecuvre du C. C. I. F. )

Lorsque, sur linitiative du Gouvernement francais, ce Comité fut cons-
titué en 1924, il était évident a tout le monde que pour réaliser I'inter-
communication téléphonique entre les pays sur des longues distances, il
fallait non seulement vaincre les difficultés d’ordre purement technique,
mais aussi, et surtout établir 'unité en ce qui concerne l'organisation des
lignes internationales et les méthodes de leur exploitation. Ce fut la mission
du C. C. I. F. de réaliser cette unité et on doit reconnaitre aujourd’hui que
le C. C. 1. F. s’est admirablement acquitté de cette mission. Cela n’a ¢té
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possible que grace & la collaboration des experts éminents des divers pays,
grace & 'homme appelé. & .remplir les fonctions de Secrétaire général, et
enfin, au vif intérét porté par tous les pays aux problémes importants qui
devaient étre résolus. Le résultat des travaux de notre Comité — P’établisse-
ment du réseau téléphonique mondial — s’est achevé en moins de dix
années. .

Les paroles aimables qui viennent de m’étre adressées m’ont beaucoup
touché. Je suis heureux si, pour mon humble part, j’ai pu contribuer a la
grande ceuvre accomplie par le C. C. I. F. Je continuerai toujours de vouer
aux questions téléphoniques mon intérét et mon expérience. Je me réjouis
de Toccasion qui m’a été offerte’ de prendre part encore une fois, bien
qu’ayant déja - pris ma retraite du service, a 1’Assemblée Pléniére du
C. C. I. F. dans la belle Hongrie et j'en profite pour vous remercier, mes
chers Collegues du Comité, de tout mon coeur pour l'amité, la cordialité
et I'indulgence dont vous avez toujours fait preuve & mon égard.

Je termine en exprimant le veeu que I'unité qui a donné au C. C. I. F. 1a
force de résoudre un des plus grands problémes de communication de notre
si¢cle, ne cessera pas de régner sur ses travaux.

M. le Baron‘ Gabriel SzALAY :

Je dois vous faire part que M. VALENSI, notre trés estimé Secrétaire gé-
néral, est retenu au lit par suite d’une arthrite. Il m’écrit comme suit :

« Monsieur le Président,

« L’arthrite aigué qui, par malchance, s’est déclarée trés peu de temps
avant le jour fixé pour mon départ pour Budapest, se prolonge, hélas! plus
longtemps que je ne pensais, et m’empéche & mon grand regret d’assister
a la séance d’ouverture de la X* Assemblée Pléniére de notre Comité.

« J’avais déja eu 'honneur de vous écrire combien je me réjouissais de
séjourner en Hongrie; mes chers Collégues et amis du Comité savent,
d’autre part, quelles joies complétes de I'esprit et du. ceeur, j’éprouve tou-
jours a collaborer avec eux, et combien je fus heureux au cours des neuf
premiéres Assemblées de mettre 4 leur service toutes mes forces. Vous
comprendrez donc que c’est pour moi plus qu’une tristesse, que c’est une
véritable torture morale de sentir mon corps immobilisé ici par la maladie,
tandis que ma pensée est au sein de votre Assemblée, dans le Palais du
Parlement a4 Budapest.

« Je vous prie, Monsieur le Président, de bien vouloir exprimer a tous
mes chers Collégues les voeux sincéres que je forme pour le succés de leurs

T. I 2
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travaux, ainsi que mes sentiments d’amité dévouée et profondément attristée.
Je voudrais en particulier qu’ils sachent que mon coeur bat &4 'unisson des
leurs quand ils se recueilleront en évoquant la mémoire de nos regrettés
Collégues et amis décédés récemment. » _

Nous déplorons vivement son absence qui nous prive non seulement
d’une des Ames motrices du Comité, mais d’un collégue charmant et ami de
nous tous.

Je suis shir de l’assentiment unanime en proposant de lui envoyer une
missive pour le remercier des veeux qu’il forme pour la bonne marche de
nos travaux et lui exprimer nos regrets trés ressentis de son absence tout
en lui souhaitant une prompte guérison. (Vifs applaudissements prolongés.)

M. VaLENSI présente en méme temps a I'Assemblée la suggestion sui-
vante :

« Les fonctions de Secrétaire général pourraient étre confiées, en ce qui
concerne les questions techniques, & M. LE CORBEILLER, Rapporteur prin-
cipal de la 5° Commission de Rapporteurs, qui serait aidé dans sa tache
par M. OLLIER pour les questions de protection (1™ et 2° Commissions de
Rapporteurs), par M. BIGORGNE pour les questions de transmission de la
3° Commission de Rapporteurs, par M. LABROUSSE pour les questions de
transmission des 4° et 5° Commissions de Rapporteurs, et par M. PARMEN-
TIER pour les questions de maintenance.

« En ce qui concerne les questions d’exploitation, les fonctions de Secré-
taire général pourraient étre confiées & M. MAHE, Secrétaire des 6° et 7° Com-
missions de Rapporteurs, M. MAHE étant également Secrétaire de la Com-
mission des Voies de secours. »

La suggestion rencontre-t-elle votre assentiment? (4pplaudissements.)

Je constate que oui; et, par suite, j’ai le plaisir de saluer M. LE Cor-
BEILLER et M. MAHE, de méme que MM. OLLIER, BIGORGNE, LABROUSSE et
ParMENTIER dans leurs nouvelles fonctions, étant assuré d’avance que le
choix de I’Assemblée est tombé sur de dignes remplagants de M. VALENSIL

.M. LE CORBEILLER, Ingénieur en chef :

Monsieur le Président, Messieurs,

Les deux Secrétaires que vous venez de désigner vous remercient de I'hon-
neur que vous leur faites et de la-confiance que vous voulez bien leur
témoigner. Ils ont malheureusement la conviction de ne pas apporter a
eux deux la somme d’expérience que M. VALENSI posséde seul de ’ensemble
et du détail de vos délibérations. Mais ils s’efforceront d’égaler son dévoue-
ment et c’est avec joie qu’ils se mettent 4 votre enticre disposition, ainsi
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que tout le personnel du Secrétariat général, pour vous aider, dans toute
la mesure qui leur sera possible, dans Paccomplissement de vos travaux.
(Vifs applaudissements.)

~ M. le Baron Gabriel SzAray :

J’ai encore a vous annoncer que M. DE TERSZTYANSKY, Directeur supérieur
technique de la Délégation de Hongrie, tombé malade au commencement
de ce mois, vient de recevoir un congé de convalescence qu’il passe au bord
de la mer. Empéché de prendre part & nos travaux, il sera remplacé par
M. pE VEGHELY, Directeur supérieur technique. (Applaudissements.)

De plus, M. le Directeur technique AIGNER, également de la Délégation
de Hongrie, ayant eu a déplorer le décés de sa mére, survenu il y a quel-
ques jours, a renoncé avec regret a collaborer avec nous. M. Raphael TEL~

B1sZ, Conseiller technique, a été appelé a le remplacer.

Je donne lecture de la lettre que M. pE TERSZTYANSZKY m’a adressée :

« Monsieur le Secrétaire d’Etat,

« En congé de convalescence aprés une maladie, j’ai dii quitter Budapest
pour me rendre ici pour récupérer les forces nécessaires au travail quoti-
dien. Ceci me prive, & mon vif regret, de la possibilité de collaborer aux tra-
vaux de la X° Assemblée Pléniére du Comité Consultatif International Télé-
phonique 4 Budapest.

« En vous priant, Monsieur le Secrétaire d’Etat, de vouloir bien excuser
mon absence devant I’Assemblée, je me permets d’exprimer mes meilleurs
veeux pour le bon succés et la pleine réussite des travaux de I’Assemblée. »

Je crois venir 4 encontre des sentiments de I’Assemblée en lui adressant
un télégramme exprimant nos meilleurs veeux pour sa guérison compléte
tout en le remerciant de ses souhaits sincéres pour la réussite de nos ira-
vaux. Je suis également siir que les sympathies de tous nos membres se
tournent vers M. le Directeur technique AIGNER si cruellement éprouvé.

Ensuite, je prie M. ManE de donner quelques renseignements qui sont

_nécessaires au sujet du dossier remis 4 MM. les Chefs de Délégation.

M. MAHE :

Messieurs, il vous a été remis un dossier contenant les pi¢ces suivantes :

1° Un projet de programme des travaux de la X°'Assemblée Pléniére (ce
projet n’est pas définitif).

2° La liste des questions soumises 4 I'examen de la X° Assemblée Pléniére.
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3° Une note N° 1 sur laquelle MM. les Chefs de Délégation sont priés
d’inscrire les noms et titres officiels des membres de leur Délégation.

4° Une note N° 2 sur laquelle MM. les Chefs de Délégation sont priés de
bien vouloir indiquer les noms des membres de leur Délégation qui assis-
teront aux diverses réunions de Commissions ci-aprés : réunion de la Com-
mission des voies de secours dans le service téléphonique européen; réunion
de la Commission des symboles; réunion de la Commission pour les pro-
grammes de maintenance des circuits européens.

5° Une liste supplémentaire de documents préparatoires a la X° Assem-
blée Pléniére du Comité Consultatif International Téléphonique : Rapport
de Gestion 1934; Rapport sur le budget 1934; Documents intitulés respec-
tivement : « C. C. I. F. 1934, 6° et 7° C. R., Document N° 14 » et «C. C. I. F.
1934, 2° C. R., Document N° 5 ».

Ensuite, un document intitulé « Les dix premiéres années du Comité
Consultatif International Téléphonique » avec ses six annexes.

Enfin, un article publié dans la Revue L’Economie Internationale par la
Chambre de Commerce Internationale, article intitulé « La Téléphonie inter-
nationale : dix ans de progrés continu », par J. S. Edstrom.

M. FossioN : : o

Monsieur le Président,

Le compte rendu des 6° et 7° C. R. n’a pu étre distribué que ce matin.
Or, je constate qu’au projet de programme qui est soumis & I’examen de
I’Assemblée Pléniére, il est prévu que la premiére séance relative aux ques-
tions de trafic aura lieu cet aprés-midi, & 14 heures. Je crois qu’il con-
viendrait de laisser le temps voulu aux Délégués de prendre connaissance
du compte rendu des travaux des 6° et 7° Commissions de Rapporteurs,
puisque ce document doit servir de base de discussion. D’accord avec M. le
Vice-Président, j’ai ’honneur de vous proposer de reporter cette premiére
séance 4 demain, niardi, a 14 heures. De méme, je voudrais vous suggérer
de reporter a mercredi 5 septembre, de 9 h. 30 a midi, la réunion des
Commissions des voies de secours qui est prévue pour le mardi 4 septembre,
de 9 h. 30 & midi. .

M. le Baron Gabriel SzarLay :
Personne ne fait d’objection aux propositions de MM. MAHE et Fossion?

Ces propositions sont adoptées.
Je passe la parole 4 M. de HoLLaN, Chef du Bureau de Réception, pour

qu’il puisse vous donner quelques renseignements utiles.
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M. pE HoLLAN :

Messieurs les Délégués,

Afin de faciliter votre séjour parmi nous, je pense qu’il est opportun de
vous donner les principaux éclaircissements qui me paraissent nécessaires.
Chacun de vous, Messieurs, est en possession d’'une enveloppe renfermant
une foule de petites choses. Il convient de citer tout d’abord la carte de
délégué, que vous aurez la bonté de revétir de votre signature. Cette carte
est -ornée d’un timbre qui vous permet, moyennant présentation, de circuler
gratuitement soit en tramways, soit en autobus. Je dois ajouter que seule-
ment Messieurs les Délégués jouissent de cette faveur. Griace a cette carte,
Messieurs les Délégués peuvent expédier en franchise leurs correspondances
ordinaires ou recommandées qu’ils prendront la peine de déposer au bureau
spécial de I’Assemblée Pléniére (Palais du Parlement, 1° étage). Les télé-
grammes peuvent étre remis au méme bureau ou au bureau central télé-
graphique comme vous le disent les renseignements inclus dans ’enveloppe.
L’usage du téléphone vous est acquis soit aux cabines spéciales d’ici, soit
au bureau central télégraphique, ainsi qu’a votre hotel; mais ayez soin, je
vous prie, d’annoncer le mot « Conférence » et de le faire suivre des nom
et numéro de la carte de délégué. Pendant les séances, Messieurs les Délé-
gués peuvent étre appelés aux cabines téléphoniques, sises dans l’édifice
du Parlement. Veuillez également orner votre boutonniére du petit insigne
joint & la carte. Les dames ne nous refuseront pas, j'ose ’espérer, de porter
aussi ce signe distinctif.

La petite fiche que vous trouverez concernant votre hotel doit étre remise
au Comité de réception le plus vite possible, afin que votre correspondance
vous arrive sans retard.

Dans le programme de divertissements pour les dames de Messieurs les
Délégués, les renseignements figurent. Quant au diner offert par Son Excel-
lence le Ministre du Commerce, vous étes priés, Messieurs, de faire part au

" Comité de réception aussitdt que possible de votre acceptation en soulignant
le mot convenable, figurant sur la fiche jointe & l'invitation. Veuillez .agir
de méme, s’il vous plait, pour les autres invitations. Je tiens & vous dire
qu’a Poccasion de ce Congrés, le buffet-restaurant du Parlement vous fera
des prix modestes.

Le Comité des dames, qui est présidé par Mme la Baronne de Szaray,
accompagnera les membres de famille de Messieurs les Délégués aux excur-
sions et divertissements projetés.

Nous vous prions, Mesdames et Messieurs, lorsque vous désirerez prendre
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part aux excursions ou divertissements annoncés au tableau noir du cor-
ridor, de bien vouloir vous inscrire la veille, sur la liste affectée a ce sujet,
au bureau du Comité de réception.

Ce bureau vous exprime a l'avance tous ses remerciements pour la pré-
cieuse aide que vous lui apporterez dans I'accomplissement de sa mission,
qui consiste &4 vous rendre aussi agréable que possible le séjour dans la
capitale hongroise. Il se met, de son coté, & votre entiére disposition pour
vous donner tous les renseignements qui pourraient vous étre utiles.

M. le Baron Gabriel SzALAY :
Quelqu’'un désire-t-il prendre la parole?

Messieurs, la séance est levée. (Applaudissements.)
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PROCES-VERBAL DE LA REUNION DES CHEFS DE DELEGATION
(8 septembre 1934)

La séance est ouverte 2 9 h.30 sous la présidence de M. le Baron Szaray,
Secrétaire d’Etat, Chef de la Délégation hongroise.

1° Messieurs les Chefs de Délégation adoptent tout d’abord le rapport
de gestion 1934 du Secrétaire général, moins I’annexe 2.

2° En ce qui concerne 'annexe 2 a ce rapport de gestion 1934, M. Bou-
LANGER donne connaissance des modifications proposées par un petit comité
qui a déja procédé a4 un examen de ce texte.

Il a été tenu compte de ces modifications dans le texte ci-joint; toute-
fois, au moment ou MM. les Chefs de Delegatlon se prononcent sur la
stipulation suivante :

« Le Secrétaire général est choisi par I'A. P. parmi les fonctionnaires
des Administrations adhérentes », il est précisé qu’il s’agit uniquement des
Administrations d’Etat et qu’en conséquence le S. G. ne pourra étre choisi
" parmi les fonctionnaires des Exploitations privées.

En outre 4 la demande de M. CrocHoOLIN (Tchécoslovaquie) la derniére
ligne de la page 4 de I’annexe 2 est modifiée comme suit :

Au lieu de : au 1° janvier, lire : dans le courant du mois de janvier.

L’annexe 2, compte tenu des modifications mentionnées ci-dessus, est
alors approuvée.

3° MM. les Chefs de Délégation examinent ensuite la question du classe-
ment de I’Albanie dans le tableau de répartition des dépenses du C. C. I. F.

Etant donné les dispositions du réglement établi 4 Madrid, rien ne s’op-
pose & ce qu’il soit fait droit & la demande de I’Albanie.

4° Les comptes des exercices 1932 et 1933, ainsi que les projets de
budget pour 1935 et 1936, sont approuvés sans modification. Une augmen-
tation de traitement annuel de 100 francs-or est accordée & un garcon de
bureau du Secrétariat général; elle sera prélevée par le S. G.'sur Ia hgne
« dépenses imprévues ».

5° MM. les Chefs de Délégation examinent alors les propositions a faire
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a I’A. P. au sujet des dates approximatives et des ‘lieux de réunion des
Commissions de I'A. P. en 1935-1936.

La date envisagée pour les Commissions techniques est le début de février
1936. Le choix dela date de réunion des Commissions de. trafic et d’exploi-
tation donne lieu & débat, plusieurs membres se demandant s’il n’y aurait
pas intérét & hater les travaux de ces Commissions en vue d’aboutir &4 une
application aussi prochaine que possible des réductions éventuelles de tarifs.
M. CLarA (Espagne) signale de son c6té qu’il convient de laisser un laps
de temps suffisant entre la réunion de commission restreinte et la réunion
des 6° et 7° C. R., car Iétude de ces questions exige une assez longue prépa-
ration. En définitive, il est entendu que les 6° et 7° C. R. se réuniront au
plus t6t trois mois aprés la commission restreinte et au plus tard au mois
d’octobre 1935. -

La date de réunion de la commission restreinte sera fixée par le S. G
en accord avec le Rapporteur principal des 6° et 7° C. R.

Enfin la prochaine A. P. est prévue pour le printemps de 1936.

M. GREDSTED déclare alors & la réunion qu’il est autorisé & proposer que
le C. C. I. F. veuille bien tenir sa XI* A. P. 4 Kébenhavn.

M. le Président remercie M. GREDSTED de I’aimable invitation faite par
I’Administration danoise et lui assure que les membres de la réunion seront
trées heureux d’aller continuer leurs délibérations dans la belle ville de
Koébenhavn (4 pplaudissements.)

6° MM. les Chefs de Délégation déeident que conformément a Particle 2
§ 4 du Réglement intérieur du C. C. I. F., la liste des Délégués a I’'A. P. de
Budapest ne comportera -que les noms des Délégués des. Administrations et
Exploitations privées. '

7° En ce qui concerne le mode de publication du compte rendu de I’As-
semblée Pléniére de Budapest, MM. les Chefs de Délégation approuvent les
propositions qu’elle a recues du Comité de rédaction qui s’est réuni a
Budapest avant I’A. P. IlIs décident que I'ouvrage entier sera divisé en cingq
volumes, se référant en principe aux questions ci-apreés :

1°" volume. — Organisation du C. C. I. F. et compte rendu de I'A. P. de

Budapest.
2° polume. — Définitions et méthodes de mesures. Maintenance.
3° polume. — Recommandations de principe.

Régles générales concernant la const1tut10n des systémes
de transmission.
Télégraphie et Téléphonie coexistantes ou simultanées.

Al
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Coordination'de la radiotéléphohie et de latéléphonie.

Spécifications.
4° volume. — Protection.
5° volume. — Exploitation.

MM. les Chefs de Délégation décident en outre de proposer a I'A. P. de
constituer une « Commission de Rédaction du Livre Blanc » qui sera
chargée de procéder (avant le 1 janvier 1935) au classement dans les cing
volumes ci-dessus des divers avis et recommandations du C. C. I. F.

Cette commission comprendra-un représentant des Administrations sui-
vantes : Allemagne, Belgique, Cuba, Grande-Bretagne, France et Etats-Unis
ainsi que le S. G. Elle tiendra ses réunions & Paris au Secrétariat Général.

8° MM. les Chefs de Délégation maintiennent les Commissions de Rap-
porteurs existantes et créent une nouvelle Commission (qui prend le N° 8)
chargée d’étudier les symboles graphiques internationaux pour la téléphonie.

9° MM. les Chefs de Délégation proposeront a 'A. P. de désigner M. LE
CorBEILLER comme Représentant du C. C..I. F. & la prochaine Assemblee
du C. C. I. R. & Lisboa (Portugal).

10° M. VALENsI a proposé qu’'une nouvelle édition du Vocabulaire Télé-
phonique International en sept langues soit publiée, cette publication
devant étre précédée d’une révision et ne devant entrainer aucun frais.

M. BouLaNGER (B. U. I. T.) signale que le C. C. I. T. a envisagé d’éditer un
Vocabulaire Télégraphique International mais a reculé devant la dépense.

M. Murrt (Suisse) estime qu’il y aurait grand intérét a rassembler dans
un livre unique les termes relatifs & la téléphonie, & la télégraphie et aux
radiocommunications, les termes communs 4 ces trois techniques étant trés
nombreux. '

MM. les Chefs de Délégation décident de proposer a I'A. P.:

1° De charger le S. G. de procéder a la p1eparat1on et ala puhhcatlon
d’une deuxiéme édition de Vocabulaire Téléphonique.

2° D’émettre le veeu que les C. C. I. T. et C. C. I. R. veuillent bien colla-
borer avec le C. C. I. F. pour publier un Vocabulaire unique International
des Télécommunications. '

1

11° M. HoprNER (Allemagne) attire Pattention des Chefs de Délégatior{
sur Pintérét qu’il y aurait a respecter 'article du Réglement d’Organisation
du C:. C. I. F. d’aprés lequel le nombre des administrations représentées
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dans chaque Commission de Rapporteurs ne devrait pas, en principe, dé-
passer siz. MM. les Chefs de Délégation approuvent cette maniére de voir.

12° Sur la proposition de M. Crara, les Chefs de Délégation décident de
faire parvenir & M. VALENSsI, Secrétaire général du C. C. 1. F., l'insigne de
la X° Assemblée Pléniére de Budapest, ainsi que sa carte de Délégué avec
une adresse exprimant les regrets que I'A. P. a éprouvés de son absence,
adresse qui portera-les signatures de tous les Délégués.

La séance est levée 4 11 h. 45,
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PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DE CLOTURE
10 Septembre 1934

La séance est ouverte a 14 h. 30 sous la présidence de M. le Baron SzALAy,
Secrétaire d’Etat, Directeur général des Postes Royales hongroises.

L’Assemblée adopte sans modifications les procés-verbaux des séances
antérieures de réunions pléniéres.

Lecture est donnée du procés-verbal de la réunion de MM. les Chefs de
Délégation, lequel donne lieu aux interventions ci-aprés : ’

M. GREDSTED (Danemark) :

Je suis tres touché de I'accueil que vous avez bien voulu faire & la pro-
position de choisir Copenhague comme lieu de la XI* Assemblée Pléniére
du C. C. L. F., et j’ai 'honneur de vous adresser les salutations sincéres et
chaleureuses de M. le Directeur général des Postes, Télégraphes et Télé-
phones de Danemark qui m’a chargé de vous assurer que nous ferons de
notre mieux pour que vous ayez un bon séjour en Danemark.

Nous n’avons pas chez nous une ville pittoresque et gaie comme la Reine
du Danube, ni une beauté comme le lac de Balaton, et I'esprit de la popu-
lation danoise imposé par la nature des pays du Nord est bien différent du
tempérament animé des populations des pays du Sud. Mais nous avons au
‘commencement du mois de juin, époque a laquelle, je 'espére, nous pour-
rons fixer la réunion, des foréts de hétres vertes et claires, la mer entourant
notre presqu’ile du Jutland et les iles danoises. J’espére donc pouvoir vous
montrer quelques-unes des beautés de ma patrie bien-aimée.

Soyez les bienvenus & Copenhague. (Vifs applaudissements.)

M. LE PRESIDENT :

Je constate que nous acceptons a l'unanimité et avec reconnaissance
Pinvitation de M. GREDSTED de tenir la prochaine Assemblée Pléniére du
C. C. I. F. a Copenhague, la belle et intéressante capitale du Danemark,
et je suis siir que nous nous y trouverons 4 merveille,

Je suis I'interpréte de toute ’Assemblée en priant M. GREDSTED d’adresser
a4 son Gouvernement l'expression de nos sentiments de gratitude et nos
vifs remerciements. (4pplaudissements prolongés.)
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M. LE CORBEILLER :

Je vous remercie, Messieurs, de 'honneur que vous voulez bien me faire
en me désignant comme Représentant du C. C. I. F. a la 3° réunion du
C. C. I. R. a Lisbonne.

A la suite des interventions ci-dessus, le procés-verbal de la réunion de
MM. les Chefs de Délégationr est approuvé sans modifications.

M. LE PRESIDENT :

Je dois signaler maintenant que nous avons recu une lettre de M. VALENSI
et trois télégrammes en réponse aux télégrammes que nous avons expédiés
4 la suite de la séance d’ouverture de ’Assemblée Pléniére.

M. VALENsI nous écrit combien il a été touché des marques de sympathie
" que nous lui avons témoignées et nous dit sa grande. douleur de n’avoir pu
participer 4 cette Assemblée Pléniére qui coincide avec le dixiéme anni-
versaire de la fondation du C. C. I. F. Il a suivi par téléphone la marche
des travaux de I'Assemblée et vous présente ses respectueuses félicitations
pour les bons résultats de vos travaux. Sa santé s’améliorant déja, il pourra
trés prochainement faire en sorte que la:suite utile soit donnée sans délai
a chacune des décisions de I’Assemblée. Il me charge d’exprimer ses sen-
timents les meilleurs a ses chers Collégues réunis 4 Budapest et de les
assurer de son amitié profondément dévouée.

Nous avons recu le télégramme suivant de M. le Docteur BLEINER qui,
comme vous le savez, a été victime d’'un accident d’automobile heureuse-
ment sans gravité :

« Trés sensible aux veeux exprimés au nom de I’Assemblée. Vous assure
état de santé trés satisfaisant. Veuillez agréer remerciements et accepter
salutations trés empressées. » :

Nous avons recu également le télégramme ci-aprés de M. de TERsz-
TYANSKY : « Trés touché; remercie vivement Assemblée Pléniére de ses bons
veeux pour ma guérison. » - '

Enfin M. AIGNER nous a télégraphié ce qui suit : « Profondément touché
des marques de sympathie, je vous prie, Monsieur le Président, de bien
vouloir exprimer & I’Assemblée Pléniére mes meilleurs et plus sincéres
remerciements, » '

Je pense étre votre interpréte en souhaitant une prompte guérison tant
a4 M. VALENSI qu'a M. BLEINER et 4 M. TERSZTYANSKY.

La nouvelle rédaction des statuts d’organisation du C. C. I. F., présentée
par la réunion de MM. les Chefs de Délégation, est adoptée par I’Assem-

blée Pléniére, sans modification.
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M. LE PRESIDENT :

Je me fais Pinterpréte de I’Assemblée en adressant tous nos remercie-
ments & MM. les Vérificateurs des Comptes : M. le Colonel Leg, M. HOPFNER
et M. BLEINER, et je vous propose de renouveler leurs mandats. (Applau-
dissements.)

Je me permets, d’autre part, d’attirer votre attention sur le paragraphe
suivant de la nouvelle rédaction des statuts d’organisation du C. C. 1. F:
« L’Assemblée Pléniére désigne trois Vérificateurs suppléants chargés de
remplacer, suivant un ordre déterminé, le ou les Vérificateurs titulaires
empéchés. » ,

Permettez-moi de vous proposer, pour remplir les fonctions de Vérifica-
teurs des Comptes suppléants : M. BoETJE (Pays-Bas), M. GREDSTED (Dane-
mark) et M. HEIDER (Autriche). (Applaudissements.)

Ces propositions sont adoptées & 'unanimité.

L’Assemblée examine ensuite le dossier contenant le compte rendu pro-
visoire des travaux de la réunion de Budapest.

M. MaHE donne quelques explications sur la partie de ce dossier qui est
relative aux questions de trafic, d’exploitation et de tarification; il indique
que le Secrétariat du C. C. L. F. adressera aux Administrations et Exploi-
tations privées d’Europe une <€preuve de la nouvelle liste des Voies de
secours en vue de sa revision avant le tirage définitif.

M. GREDSTED :

On a, pour la prochaine réunion, posé la question d’étudier la base des
_tarifs téléphoniques internationaux. Il y a déja quelques années, le C. C. I. F.
a recommandé aux Administrations et Exploitations privées de réduire le
nombre des zones terminales dans le but d’abaisser les taxes totales des
conversations téléphoniques. Une telle réduction est naturellement bien
désirable; mais pour obtenir un résultat satisfaisant, il faut aussi réduire
les taxes de transit qui, dans les communications 4 grande distance, cons-
tituent la plus grande part de la taxe totale.

Les tarifs téléphoniques internationaux sont si élevés qu’ils entravent
Paccroissement du trafic téléphonique dans les relations 4 grande distance,
spécialement & cause de la dévaluation des monnaies qui s’est produite
dans un assez grand nombre de pays obligés cependant de régler leurs
comptes avec les pays transitaires en francs-or. :

I1 faut, il me semble, rechercher un abaissement a la fois des taxes ter-
minales et des taxes de transit afin de réduire aussitét que possible les
tarifs totaux pour les grandes distances. A mon avis, on ne doit pas attendre
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pour procéder a ces réductions la prochaine Assemblée Plénié¢re du C. C.I. F,,
mais on devrait, par des arrangements spéciaux entre les Administrations
et Exploitations privées intéressées réduire prochainement les tarifs afin
d’obtenir laugmentation désirée du trafic téléphonique international; le
public étant dans les conditions actuelles particuliérement économe et, en
fait, enclin 4 se contenter d’autres méthodes de correspondance telles que
le service postal aérien dans les cas oul le service téléphonique lui parait
trop cher.

Aprés cette intervention, ’Assemblée adopte sans modifications la partie
du dossier relative aux questions d’exploitation et tarification.

M. LE CORBEILLER.

M. LE CorBeirLLER donne alors quelques explications sur la partie du
dossier relative aux questions de transmission et de maintenance des lignes
et installations téléphoniques.

Il indique que les nouveaux programmes de maintenance seront envoyés
prochainement par le Secrétariat du C. C. I. F. aux Administrations et
Exploitations privées d’Europe afin d’étre révisés avant leur tirage définitif.

Cette partie du dossier est adoptée sans modifications par I’Assemblée.

M. LeE ComBEILLER donne également quelques explications sur la partie
du dossier relative aux questions de transmission, il signale I'omission sui-
sante dans la rédaction de lavis intitulé :« Essais sur les redresseurs» :
en haut de la page 2, 4 la 2° ligne, il faut ajouter : «... et pour en tirer
des conclusions en ce qui concerne les limites des valeurs normales du
facteur téléphonique de forme de la tension ».

L’Assemblée adopte, avec cette addition, la partie du dossier relative a la
protection. Elle adopte également les procés verbaux des séances tenues
par la Commission des Symboles, sous la présidence de M. MURL.

M. LE PRESIDENT :

Je rappelle que les avis relatifs aux questions d’exploitation, de tarifica-
tion et de maintenance seront applicables & partir du 1° janvier 1935.

M. le Secrétaire général procédera, suivant I'usage, 4 une enquéte aupres
des Administrations et Exploitations privées adhérant au Comité pour
savoir si elles approuvent ces avis nouveaux et si elles sont décidées a les
appliquer a partir du 1° janvier 1935.

Sur Pinvitation de M. le Président, I’Assemblée désigne les Administra-
tions et Exploitations privées qui seront représentées dans les Commissions

de Rapporteurs' du C. C. I. F. en 1935 et 1936. Il est décidé que les Com-
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missions de rapporteurs seront constituées comme il est indiqué ci-aprés
(voir page 81).

\

M. LE PRESIDENT :

Messieurs, la désignation des rapporteurs principaux se faisait jusqu’a
présent dans 1’Assemblée Pléniére. Toutefois le Réglement téléphonique
annexé a la Convention internationale des télécommunications de Madrid
1932, qui est maintenant en vigueur, stipule que les rapporteurs princi-
paux sont élus par les Commissions de rapporteurs.

Je propose en conséquence qu’aprés communication au Secrétaire général
des noms des représentants des diverses Administrations dans les Com-
missions de rapporteurs, il soit procédé par correspondance, et dans le
délai d’un mois, a I’élection des rapporteurs principaux.

M. FossioN propose, par contre, que pour des raisons d’ordre pratique,
PAssemblée Pléniére désigne elle-méme les rapporteurs principaux.

Un échange de vues a lieu & ce sujet auquel prennent part notamment
MM. ALBANESE, FossioN et Van UBBEL; a la suite de cet échange de vues,
I’Assemblée décide par 16 voix contre 3 de désigner elle-méme et immé-
diatement les rapporteurs: principaux.

L’Assemblée renouvelle a I'unanimité les mandats des rapporteurs prin-
cipaux dont les noms suivent :

1> Commission de rapporteurs : M. le Docteur JAGer (Allemagne).
3® Commision de rapporteurs : M. HGPFNER (Allemagne).

4* Commission de rapporteurs : M. B. S. CoHEN (Grande-Bretagne).
5° Commission de rapporteurs : M. LE CorBEILLER (France).

6° et 7° Commission de rapporteurs : M. Fossion (Belgique).

Sur la proposition de M. le Président, ’Assemblée Pléniére désigne a
l'unanimité comme Rapporteur principal de la 2° Commission de rappor-
teurs M. CoLLET (France), et comme Rapporteur principal de la 8° Com-
mission de rapporteurs M. Mur1 (Suisse). (Applaudissements.)

M. LE PRESIDENT :

Messieurs, nous voila arrivés a la fin de nos travaux. Je crois pouvoir
dire que la X* Assemblée Pléniére a contribué efficacement, comme les pré-
cédentes, aux progrés de la téléphonie, en résolvant ou en éclaircissant les
questions qui lui étaient posées; en outre, elle a formulé des questions
nouvelles qui, aprés le travail compétent des différentes Commissions de
rapporteurs, donneront 4 la prochaine Assemblée pléniére la matiére d’un
labeur fructueux. '
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Je désire encore remercier MM. les Vice-Présidents : M. le Colonel LEE,
M. ALBANESE et M. MuRI qui ont dirigé nos travaux avec une autorité appré-
ciée de tous. Je remercie aussi les membres des Commissions de rappor-
teurs et en particulier les excellents Rapporteurs principaux qui, par leurs
études approfondies, ont facilité les travaux de I’Assemblée. ’

Je ne voudrais pas oublier non plus M. LE CORBEILLER et M. MAHE qui
ont remplacé excellemment M. VALENsI, de méme que les Secrétaires des
Commissions et le personnel du bureau; tous, dans ces jours de grand
labeur, ont pleinement mérité notre gratitude.

Avant de terminer, puis-je vous redire que I’Administration hongroise
a été particuliérement sensible 4 ce que, donnant suite &4 l'invitation de son
Gouvernement, vous lui ayez fait ’honneur et le plaisir de tenir & Budapest
votre réunion. ) ’

Nous espérons qu’outre les résultats des discussions, vous emporterez un
bon souvenir de votre' séjour, malheureusement un peu court, dans notre
pays.

Je vous souhaite un agréable voyage de retour dans vos patries en expri-
mant le désir de nous revoir en bonne santé a la prochaine Assemblée Plé-
niére & Kébenhavn (Vifs applaudissements prolongés.)

M, BOETJE : .

Monsieur le Secrétaire d’Etat,

Mes collégues m’ont chargé de ’agréable mission de remercier en leur
nom. ’Administration des téléphones hongroise et son Chef de la géné-
reuse hospitalité qu’elle a accordée a la X° Assemblée Pléniére du C. C. L. F.

C’est d’ailleurs une tradition déja ancienne qu’a renouvelée ainsi I’Admi-
nistration hongroise; car nous nous plaisons a4 nous rappeler que c’est dans
cette méme ville que fut réunie en 1908, il y a déja 26 ans, la premiere
Conférence internationale des techniciens du téléphone. Plusieurs d’entre
nous se souviennent des réunions de cetie Conférence et de I'influence qu’y
exerca I’éminent technicien hongrois, M. le Sous-Secrétaire d’Etat KoLoss-
VARY, que nous prenons plaisir &4 saluer dans sa retraite.

C’est donc pour la deuxiéme fois, que dans cette admirable capitale, rem-
plie de souvenirs historiques, sont discutés les problémes de la technique
moderne la plus avancée. La présente réunion a été guidée par vous, Mon-
sieur le Secrétaire d’Etat, avec une compétence, un tact et une impartialité
dont nous conserverons tous le souivenir admiratif.

Nous n’aurons garde d’oublier nén plus les somptueuses réceptions aux-
quelles nous ont conviés ’Administration hongroise, le groupe des Compa-
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gnies d’électricité hongroises, et la Société hongroise de radiodiffusion, pour
lesquelles nous leur adressons nos remerciemer%ts les plus chaleureux.

Je suis linterpréte de tous en exprimant nos vifs remerciements au
bureau de réception et tout particuliérement &4 son Directeur M. de Hollan.
Grace & lui, nous conserverons le souvenir le plus agréable de notre séjour
a Budapest.

Noys vous demandons enfin, Monsieur le Secrétaire 'd’Etat, de bien vou-
loir transmettre & Son Excellence M. le Ministre du Commerce, ’expression
de nos sentiments respectueux auxquels nous joignons nos meilleurs veeux
de prospérité pour 'Administration hongroise. (Vifs applaudissements pro-

-longés.)

M. LE PRESIDENT :

Je remercie de tout ceeur M. BOETJE de ses paroles bienveillantes, mais
je dois dire, Messieurs, que je me suis simplement efforcé de faire mon
devoir. Nous tous, tant ’Administration que les Sociétés et que le Comité
de réception, sommes heureux d’avoir pu faciliter vos travaux et rendu
:agréable votre sé¢jour dans notre pays. Je ne manquerai pas de transmettre

\

vos remerciements 2 Son Excellence M. le Ministre. (4 pplaudissements.)

M. LE CORBEILLER :

Le Secrétariat vous remercie trés vivement des félicitations que vous avez
bien voulu lui adresser. C’est un véritable plaisir que de travailler avec
vous, c’est-a-dire avec un groupe de techniciens qui connaissent admirable-
ment les questions dont il s’agit et qui les étudient dans un esprit d’objec-
tivité absolue. Au nom de M. MAHE et au mien propre, des Secrétaires
‘MM. OLLIER, BIGORGNE, LABROUSSE, PARMENTIER,  de M. LAVOIGNAT et du
personnel du Secrétariat, je vous réitére mes remerciements les plus cha-
leureux. '

M. LE PRESIDENT :
Je déclare close la X° Assemblée Pléniére du C. C. I. F.

La séance est levée a 16 heures. : Lo
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Listes des questions mises a I’études par la X° Assemblée
pléniére (Budapest 3-10 septembre 1934)

Dans chacune des listes ci-aprés, et pour chacune des questions, on a
indiqué la Commission de rapporteurs a laquelle I’étude de la question a
été principalement confiée (et, le cas échéant, la ou les autres Commissions
de rapporteurs priées de collaborer a cette étude) ainsi que la catégorie
dans laquelle cette question doit étre rangée, a savoir : Catégorie A;. —
Questions a discuter oralement et pour lesquelles un accord international
est nécessaire sur le plan universel; Catégorie A,. — Questions a discuter
oralement et pour lesquelles un accord international doit intervenir seule-
ment sur le plan européen; Catégorie B. — Questions ayant seulement un
caractere documentaire et & traiter par écrit.

Les diverses listes ci-aprés sont respectivement désignées :

1. — Questions de protection contre les perturbations, dont I'étude doit
étre entreprise ou poursuivie par la 1™ Commission de rapporteurs en
1935 et 1936.

2. — Questions de protection contre la corrosion, dont I’étude doit étre
entreprise ou poursuivie par la 2° Commission de rapporteurs en 1935 et
1936.

3. — Questions de transmission, dont 1’étude doit étre entreprise ou
poursuivie par les 3°, 4° et 5° Commissions de rapporteurs en 1935 et 1936.

4. — Questions d’exploitation et de tarification, dont I'étude doit étre
entreprise ou poursuivie par les 6° et 7° Commissions de rapporteurs en
1935 et 1936.

5. — Revision des symboles graphiques internationaux pour. la télé-
phonie, par la 8° Commission de rapporteurs en 1935 et 1936.

1. Questions de protection contre les perturbations dont lUétude doit étre
entreprise ou poursuivie par la 1 Commission de rapporteurs en
1935 et 1936. : , ‘

Question n° 1 (Catégorie A).

a) Etude de la tension perturbatrice équivalente et du courant pertur- :

L

bateur équivalent des installations & courant continu.
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Remarque. — Cette étude devra porter a la fois sur les réseaux de trac-
tion et sur les réseaux de distribution alimentés au moyen de génératrices
a4 courant continu, commutatrices, redresseurs avec ou sans grilles de com-
mande, etc...

b) Limite des valeurs normales du facteur téléphonique de forme de la
tension (a4 vide et a pleine charge) a observer dans la construction des
diverses sortes de machines et appareils.

Question n° 2 (Catégorie A)).

Quelle est la valeur de la force électromotrice psophométrique produite
par les lignes d’énergie électrique, qui peut étre considérée comme admis-
sible dans les différents cas sur les circuits téléphoniques?

Remarque. — Pour la solution de cette question, la 1 Commission de
rapporteurs prendra pour base les réponses qui lui seront faites par les
autres Commissions compétentes, au questionnaire suivant :

1° Dans le cas de circuits en fils nus aériens non pourvus de répéteurs,
quelle valeur peut-on admettre pour la force électromotrice psophométrique,
déterminée au bout de la ligne interurbaine en fils nus aériens, &4 savoir &
Pentrée du bureau, toute linstallation intérieure étant déconnectée au
bureau ou se fait la mesure et la ligne étant fermée au bureau sur son
impédance caractéristique? On envisagerait, a ce sujet, les conditions les
plus défavorables qui se présentent pratiquement dans le service télépho-
nique.

2° Dans le cas d’une ligne en cable, quelle valeur peut-on admettre dans
les conditions de transmission les plus défavorables de la pratique pour la
force électromotrice psophométrique déterminée au bout de la ligne inter-
urbaine en cable, tout répéteur et toute autre installation intérieqre étant
déconnectés au bureau ou se fait la mesure et la ligne étant fermée au
bureau sur son impédance caractéristique?

Dans l'un et lautre cas, étant donné le probléme qu’a a résoudre Ia
1 Commission de rapporteurs, il doit étre entendu que les valeurs de la
force électromotrice psophométrique & indiquer & la 1™ Commission de
rapporteurs, se rapporteront seulement aux bruits provenant de l’action
électromagnétique des lignes d’énergie, 4 1’exclusion de toute autre cause
de bruit.

Question n° 3 (Catégorie A,). .

Influence de la mise a la terre du point neutre des installations d’énergie
4 courants alternatifs sur l'importance des bruits induits dans les lignes
téléphoniques voisines. '



Question n° 4 (Catégorie B).

@) Le nouveau tableau des dispositifs de protection utilisés dans les dif-
férents pays représente-t-il exactement et complétement P'état de choses
existant, non seulement au point de vue des schémas, mais aussi au point
de vue des caractéristiques des divers organes (fusibles, parafoudres, bobines
thermiques)? (Voir dans le Livre Blanc, tome II, 1™, partie, I’avis n° 17 inti-
tulé: <« Détermination exacte des caractéristiques principales des organes
de protection ».)

b) Réalisation d’un dispositif de proteétion conforme aux conditions
générales contenues dans l’avis n° 16 intitulé : « Dispositif idéal de pro-
tection » (Livre Blanc 1935, tome II, 1™ partie).

Question n° 5 (Catégorie A)).

a) Calcul de la force électromotrice psophométrique due aux ondulations
du courant dans le cas des lignes de traction et de distribution a courant
continu. *Insertion des formules correspondantes dans les « Directives » du
C. C. L F.

b) Dispositions et mesures & prendre dans le cas de parallélisme entre
les circuits téléphoniques et ces lignes de traction ou de distribution & cou-
rant continu.

Question n° 6 (Catégorie A)).

Etude des propriétés caractéristiques des dispositifs de protection contre
les chocs acoustiques, basés sur le principe des dispositifs 4 éléments rec-
tifiants et sur le principe d’un parafoudre associé 4 un transformateur de

tension.

Question n° 7 (Catégorie A)).

Etude statistique des valeurs du coefficient de sensibilité des circuits
interurbains existants.

Question n° 8 (Catégorie A)).

Dans plusieurs publications récentes de l’'industrie électrique, est envi-
sagée la réalisation future de trés longues lignes de transport d’énergie a
trés haute tension par courant continu provenant du redressement de cou-
rants alternatifs. On prévoit notamment une mise a la terre du neutre de
I'installation et quelquefois méme, I’emploi d’une ligne unifilaire avec retour
du courant par le sol. Dans ces conditions, il est a craindre que de graves
perturbations ne se manifestent dans les lignes téléphoniques voisines, du

by

fait : 1° de I’emploi de redresseurs & grilles polarisées; 2° de la mise a la
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terre du neutre, ou de I'emploi de la terre comme conducteur de retour.

En ce qui concerne les perturbations apportées a Iexploitation télépho-
nique, le montage a fil unique, sérieusement envisagé, semble particuliére-
ment redoutable.

Etant donné qu’il y a un ig’rand intérét pour les téléphonistes a4 ne pas se
laisser surprendre par un fait accompli, et & procéder dés maintenant a
I’étude des problémes posés par I’adoption de ce nouveau systéme de trans-
port d’énergie, quelles devraient étre les conditions de parallélisme dans
lesquelles la coexistence de ces lignes et des lignes téléphoniques pourrait
étre admise?

Remarque. — Cette question intéresse d’abord la 1* Commission de
rapporteurs et pourra intéresser ultérieurement la 2° Commission de rap-
porteurs.

2. Questions de protection contre la corrosion dont Uétude doit étre
entreprise ou poursuivie par la 2° Commission de rapporteurs en 1935

et 1936,

Question n° 1 (Catégorie B).

Peut-on remplacer l'’enveloppe de plomb d’un cable par une enveloppe
de benzyle-cellulose ou d’un alliage d’éthyle et de benzyle-cellulose, ces
deux matieres étant de bons diélectriques, résistant bien &4 linfluence de
Ieau souterraine et aux acides organiques et supportant, pour une épaisseur
de un millimétre et demi, six fois de sunite une flexion de 90°.(un cable
établi avec une telle enveloppe posséde un triple enroulement de papier, et,
par-dessus, un enroulement de papier métallisé)?

Question n° 2 (Catégorie A;).

Y a-t-il lieu de modifier les conclusions formulées par le C. C. I. F. en
ce qui concerne le drainage électrique et 'emploi des joints isolants (Livre
Blanc 1935, tome II, 2° partie) et, dans Paffirmative, comment convient-il
de les modifier?

Remarque. — Pour l’étude de cette question, on prendra notamment en
considération les documents n°s 34-12, 34-14 et 34-15 de la C. M. I. concernant
les résultats obtenus en Italie par 'emploi du drainage élecirique et des joints
isolants.

Question n° 3 (Catégorie A,).
Y a-t-il lieu de modifier les développements figurant dans le Projet de
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Recommandations concernant les mesures a4 prendre pour la protection des
cibles contre la corrosion électrolytique (Livre Blanc, tome II, 2° partie),
en ce qui concerne les principes du calcul de la tension des rails par rap-
port au sol et la limitation de cette tension?

Remarque. — Pour ’étude de cette question, on prendra en considération
les .documents n°* 34-1, 34-2, 34-3 et 34-10 de la C. M: I. reproduisant les
travaux ‘de M. GIBRAT. . ’

Question n° 4 (Catégorie B).

A. Quelle est la constitution la plus convenable des enveloppes de plomb
des cébles téléphoniques aériens et souterrains :

a) au point de vue de la protection contre la corrosion intercristalline
due aux vibrations mécaniques?

b) au point de vue de la protéction contre la corrosion par actions chi-
miques du sol?

B. Quels sont les revétements les plus convenables (constitution, nature
des produits et leurs modalités d’application, ete.) pour la protection des
enveloppes de plomb et des armures de fer des cibles souterrains contre les
attaques chimiques et électrolytiques? ’

Question n° 5 (Catégorie A)).
Est-il désirable d’introduire dans les cahiers des charges pour la four-
niture des cables téléphoniques :

@) une clause relative au pourcentage d’impuretés (autre que les consti-
tuants normaux, plomb, étain, antimoine, etc.) que contient I’enveloppe?

b) une clause relative a 1’élasticité de I'enveloppe de plomb dans le cas
des cables non armés et dans le cas des cibles armés?

3. Questions de transmission dont Uétude doit éire entreprise ou poursuivie
par les 3, 4° et 5° Commissions de rapporteurs en 1935 et 1936.

Question n° 1. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

a) Quelles sont les caractéristiques essentielles des circuits téléphoniques
internationaux en cable, comportant plusieurs voies téléphoniques simul-
tanées, pour lesquelles un accord international devrait intervenir? '

b) Quelles sont les fréquences porteuses a utiliser sur ces circuits? Doit-
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on transmettre le courant porteur ou non? Doit-on transmettre la bande
latérale supérieure ou inférieure de modulation? '

¢) Quelles sont les conditions a imposer aux systémes téléphoniques a
voies multiples ainsi qu’aux appareils & fréquence acoustique associés, tels
que répéteurs, transformateurs, etc.., qui doivent transmettre le courant
porteur et les courants téléphoniques, au point de vue de la non linéarité,

notamment pour empécher les effets de diaphonie non linéaire?

Remarque. — Dans cette étude, on distinguera :

1° le cas des circuits en cable ne procurant qu’'une voie a4 courant por-
teur en plus de la voie ordinaire a basse fréquence,

2° le cas des circuits en cable procurant plusieurs voies a courants por-
teurs en plus de la voie ordinaire 4 basse fréquence.

Le premier cas (parties a et b de la question) a déja fait I'objet d’'un
avis émis. par la X° Assemblée Pléniére (Budapest, 3-10 septembre 1934).

Question n° 2. — 3° Commission de rapporteurs, avec la collaboration
de la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,. (Suite des questions
n° 2b des 1", 3° et 4° Commissions de rapporteurs en 1931-1934.) '

a) Quelle est la limite maximum de la force électromotrice psophomé-
trique admissible pour les bruits dans une communication téléphonique
internationale continentale et comment doit-on répartir cette limite maxi-
mum entre les trois parties constitutives de cette communication : systéme
émetteur national, circuit international, systéme récepteur national?

Remarque. — En ce qui concerne le circuit international, on distinguera
le cas d’une communication internationale par circuit direct et le cas d’une
communication de transit international; dans ce dernier cas, on répartira
entre les divers circuits internationaux interconnectés la valeur maximum
admise pour la force électromotrice psophométrique.

b) Dans le cas d’un circuit en fils nus aériens non pourvus de répéteurs,
quelle valeur peut-on admettre (dans les conditions de transmission les plus '
défavorables de la pratique) pour la force électromotrice psophométrique,
due aux bruits induits, et déterminée au bout de la ligne interurbaine en
fils nus aériens, a4 savoir a I’entrée du bureau, toute 'installation intérieure
étant déconnectée au bureau ol se fait la mesure et la ligne étant fermée
au bureau sur son impédance caractéristique?

¢) Dans le cas d’un circuit en céable, quelle valeur peut-on admettre dans

les conditions de transmission les plus défavorables de la pratique pour la
force électromotrice psophométrique due aux bruits induits et déterminée
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au bout de la ligne interurbaine en céable, tout répéteur et toute autre ins-
tallation intérieure étant déconmectés au bureau ot se fait la mesure, et
la ligne étant fermée au bureau sur son impédance caractéristique?

Remarque. — 11 est entendu que, pour fixer les limites admissibles de
foree électromotrice psophométrique (partie a) de la question n° 2), on envi-
sagera tous les bruits de circuit : bruits induits, bruits de télégraphe, clics,
diaphonie, etc... (voir la question n° 2 bis ci-aprés). C’est aprés avoir envi-
sagé toutes les mesures utiles prises dans les lignes et installations télépho-
niques pour réduire autant que possible les bruits autres que les bruits
induits, que Yon fixera définitivement la part attribuée & ces bruits induits
par les lignes voisines de traction ou d’énergie électrique (parties b et ¢ de
la question n° 2). ’

Question n° 2 bis. — 3° Commission de rapporteurs, en collaboration avec
la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Quelle est, exprimée en népers ou en décibels, la réduction de qualité de
transmission, due aux bruits transmis par les circuits internationaux, qui
est admissible sur ces circuits?

Remarque. — Les bruits induits par les lignes d’énergie ou de traction
électrique voisines ne sont pas pris en considération. On étudiera successi-
vement l'effet des bruits de microphone transmis sur la ligne, des bruits
de diaphonie (y compris le murmure confus), des bruits de télégraphe, des
bruits dus aux sources d’alimentation des répéteurs, des clics, etec...

Question n° 3. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A..

Quelles sont les valeurs admissibles pour les temps de propagation et les
différences de temps de propagation des filtres d’installations de télégraphie
ultra-acoustique (ou infra-acoustique) branchés sur les circuits téléphoni-
ques internationaux? ' :

Question n° 4. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A.,.

a) Afin d’éviter les perturbations causées .au téléphone par les installa-
tions’ de télégraphie ultra-aéoustique, quelles doivent étre les fréquences
minimum et maximum (limitées par les filtres) effectivement transmises
par les dispositifs d’écoute placés dans les stations de répéteurs et dans les
bureaux centraux téléphoniques?

b) Comment faut-il modifier ou compléter la consigne de maintenance
du C. G. I. F. dans le cas ou le circuit téléphonique est utilisé pour la télé-
graphie ultra-acoustique, notamment en ce qui concerne l'extension de la
bande des fréquences auxquelles sont effectuées les mesures périodiques
de maintenance? )
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Remarque. — Pour résoudre le point b) ci-dessus, des essais systéma-
tiques de transmission de télégraphie ultra-acoustique seront effectués sur
un circuit intéressant plusieurs pays de fransit (Paris-Stockholm, par
exemple).

Question n° 5. — 3° Commission de rapporteurs avec la collaboration de
la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,. (Suite de l'ancienne ques-
tion n° 6 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934.)

a) Quelle est la valeur optimum du temps de blocage (durée de retour
au zéro : Nachwirkzeit, hangover time) 4 recommander pour les suppres-
seurs d’échos sur les circuits téléphoniques internationaux?

Remarque. — Pour supprimer complétement I'écho qui se produit tout
a fait 4 Pextrémité d’une communication utilisant plusieurs circuits inter-
connectés, il faut faire en sorte que le temps de blocage soit suffisamment
long, et admettre une certaine tolérance pour les faibles terminaisons de
syllabes. Aux Etats-Unis d’Amérique, le temps total de blocage pour un
circuit en service de transit est considéré comme la somme_des trois termes
indiqués ci-apreés :

1° 2,25 fois le temps de propagation a 1.000 p : s sur la liaison en cable
entre le suppresseur d’échos et I'extrémité la plus éloignée de cette liaison.
La tolérance supplémentaire de 0,25 est prévue pour tenir compte du temps
de propagation & travers les répéteurs et les organes d’équipement acces-
soires, et également du fait qu’aux autres fréquences des courants réfléchis
le temps de propagation peut fort bien étre un peu plus élevé qu’a la fré-
quence 1.000 p :s.

2° Une tolérance de 50 millisecondes pour les faibles terminaisons de
syllabes.

3° Une tolérance de 50 millisecondes pour le temps de propagation sur
les circuits interurbains de prolongement utilisés dans la communication
de transit considérée. Aux Etats-Unis d’Amérique, on a constaté que cette
tolérance était satisfaisante; mais il est possible qu’il n’en scit pas de méme
dans d’autres pays. Il n’est pas nécessaire de prévoir cette tolérance dans
le cas de circuits utilisés seulement pour le trafic terminal. '

b) Convient-il de fixer des limites maxima admissibles pour le temps
de propagation sur la partie d’une liaison téléphonique internationale com-
prise entre les deux suppresseurs d’échos les plus éloignés I'un de lautre?
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Remarque. — On peut a ce point de vue distinguer deux cas :

— cas ou les deux moitiés de chaque suppresseur d’échos sont placées
en un méme point du circuit, ,

— cas ol les deux moitiés de chaque suppresseur d’échos sont placées
en des points différents du circuit.

I1 y a lieu d’étudier cette question, en envisageant tous les genres de
perturbations possibles qu’on peut observer : ces diverses perturbations sont
analysées dans I'annexe ci-aprés.

¢) Quelles sont les dispositions les plus favorables a prendre en ce qui
concerne ’emplacement des suppresseurs d’échos (dans les stations termi-
nales ou dans les stations intermédiaires) en se placant notamment an
point de vue de la sélection automatique interurbaine, de la télégraphie
ultra-acoustique et de la téléphonie multiple par courants porteurs de hautes
fréquences?

ANNEXE
(4 la question n° 5)

Analyse des perturbations qui peuvent étre causées
par les suppresseurs d’échos.

Dans les circuits & 4 fils, les suppresseurs d’échos peuvent produire les
perturbations suivantes :

1° Les deux suppresseurs d’échos peuvent fonctionmer simultanément.
Cette perturbation se produit lorsque I’abonné B, sur la figure 1 ci-contre,
commence & parler presqu’au méme moment que ’abonné A. Un « trou » se
produit alors dans la conversation de A vers B, parce que les courants vocaux
~ émis par B ont déja franchi 'emplacement du suppresseur d’échos E, avant
que les courants vocaux émis par A aient actionné ce suppresseur d échos
E..

Le suppresseur d’échos E; est donc actionné pendant un petit intervalle
de temps et la voie A — B est bloquée. L’abonné A est donc géné par le
début de I’émission vocale de B. Une telle perturbation se produit toujours
lorsque l'intervalle de temps v, qui s’écoule entre les débuts des émissions
vocales de A et de B, est inférieur ou au plus égal a la valeur :

(t; + 1. — ty).
Cette perturbation n’existe plus lorsque les deux suppresseurs d’échos E,
et E; sont placés tous les deux au milieu du circuit, c’est-a-dire lorsque
Ton a: t, = t3; to = o.
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2° Le temps de blocage ou durée de retour au zéro des suppresseurs
d’échos empéche un abonné de*poser une question en interrompant son
correspondant. Le temps de blocage du suppresseur d’échos E, -doit avoir
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une valeur t, supérieure a 2 t; et le temps de blocage du suppresseur d’échos
E: doit avoir une valeur t, supérieure a 2 t;. Si ces durées sont trop grandes,
les intervalles existant naturellement entre les différentes syllabes pronen-
cées au cours de la conversation sont de plus recouverts par les courants
vocaux et on ne recoit plus les questions posées; et, finalement, un abonné
ne peut plus poser une question entre deux émissions vocales de son corres-
pondant. .

A ce point de vue, il semblerait désirable de placer les suppresseurs
d’échos immédiatement aux extrémités du circuit, de sorte qu’on aurait :

t,=o0 t;=o.

3° Dans le cas ou deux ou plus de deux circuits munis de suppresseurs
d’échos sont interconnectés (voir figure 2) il peut se produire des blocages
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réciproques, les deux voies (A-B et B-A) étant toutes deux bloquées d’une
maniére durable. Il peut arriver, lorsque les abonnés A et B continuent 4
parler tous les deux, que les suppresseurs d’échos E; et E, soient actionnds,
de sorte qu’aucun des deux abonnés ne peut entendre l'autre. Cette per-



turbation peut étre évitée si ’on met hors-circuit les suppresseurs d’échos
superflus Ec et Ep, ou bien si I’on inverse leur direction.

Question n°® 6. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A..

Quelles sont les conditions qu’on doit imposer aux répéteurs pour les
trés longs circuits téléphoniques afin de limiter le plus possible les varia-
tions du gain en fonction du temps? Quelle valeur maximum doit-on tolérer
pour les variations du gain en fonction du temps?

Question n° 7. — 5° Commission de rapporteurs. Catégorie B.

Quelles sont les caractéristiques des régulateurs automatiques de volume
employés par les diverses administrations et exploitations privées (aux
points de jonction entre le réseau téléphonique terrestre et les liaisons
radiophoniques qu’elles exploitent) et quel's sont les résultats d’exploitation
obtenus avec ces appareils?

Question n° 8. — 5° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Quelles sont les conditions 4 remplir par un correcteur d’évanouissement
placé a l'extrémité réceptrice d’une liaison radiophonique en vue d’assurer
la constance approximative du volume que le radiorécepteur fournit au
réseau téléphonique terrestre, malgré les variations de volume du signal
radioélectrique recu? '

Question n° 9. — 5° Commission de rapporteurs, avec la collaboration
de la 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Quels sont les moyens & recommander pour éviter le fonctionnement
intempestif, sous Plaction des bruits perturbateurs, des suppresseurs de
réaction ou des suppresseurs d’échos existant sur une.communication télé-
phonique internationale empruntant des circuits radiotéléphoniques et des
circuits terrestres?

Remarque. — Aux Etats-Unis d’Amérique, on a envisagé I'emploi des
dispositifs suivants :

a) Suppresseurs de réaction a4 « commande positive » des dispositifs
commutateurs récepteurs, la voie de réception n’étant ouverte que lorsque
des sons vocaux sont effectivement transmis.

b) Suppresseurs d’échos insérés sur le circuit terrestre et dont la sensi-
bilité se régle automatiquement d’aprés intensité des bruits perturbateurs?

(Voir le document « C. C. I. F. 1934, 5° C. R. Document n° 11 » Ame-
rican Telephone and Telegraph Company.) '

Question n° 10. — 3° Commission de rapporteurs, avec la collaboration
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de la 6° Commission de rapporteurs et du Comité Consultatif International
Télégraphique. Catégorie A, (Suite de lancienne question n° 20-b de la
3° Commission de rapporteurs en 1931-1934.)

a) Quelles sont la fréquence porteuse et les puissances & recommander
définitivement pour la transmission télégraphique privée entre abonnés au
téléphone dans le service international?

Remarque. — Une Commission mixte comprenant des représentants des
Administrations télégraphiques et téléphoniques d’Allemagne, France,
Grande-Bretagne et Pays-Bas (sous la présidence de M. le Délégué¢ de I’Ad-
ministration télégraphique néerlandaise) prendra connaissance des résultats
des essais entrepris avec les valeurs recommandées provisoirement par le
C. C. I. F. et fera des propositions a ce sujet a la fois au C. C. I. T. et au
C.C. LF. ‘

b) Quelles sont les mesures (techniques et d’explditation) a prendre sur
une liaison entre abonnés au téléphone, servant 4 une transmission télé-
graphique privée, pour éviter les clics ou autres interruptions 1'apides (pro-
duits par exemple par le fonctionnement intempestif d’un suppresseur
d’échos) susceptibles de perturber la transmission télégraphique?

Question n° 10 bis. — 3° Commission de rapporteurs, avec la collaboration
du Comité Consultatif International Télégraphique. Catégorie A,.

Quelles sont les dispositions techniques a prendre pour éviter les pertur-
bations causées par la transmission téléphonique sur la transmission télé-
graphique ultra-acoustique dans le cas ol un circuit est utilisé simultané-
ment pour la téléphonie et la télégraphie ultra-acoustique?

Question n° 11. — 3" Commission de rapporteurs avec la collaboration
des 4° et 5° Commissions de rapporteurs. Catégorie A,.

Convient-il de modifier la courbe des poids provisoirement admise pour
le réseau filtrant du psophométre a utiliser sur les circuits internationaux
spécialement établis pour.transmettre la musique (transmissions radiopho-
niques) afin d’adapter cette courbe aux exigences actuelles de la technique
de ces circuits spéciaux? Dans P’affirmative, quelles sont les modifications a
recommander? ’ ‘

Question n° 12. — 3° Commission de rapporteurs avec la collaboration
de la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,. (Suite de l’ancienne
question n° 5 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934.)

Convient-il de recommander une valeur limite admissible pour la dia-
phonie sur I'ensemble d’une communication téléphonique internationale et
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de répartir cette valeur limite entre le systéme émetteur national, le circuit
international et le systéme récepteur national? Dans I'affirmative, quelle est
cette valeur et comment doit-on la répartir?

Question n°® 12 bis. — 3° Commission de rapporteurs, avec la collabora-
tion de la 4 Commission de rapporteurs. Catégorie A,. .

a) Quelle est la méthode objective & recommander pour la mesure des
affaiblissements diaphoniques remplacant les mesures effectuées a la voix
et a Poreille?

b) Au lieu de considérer seulement D’affaiblissement diaphonique, doit-on
considérer aussi le « volume de diaphonie » qui est le volume (mesuré au
moyen d'un volumeétre dans les conditions du service), des bruits de dia-
phonie produits sur une voie de transmission téléphonique par les courants
de conversation qui s’écoulent sur la ou les voies de transmission voisines?

Remarque. — La considération du « volume de diaphonie » correspond,
semble-t-il, mieux aux conditions du service -que la considération de Iaffai-
blissement diaphonique seul. .

¢) Est-il possible de caractériser la diaphonie entre deux voies de trans-
mission, dont les bandes de fréquences comprennent enti¢rement ou par-,
tiellement les mémes fréquences, par une seule valeur d’affaiblissement
diaphonique et, dans Paffirmative, comment peut-on définir et comment
peut-on mesurer cet affaiblissement diaphonique?

d) N’y a-t-il pas lieu de considérer une notion semblable a celle de I'écart
entre signal et bruit lorsque les courants parasites sont dus & la diaphonie?

Question n° 12 fer. — 3° Commission de rapporteurs avec la collabora-
tion de la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

a) Comment doit-on définir dans les calculs, pour I’établissement des
projets par exemple, la tension des signaux utiles qui entre dans la défini-
tion de l’écart entre signal et bruit? A

b) Comment. doit-on mesurer la tension des signaux utiles et la tension
des signaux parasites qui entrent dans la définition de 1’écart entre signal
et bruit?

Question n° 13. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

a) Afin de permettre I’établissement du service téléphonique international
automatique, entre pays limitrophes par exemple, ne convient-il pas de
fixer (dans le cas ot 'on emploie le systéme de sélection par courants de’
fréquences audibles modulés par les impulsions des disques d’appel auto-

Y

matique) la ou les fréquences audibles a utiliser?



Remarque. — Pour l’appel sur les circuits internationaux, le C. C. 1. F. a
fixé la fréquence 2 utiliser pour les courants de signalisation en se basant
sur les possibilités de transmission a travers les répéteurs.

Le service téléphonique interurbain automatique dont la réalisation peut
étre envisagée pour un proche avenir, notamment entre pays limitrophes,
souléve une question semblable, et il vaudrait mieux, semble-t-il, qu’un
accord intervint & ce sujet avant qu’'une telle exploitation automatique ne
soit organisée. ‘

b) Serait-il possible d’unifier les signaux a fréquence vocale des bureaux
automatiques (signaux d’occupation, signal de manceuvre, signal de retour
d’appel, etc...)? , ' _

Remarque. — Ces signaux, dans Pexploitation téléphonique interurbaine
avec sélection automatique a distance, sont transmis sur les circuits inter-
nationaux et doivent étre adaptés aux caractéristiques des systémes de télé-
phonie interurbaine avec sélection-automatique a distance.

Question n° 14. — 3° Commission de rapporteurs, avec la collaboration
de la 1™ Commission de rapporteurs et du Comité Consultatif International
Télégraphique. Catégorie B.

Quelles sont les conditions & imposer aux installations de télégraphie
infra-acoustique disposées en dérivation sur un circuit téléphonique en vue
d’assurer la sécurité du personnel et des installations?

Remarques. — 1. Il semble que ces conditions doivent étre telles que la
sécurité du personnel et des installations soit assurée ainsi que la qualité
de la transmission téléphonique et de la transmission félégraphique.

2. Cette question a été suggérée par ’Administration allemande des télé-
phones dans le document n° 13 du C. C. I. T. (Réunion de Praha 1934) a

propos de I’étude relative a la télégraphie a courant continu dans les cables
a grande distance.’ N

Question n° 15. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie B.

- L’essai de rigidité diélectrique doit-il étre fait en courant continu ou en
courant alternatif ou des deux maniéres? Quelle est la correspondance
entre la tension continue et la tension alternative efficace correspondant a
la méme rigidité diélectrique? Dans le cas des essais en courant alternatif,
y a-t-il lieu de prescrire non seulement la tension d’essai, mais aussi la
puissance du transformateur utilisé? ‘

Question n° 16. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie B.
Conditions techniques a4 remplir par les systémes d’enregistrement des
messages ou conversations téléphoniques :
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‘

a) Cas ol ces systémes sont utilisés par certains usagers du service télé-
phonique; b) cas ot ces systémes sont utilisés sur des tables de contréle
du trafic téléphonique?

Question n° 17. — 3° Commission de rapporteurs avec la collaboration
de la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (Suite de I’ancienne
question n° 5 le la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934.)

a) Convient-il de caractériser la distorsion de phase sur- I'ensemble de
la liaison entre le poste de I’abonné qui parle et le poste de 'abonné qui
écoute dans une communication téléphonique internationale par plusieurs
valeurs distinctes pour les différences de temps de propagation (par exemple
4 valeurs, 4 savoir pour la différence des temps de propagation entre la
fréquence la plus élevée effectivement transmise et la fréquence moyenne
de la voix dans le service terminal ou dans le service de transit, et pour la
différence des temps de propagation entre la fréquence la plus basse effec-
tivement transmise et la fréquence moyenne de la voix dans le service ter-
minal ou dans le service de transit). au lieu de se borner a spécifier la valeur
limite de l'indice de distorsion de phase (différence entre la valeur maxi-
mum et la valeur minimum du temps de propagation dans la bande des
fréquences propagées par le circuit)?

b) Quelle est la valeur limite admissible, dans le cas d’une communica-
tion continentale : 1° pour I'indicé de distorsion de phase de l’ensemble de
la liaison entre le poste de 'abonné qui parle et le poste de 'abonné qui
écoute; 2° pour lindice de distorsion de phase du circuit international, et
3° pour lindice de distorsion de phase du systéme émetteur national et du
systéme récepteur national?

Remarques. — 1. Aux Etats-Unis d’Amérique, on admet 4 ce sujet les
limites suivantes :

La différence enire le temps de propagation a4 1.000 p : s et le temps de
propagation a4 la fréquence la plus élevée effectivement transmise ne doit
pas dépasser 20 millisecondes sur les circuits utilisés en service terminal
exclusivement ou 10 millisecondes sur les circuits utilisés en service de
transit.

La différence entre le temps de propagation a 1.000 p : s et le temps de
propagation & la fréquence la plus basse effectivement transmise ne doit
pas dépasser 40 millisecondes pour les circuits en service terminal et
20 millisecondes pour les circuits en service de transit.

2. Dans le document « C. C. I. F. 1934, 3° C. R. Document n° 14 » (pages 23
et 24) VAmerican Telephone and Telegraph Company a suggéré que les
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nouvelles études indiquées ci-aprés soient effectuées a ce sujet. Les recom-
mandations relatives aux différences entre les temps de propagation ont
pour but d’empécher que les effets produits par la distorsion de phase
deviennent génants, mais elles ne précisent pas I'importance des réductions
de qualité de transmission produites par cette distorsion de phase sur les
circuits dont la longueur est seulement légérement inférieure a la valeur
limite correspondante. Il semble donc désirable de se procurer des rensei-
gnements sur l'influence exercée sur 'équivalent de transmission effective
par la réduction de la qualité de transmission due & la distorsion de phase,
pour des circuits de différentes longueurs. L’American Telephone and Tele-
graph Company pense que l'on pourrait recueillir d’importants renseigne-
ments sur cette question en effectuant des essais de netteté, d’appréciation,
ou d’observation des répétitions, au cours desquels on conserverait une
fréquence de coupure constante, tandis qu’on ferait varier la distorsion de
phase en faisant varier la longueur du circuit. Bien que la variation de la
longueur du circuit entraine aussi une certaine variation de la distorsion
linéaire, cela n’a pas une grande importance pour les valeurs de volume
de Pordre de celle utilisée dans de tels essais. A ce sujet, la distorsion de
phase pour les basses fréquences sur les circuits & 4 fils peut étre consi-
dérablement accrue par I'emploi d’appareils de télégraphie infra-acoustique,
et I'on doit tenir compte de cela dans tous les essais généraux relatifs & la
distorsion de phase. Toutefois, il semble bien qu’il puisse se produire un
effet de géne qui ne sera pas complétement décelé par des mesures de net-
teté. Il serait possible de se faire une idée de cet effet au moyen d’observa-
tions effectudées au cours des conversations commerciales.

Question n° 18. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,. (Ancienne
question n° 10 de la 4° Commission de rapporteurs.) ‘

a) Quelles sont les caractéristiques électriques essentielles & adopter pour
les appareils de mesure des bruits de salle? Quel zéro de référence convient-
il d’adopter pour cette mesure? Comment pourrait-on utiliser ces appareils
pour la mesure des bruits de salle d’intensité rapidement variable?

b) Quel est l'effet quantitatif d’un bruit de salle déterminé sur la trans-
mission téléphonique?

Remarque. — Pour I'étude de la partie a) le Comité Consultatif Interna-
tional Téléphonique se mettra en rapport avec la Commission Electrotech-
nique Internationale; les Administrations et Exploitations privées sont priées
de communiquer au Secrétariat du C. C. I. F. les spécifications détaillées
des appareils de mesure (objective ou subjective) des bruits de salle qu’elles
utilisent déja couramment.

T. L. 4
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Question n® 19. — 3° Commission de rapporteurs en collaboration avec la
5° Commission de rapporteurs. Catégorie A,. (Suite de Yancienne question
n° 14 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934.)

a) Est-il nécessaire de modifier la recommandation des Assemblées Plé-
niéres de Paris 1931 et Budapest 1934 concernant le réglage de la contre
distorsion des circuits pour transmissions radiophoniques d’aprés la méthode
a tension constante attendu qu’il a été proposé de régler la contre distorsion
de ces circuits soit d’aprés la méthode & force électro-motrice constante, soit
d’aprés la méthode dite « 4 tension interne constante » ? S’il n’est pas possible
d’appliquer toujours une seule méthode, comment faire coopérer les circuits
réglés suivant des méthodes différentes?

b) Convient-il de fixer des limites minimum et maximum pour le volume
fourni aux bornmes du 1 amplificateur basse fréquence de V'organisme de
radiodiffusion dont dépendent les stations de radiodiffusion qui diffusent une
émission radiophonique relayée par des circuits internationaux (transmis-
sions radiophoniques) et, dans Paffirmative, quelle est cette valeur? -

Remarque. — On pourrait, par exemple, indiquer des limites minimum
et maximum pour la tension de créte a Pentrée de ce premier amplificateur.

¢) Les indicateurs d’impulsions maximum dont I’emploi sur les circuits
utilisés pour le relais des émissions radiophoniques a été recommand¢ a titre
provisoire par le C. C. I. F., permettent-ils de suivre commodément les varia-
tions du volume et d’assurer au cours de la transmission radiophonique une
bonne qualité musicale? Convient-il d’utiliser des enregistreurs de modula-
tion ayant une durée d’intégration faible et une inertie du stylet faible?

d) Quelles sont les dispositions que le C. C. I. F. devrait recommander défi-
nitivement pour la maintenance des circuits internationaux. spécialement
établis ou aménagés pour transmettre la musique afin :

a) de réduire au minimum Dessai préliminaire effectué par les adminis-
trations ou exploitations privées téléphoniques avant de metire ces circuits
a la disposition des organismes de radiodiffusion, et 8) de raccourcir autant
que possible la période préparatoire entre le moment ou les circuits sont mis
4 la disposition des organismes de radiodiffusion et le moment cu la trans-
mission radiophonique commence effectivement?

e) Quelles sont les dispositions & prendre pour empécher que la télédiffu-
sion de paroles et de musique par lignes téléphoniques urbaines ou interur-
baines ne géne le service téléphonique international?

Remarque. — Pour hater la solution de cette question’ (en particulier des
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points b et d) une Commission mixte a ¢été constituée groupant les représen-
tants de ’'Union Internationale de Radiodiffusion et du C. C. 1. F. Cette Com-
mission mixte « U. L. R.-C. C. I. F. » s’est réunie & Budapest en septembre 1934
et a fait les propositions suivantes qui ont été approuvées a 'unanimité par
la X* Assemblée Pléniére du C. C. 1. F. :

Essais systématiques de transmissions radiophoniques internationales.

A. Projet de programme d’essais systématiques.

1° Mesure des niveaux 4 800 p : s avec une tension 4 l'origine de 0,775 volt.

2° Mesure des niveaux aux fréquences 50, 100, 200, 400, 800, 1.600, 3.200,
5.000 et éventuellement 6.400 et 7.000, avec une tension a I'origine de
0,775 volt. ' -

On adopte comme origine du systéme la sortie du dernier amplificateur qui
se trouve sous le controle de 'organisme de radiodiffusion assurant I’émission.
Si 'on applique en ce point une tension sinusoidale de 0,775 volt 4 la fré-
quence de 800 p : s, le niveau relatif de tension & la sortie de chaque répéteur
doit étre ¢égal & 0,7 néper avec une toléranee de == 0,2 néper, sauf pour le
répéteur de sortie le plus voisin de la frontiére, pour lequel cette tolérance
est réduite a -= 0,1 néper.

Si au lieu d’étre placé au point origine, le générateur de courant de mesure
se trouve en un point de dénivellement p, la tension de mesure doit étre

0,775 e volt.

3° Mesure de la distorsion non linéaire :

a) Mesure aux fréquences ci-dessus du niveau de sortie du circuit avec
une tension de 1,55 volt a I’origine.

b) Mesure du coefficient de distorsion harmonique 4°50, 100, 200, 400, 800,
1.600 p : s, avec une tension de 1,55 volt a I'origine.

4° Mesure des bruits de circuit.

a) avec filtre (force électromotrice psophométrique);

b) sans filtre.

5° Comparaison des divers types de volumeétres utilisables.

@) essais en régime permanent & 800 p :s;

b) essais avec des impulsions de 200 millisecondes toutes les 10 secondes
pendant une minute.

¢) essais avec des impulsions de 20 millisecondes toutes les 10 secondes
pendant une minute.
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6° Echange de programmes d’émissions radiophoniques.

B. Désignation des circuits utilisés dans les essais.

London —~—/Bruxelles Ko6ln —— Berlin —— Wien

‘ ~
Paris Milano Praha

or

C. Date des essais.

Jusqu’au 1°" novembre 1934 les Administrations téléphoniques intéressées
dans ces essais adresseront & 'Administration centralisatrice (Allemagne)
des renseignements sur les points suivants :

1° Constitution des circuits radiophoniques et diagrammes des niveaux.

2° Appareillage de mesure.

Du 1° novembre 1934 au 1°" janvier 1935, les différents pays intéressés
procéderont au réglage des portions de circuits qui les traversent. Du 1* jan-
vier au 1° avril 1935, les essais 1 4 4 seront effectués sur chaque portion de
circuit a I'intérieur d’'un méme pays, et les essais 1 & 6 sur ’ensemble de la
« section B » comprenant le premier circuit local et le circuit radiophonique
interurbain ou international jusqu’a la sortie du dernier répéteur et enfin
entre les installations des Organismes de radiodiffusion (Administrations,
Régies ou Compagnies privées) exploitant les stations.

D. Emploi d’hypsographes.

La Commission Mixte U. I. R.-C. C. I. F. recommande d’utiliser des enre-
gistreurs automatiques (hypsographes) pour la maintenance des circuits uti-
lisés pour les transmissions radiophoniques. :

Sur les circuits devant servir aux essais ci-dessus des hypsographes, sont
déja en service aux stations ci-aprés : Paris, Koln, Frankfurt (Main), Niirn-
berg, Berlin et Wien. '

E. Etude de la distribution des valeurs du volume
au cours d’'une émission radiophonique.

La Commission Mixte U. I. R.-C. C. L. F. attire I’attention des Administra-
tions et Exploitations privées de téléphonie et de radiodiffusion sur I'intérét
qu’il y aurait & déterminer, pour la parole et pour les principaux types de
musique, la fraction de la durée totale d’émission pendant laquelle le volume
a atteint ou dépassé une valeur déterminée. ‘ '

Une pareille étude pourrait comporter deux parties :



1. Les indications d’un volumétre seraient analysées, de préférence par un
procédé automatique. :

2. On déterminerait le facteur de correction a apporter aux indications
du volumétre pour tenir compte de Padoucissement diit & la durée d intégra-
tion de I'appareil.

L’étude ainsi faite pourrait amener 4 adopter par comparaison un petit
nombre de courbes-types (par exemple : I parole, II musique de chambre,
IIT musique symphonique, IV musique de danse). Chacune des courbes ser-
virait ensuite & déterminer, d’une manictre objective et pour chaque type
d’émission, le meilleur réglage a adopter au double point de vue de la puis-
sance modulée transmise et de la sécurité des installations.

3° Commission de rapporteurs avec la collaboration

Question n° 20.
de la 6° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Est-il désirable de recommander que les installations de bureaux centraux
interurbains (y compris les répéteurs sur cordons) soient & ’avenir agencées
de telle sorte que la téléphoniste du bureau téte de ligne cdté demandeur ait
également la supervision de ’abonné demandé?

Dans l'affirmative, quelles sont les dispositions & recommander dans ce
but?

Question n® 21. — 3° Commission de rapporteurs, avec la collaboration
de la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de I’ancienne ques-
tion n° 19 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934).

Quelles sont les clauses relatives aux bruits qu’il conviendrait d’introduire
dans un cahier des charges pour la fourniture de lampes pour répéteurs télé-
phoniques?

Remarque. — 1° En ce qui concerne le « bruit de fond » de la lampe il
y aurait lieu de préciser les conditions de la mesure et la valeur admissible de
la tension psophométrique, produite par ce bruit de fond aux bornes de
sortie du répéteur auquel la lampe considérée est destinée.

2° En ce qui concerne le « bruit microphonique » produit par la lampe
sous l'effet d’'un choc ou de vibrations mécaniques transmis par le bati du
répéteur au support de la lampe, il y aurait lieu de déterminer un montage
de mesure et une valeur limite admissible pour le ou les critéres a choisir
pour apprécier cet effet microphonique. On peut, 4 ce sujet, distinguer le
cas des lampes d’installations & courants porteurs de haute fréquence ol
des relevés oscillographiques semblent pouvoir étre utilisés exclusivement
du cas des lampes pour répéteurs de basse fréquence ou lon peut utiliser
soit des relevés oscillographiques, soit un essai de choc (sur le bati supportant
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la lampe) associé & une mesure au chronométre de la durée du bruit micro-
phonique et une mesure au psophometre de l'intensité du bruit micropho-
nique.

Question n® 22. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de
Pancienne question n° 4 de la 4° Commission de rapporteurs). -

@) Quel est le meilleur criterium pour caractériser lq dlstorsmn non
linéaire d’un appareil téléphonique d’abonné?

b) Quelles sont les méthodes les mieux appropriées & la mesure de la
distorsion non linéaire d’'un appareil téléphonique d’abonné?

¢) Quelle est 1a réduction de qualité de transmission due a la distorsion non
linéaire du microphone de ’abonné?

Question n° 23. — 4° Commission de rapporteurs, avec la coliaboration
de la 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de ’ancienne ques-
tion n° 13 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934).

" @) Quel est le meilleur criterium pour caraciériser la distorsion non
. linéaire d’un circuit interurbain ou d’une partie de circuit (cas des circuits
téléphoniques ordinaires, cas des circuits téléphoniques procurant une ou
plusieurs voies téléphoniques 4 courants porteurs en plus de la voie ordinaire,
cas des circuits spéciaux pour transmissions radiophoniques?) -

b) Est-il possible et désirable de caractériser la distorsion non linéaire
d’un circuit au moyen d’un criterium autre que I’affaiblissement de distor-
sion harmonique et tenant compte des harmoniques et sons différentiels pro-
duits par la non linéarité du systéme, quand on applique a V’entrée de ce
circuit un groupe d’ondes sinusoidales de fréquences différentes, d’ampli-
tudes égales ou différentes, en régime permanent?

Remarques. — 1. Pour I’étude de la question n° 23 q, le Comité Consultatif.
International Téléphonique se mettra en rapport avec I’'Union Internationale
de Radiodiffusion, au sujet du criterium a adopter pour caractériser la
distorsion non linéaire d’un circuit pour transmissions radiophoniques.

2. En Allemagne et aux Etats-Unis d’Amérique on a appliqué a I'entrée du
circuit & étudier deux ondes fondamentales sinusoidales d’égales amplitudes
et de fréquences différentes. _

En Allemagne, on a considéré le rapport de la valeur efficace de ensemble
des harmoniques et sons différentiels produits par la non linéarité, d’une
part, a la valeur efficace de I’ensemble des deux ondes fondamentales, d’autre
part, ces valeurs efficaces étant mesurées a la sortie du circuit.

Aux Etats-Unis d’Amérique, on a considéré le rapport de la valeur efficace
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de ’harmonique ou son différentiel prépondérant, i la valeur efficace de 'une
des.ondes sinusoidales fondamentales, ces valeurs efficaces étant mesurées
a la sortie du circuit.

¢) Quelles méthodes doit-on utiliser pour mesurer P’affaiblissement de
distorsion harmonique et la variation d’affaiblissement en fonction de I’am-
plitude sur un circuit interurbain?

d) Quelles limites doit-on spécifier pour Iaffaiblissement de distorsion
harmonique et pour la variation d’affaiblissement en fonction de Pamplitude
sur un circuit interurbain?

Remarque. — Pour traiter les points ¢ et d de cette question, il est dési-
rable que les diverses administrations et exploitations privées procédent a
des essais comportant : 1° des mesures d’affaiblissement de distorsion harmo-
nique et des mesures de la variation d’affaiblissement en fonction de 'ampli-
tude, effectuées avec des valeurs de puissance correspondant a celles qui ont
été utilisées en 1933 et 1934 dans la 3° série d’expériences du laboratoire du
SFERT relative & V’effet de la distorsion non linéaire du circuit interurbain
sur la qualité de la transmission;_2° des essais d’appréciation permettant
d’étudier comment varie la qualité de la transmission lorsque le volume
mesuré avec un volumétre d’'un quelconque des types recommandés par le
C. C. L. F. varie dans un large intervalle.

Une sous-commission groupant des délégués des administrations ou exploi-

“tations privées d’Allemagne, Etats-Unis d’Amérique, Grande-Bretagne et
France, présidée par M. le Président de la 4° Commission de rapporteurs,
prendra connaissance des résultats de nouveaux essais effectués a ce sujet
et coﬁiparera’ces résultats & ceux des essais déja effectués au Laboratoire du
SFERT.

Question n° 24. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Choix d’un « bruit de.salle normal » a utiliser réguliérement pour les
mesures téléphonométriques (équivalent de référence, effet local) ou pour les
mesures de netteté, soit au poste de I'opérateur qui parle, "soit au poste de
I'opérateur qui écoute? ‘

Bemarque. — Afin de rendre comparables les données numériques de
transmission, il est désirable, si I’on utilise un bruit de salle dans les essais
effectués en vue de recueillir ces données, d’avoir un bruit de salle bien défini
en intensité et peut-étre méme en nature.

Question n° 25. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de
" Pancienne question n° 7 de la 4° Commission de rapporteurs en 1931-1934).
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Convient-il d’établir des regles spécifiques générales pour la détermination
de la valeur moyenne de I’équivalent de référence de l'effet local des appareils
téléphoniques dans les conditions du service? Dans Daffirmative, quelles
régles doit-on adopter?

Question n° 26. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de
I’ancienne question n° 11 de la 4° Commission de Tapporteurs).

a) Continuation des études relatives & la notion d’équivalent de transmis-
sion effective. -

b) Détermination des valeurs a adopter pour la réduction de la qualité de
transmission due & la limitation de la bande des fréquences effectivement
transmises (continuation de I’étude des questions n° 2 a des 3° et 4° Commis-
sions de rapporteurs en 1931-1934).

¢) Spécification d’'un systéme de référence pour la mesure directe des
équivalents de transmission effective d’un systéme téléphonique donné ou
d’une partie de ce systéme. ‘

d) Méthode de mesure 4 adopter pour la détermination des équivalents
de transmission effective.

Question n° 27, — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

a) Quelle est pratiquement la différence entre les valeurs de la stabilité de
I’ensemble d’un circuit (a 2 fils ou a 4 fils, ou a la fois a 2 fils et 4 4 fils)
mesurées dans les conditions normales d’utilisation, d’une part, et lorsque les
deux extrémités du circuit sont isolées, d’autre part.

b) Quelle est la valeur normale & recommander pour la stabilité dun
circuit international mesurée avec les deux extrémités isolées afin que la
stabilité de ce circuit dans les conditions normales d’utilisation, soit au
moins de 0,4 néper, limite admise par le C. C. I. F.? '

Question n° 28. — 3° Commission de rapporteurs avec¢ la collaboration
de la 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de ’ancienne ques-
tion n° 21 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934).

a) Quelles sont les méthodes & spécifier pour la détermination des valeurs
minimum d’équivalent admissible (en service terminal, et en service de
fransit) pour un circuit international &4 deux fils ou pour un circuit interna-
tional 4 quatre fils, au point de vue'de la diaphonie, de I’amorcage des oscil-
lations et des échos, compte tenu des variations des caractéristiques du cir-
cuit en fonction du temps?

b) Quelles sont ces valeurs minimums d’équivalent admissibles en service
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terminal et en service de transit pour un circuit international & deux fils ou.
pour un circuit international a quatre fils?

Remarque. — 1. A ce sujet, il sera désirable de préciser les conditions
générales & satisfaire pour les systémes émetteur et récepteur locaux dans le
cas du service terminal (c’est-a-dire pour les systémes constitués par les
postes des abonnés et les lignes et installations qui les relient aux centres
de distribution correspondants), notamment dans le cas ol ces systémes
locaux comportent des amplificateurs a gain réduit. -

2. Une sous-commission constituée par MM. Hopfner (Allemagne),
D~ Osborne (Etats-Unis d’Amérique), Bélus (France), Timmis (Grande-Bre-
tagne) prendra connaissance des résultats des essais que les administrations
et exploitations privées effectueront pour hater la solution de cette question;
pour l'exécution de ces essais, on prendra notamment en considération les
documents « C. C. I. F. 1932-1933, 3° C. R. Documents n** 19 et 20 » (Ame-
rican Telephone and Telegraph Company), « C. C. 1. F. 1934, 3° C. R. Docu-
ment n° 48 » (Allemagne), et ’annexe ci-jointe intitulée : « Propositions des
délégués de V'American Telephone and Telegraph Company relatives a la
détermination des valeurs minimums d’équivalent admissibles ». Ultérieu-
rement cette sous-commission proposera les valeurs 4 adopter,

ANNEXE
(a4 la question n° 28).

Propositions des Délégués de ' American Telephone and Telegraph Company
relatives a la détermination des valeurs minimums d’équivalent admis-
sibles. '

Pour déterminer la valeur minimum admissible pour un circuit télépho-
nique (a 2 fils ou a 4 fils) de I’équivalent (en service terminal ou en service
de transit), il faut prendre en considération les quatre facteurs suivants :
échos, amorcage d’oscillations, diaphonie, variations en fonction du temps
des caractéristiques de transmission du circuit.

A. Echos. — 11 est proposé :

1. Que la définition suivante de la sensibilité d’un suppresseur d’échos

o

soit adoptée : ‘

a) Sensibilité rapportée au niveau zéro (zero level sensitivity). La sensi-
bilit¢ d’un suppresseur d’échos rapportée au niveau zéro est la valeur en



©igurE 1. — Valeur minimum admissible pour Uéquivalent d’un circuit ¢ 4 fils au point de vue de I’écho pour la
personne qui parle (Administration britannique).

12
N I
N //
3 \
o3
\Q.(\; 10 Z .
RN Z
3 7 ~
] v
T e
v % /
388 ~
N ’/ -
g /' ——— Appareil britanmpe & micro- . )
Ny / Lélephone combine , Lype 762 /4//”76’2’755‘{//0;
SOUS (Z{AC
N 3 6 // — Aoparei! britannigve & mrcro- Ligre d’abonné
NS 7 Lélephone combine, Lype 162 ae 50 obms .
R g*\ / avec montsge anli-loca/
N % / (bobine & 3 ernroviements)
R ; /
3 /
Y] 4 \

3 Buyresv Bureay
I / Lcentral — centra/
3% / intervréain | | nlergréarn
SO / | 600 500 § |

% 5 / [ } 0hms 0bms g T ]
/ T decibel | ! )
/ / | [ - | { 7decibel
/ et S
/ | | | | |
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

Temps  de PropSgation (sor une seuvle vors) en miljsecondes

— 8¢



FicurE 2. — Valeur minimum d’équivalent admissible au point de vue de Pécho pour un circuit a 4 fils utilisé
pour le trafic ferminal (American Telephone and Telegraph Cy).
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unités de transmission (népers ou décibels) de Paffaiblissement qu’il faut
insérer entre une source de courant sinusoidal capable de développer une
puissance de 1 milliwatt dans une impédance 600 ohms /0° d'une part et
Porigine ¢mettrice d’un circuit t¢éléphonique sur lequel le suppresseur d’échos
considéré est utilisé d’autre part, afin que ce suppresseur d’échos puisse tout
juste fonctionner.

b) - Sensibilité locale (local sensitivity). La sensibilité locale d’un suppres-
seur d’échos est la valeur en unités de transmission (népers ou décibels) de
Paffaiblissement qu’il faut insérer entre une source de courant sinusoidal
capable de développer une puissance de 1 milliwatt dans une impédance de
800 ohms /0° d’une part et une résistance de 600 ohms aux bornes de
laquelle le suppresseur d’échos considér¢ est branché en dérivation d’autre
part, afin que ce suppresseur d’échos puisse tout juste fonctionner.,

Sauf indication contraire, la sensibilité (locale ou rapportée au niveau zéro)
d’un suppresseur d’échos doit étre mesurée a la fréquence pour laquelle le
suppresseur d’échos considéré est & peu pres le plus sensible,

2. Que la définition suivante du temps de blocage ou durée de retour aux
conditions initiales (hangover), d’'un suppresseur d’échos soit adoptée :

Le temps de blocage d’un suppresseur d’échos est I'intervalle de temps pen-
dant lequel le suppresseur d’échos reste dans ses conditions de fonctionne-
ment aprés que I'impulsion de courant vocal — ou de courant musical —
appliquée a V’entrée de ce suppressur a diminué au-dessous de la valeur de
fonctionnement.

3. Que les administrations et exploitations privées tracent des courbes
relatives a ’écho pour la personne qui parle (sur des circuits a 4 fils munis
ou non munis de suppresseurs d’échos), en suivant (en ce qui concerne les
circuits non munis de-suppresseurs d’échos) les indications de annexe 6 au
document « C. C. I. F. 1932-1933, 3° C. R. Document n° 20 » (annexe intitulée
« Tracé de la courbe relative & 1’écho pour la personne qui parle. Memo-
randum du 28 aofit 1933 de I’American Telephone and Telegraph Com-
pany »). Ces courbes, jointes a celles des figures 1 et 2 ci-jointes permettront
de choisir par accord international une courbe-type qui servira pour ’établis-
sement des projets des futurs circuits téléphoniques internationaux a 4 fils
(La 3° Commission de rapporteurs devrait étre chargée de spécifier les condi-
tions dans lesquelles ces essais doivent étre faits sur les circuits munis de
suppresseurs d’échos).

4. Que T'on adopte une méthode bien déterminée de calcul de I’équivalent
minimum admissible pour un circuit 4 deux fils au point de vue de 1’écho,
en prenant pour base de discussion I'annexe 5 du document « C. C. I. F.
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1932-1933, 3° C. R. Document n° 20 » (annexe intitulée « Calcul de I’équi-
valent minimum admissible pour un circuit 4 deux fils au point de vue de
I’écho. Memorandum du 14 septembre 1933 de I’American Telephone and
Telegraph Cy).

B. Amorgage d’oscillations. 11 est proposé :

Que les adminisirations et exploitations privées intéressées soient priées
de recueillir des données relatives a la distribution des valeurs d’affaiblisse-
ments actifs d’équilibrages (ou de points d’amorcage de répéteurs intermé-
diaires reliés & des paires de conducteurs de cable et aux équilibreurs corres-
pondants, et aussi de répéteurs terminaux reliés aux diverses terminaisons
possibles d’un circuit interurbain et a 1’équilibreur associé au termineur).
Des courbes de distribution des valeurs d’affaiblissement actif d’équilibrage
renseigneraient mieux que de simples données relatives aux points d’amor-
cage, mais il peut étre plus pratique de mesurer des points d’amorcage. 11
serait utile, en plus des courbes usuelles de distribution des valeurs d’affai-
blissement actif d’équilibrage pour la fréquence critique a laquelle se produit
I’amorcage des oscillations, de tracer une courbe ayant pour abscisse la fré-
quence et pour ordonnée la valeur d’affaiblissement actif d’équilibrage a
laquelle un pourcentage déterminé (par exemple 37 %) des valeurs mesurées
sont inférieures. Dans le cas des points d’amorcage, il est seulement possible
de tracer des courbes usuelles de distribution des valeurs de points d’amor-
cage mesurées. La 3° Commission de rapporteurs devrait étre priée, dans un
avenir trés proche, de préciser la méthode a suivre pour tracer de telles
courbes de distribution et aussi de formuler des recommandations détaillées
au sujet du tracé de la courbe de la valeur minimum d’équivalent admissible
au point de vue de 'amorcage des oscillations pour un circuit téléphonique
interurbain.

C. Diaphonie. — 11 est proposé :

1° Que le « volume de diaphonie » (crosstalk volume) soit défini quantita-
tivement par la lecture faite sur un « appareil de mesure du volume de
diaphonie » (crosstalk volume indicator) et soit exprimée en décibels par
rapport au bruit de référence (lequel est un bruit de circuit donnant sur le
psophométre la méme lecture qu’un micromicrowatt 4 1.000 p : s dans une
résistance pure de 600 ohms). Cet appareil permet de mesurer le volume de
diaphonie produit sur une voie téléphonique par les courants vocaux qui
s’écoulent sur une autre voie téléphonique de la méme ligne.
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©2° Qu’'on adopte une méthode objective de détermination de la qualité
de transmission en service (overall service performance) des circuits télé-
phoniques au point de vue de la diaphonie, en faisant usage de I’ « appareil
de mesure du volume de diaphonie » précité (crosstalk volume indicator).

3° a) Que plusieurs administrations et exploitations privées effectuent
des dénombrements statistiques au sujet des réactions d’'un grand nombre
de personnes en présence de diverses valeurs du volume de diaphonie, dans
des conditions variées (et réglées a volonté) de bruit de salle et de bruit de
circuit, et en utilisant des types déterminés d’appareils d’abonnés aux extré-
mités émettrice et réceptrice de liaisons interurbaines 4 grande distance. Ces
dénombrements st4tistiques permettront de déterminer le pourcentage
d’observateurs qui considérent un tertain volume de diaphonie comme per-
ceptible (et intelligible) dans des conditions spécifiées;

b) Qu’en outre, on mesure les affaiblissements diaphoniques entre les
circuits interurbains particuliers sur lesquels les dénombrements statistiques
prévus ci-dessus sous a au%'ont été effectués.

Les données recueillies comme il est indiqué ci-dessus sous a et b sont
considérées comme essentielles afin de pouvoir établir une relation entre
diverses valeurs hypothétiques d’affaiblissement diaphonique d’une part, et
la probabilité d’entendre une diaphonie intelligible dans des conditions spé-
cifiées, d’autre part.

4° Que chaque administration ou exploitation privée adhérar'lt au C. C. L. F.
soit priée de recueillir des données statistiques sur la qualité (au point de vue
de la diaphonie) des circuits établis sur leurs territoires respectifs confor-
mément aux recommandations du C. C. I. F. Ces données doivent étre
recueillies pendant les périodes de fort trafic (heures chargées) et doivent
comprendre & la fois des valeurs mesurées de I'affaiblissement diaphonique
et des valeurs mesurées du volume de diaphonie (les affaiblissements diapho-
niques étant mesurés sur les sections d’amplification individuelles et, si pos-
sible, sur 'ensemble du circuit interurbain). Il faut procéder 4 un nombre
suffisant de mesures du volume de diaphonie afin de pouvoir tracer une
courbe de distribution. '

5° Qu’on applique aux résultats des mesures effectuces sur les circuits
actuellement en service comme il est dit ci-dessus sous 3°, la relation empi-
rique entre l'affaiblissement diaphonique et la probabilité d’entendre une
diaphonie intelligible (relation déterminée comme il est dit ci-dessus sous 2°,
afin de préciser un critére acceptable de la qualité de transmission sur les
circuits téléphoniques au point de vue de la diaphonie et, ensuite, de fixer les
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valeurs minimums d’affaiblissement diaphonique & spécifier dans les pro-
jets de futurs circuits internationaux.

On devrait ultérieurement envisager la possibilité de modifier les recom-
mandations actuelles du C. C. I. F. au sujet de la diaphonie, afin de spécifier
des limites. de volume de diaphonie (crosstalk volume) au lieu de spécifier
des limites d’affaiblissement diaphonique (crosstalk coupling).

D. Variations caractéristiques en fonction du temps. — Il est proposé :

1. Que I'on adopte la définition suivante de la « variation de ’équivalent »
(net loss variation) :

« La variation de I’équivalent d’un circuit téléphonique dans chaque sens
de transmission est 1'écart (par rapport a la valeur nominale) de I’équivalent
(en décibels dans le sens de transmission considéré) qui est dépassé dans
8,5 % des cas. Sauf indication contraire, cette variation concerne ’équivalent
a4 1.000 p :s».

Cette variation peut étre calculée en prenant la racine carrée de da somme
des carrés des valeurs maximums (positives ou négatives) de tous les écarts
individuels indépendants de I’équivalent du circuit, dus aux diverses causes
de variations.

2. Que la variation de I’équivalent d’un circuit interurbain soit calculée
comme il est indiqué dans I'annexe 4 au document « C. C. I. F. 1932-1933,
3° C. R. Document n° 20 » (annexe intitulée « Calcul et mesure des variations
dans le temps des caractéristiques de transmission des circuits interurbains.
Memorandum du 26 juillet 1933 de I’American Telephone and Telegraph
Company »). :

Question n* 29. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de
I’ancienne question n° 16 de la 3° Commission de rapporteurs en 1931-1934).

La fréquence utilisée actuellement (500/20 p : s) dans le service interna-
tional pour les courants de signalisation est-elle la plus favorable eu égard
aux récents développements des systémes de télégraphie et de sélection a
distance? .Dans la négative, quelle serait la'fréquence la plus favorable a
adopter pour les futurs circuits internationaux?

Remarque. — L’Administration des Pays-Bas a communiqué & ce sujet
les caractéristiques suivantes d’un systéme de signalisation, de fréquence
2.500 p : s, qu’elle utilise dans son service intérieur :

Un courant sinusoidal de 2.500 p : s non interrompu est appliqué au circuit
avec un niveau absolu de + 1,0 néper au point de niveau relatif zéro du cir-
cuit. Dans la bande des fréquences de la voix, on a constaté qu’un niveau
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ANNEXE II (a la question n° 28).

Proposition de la 3¢ Commission de Rapporteufs du C. C. 1. F. relative a la déter-
mination de la valeur minimum d’équivalent admissible au point de vue de I’amor-
¢age des oscillations.

Pour le calcul de I’équivalent minimum admissible pour chaque type de circuit
au point de vue de I’amorgage des oscillations, on dispose essentiellement de deux
méthodes : a) la méthode proposée par ’American Telephone and Telegraph Company
dans les documents « C. C. I. F. 1932-1933, 3¢ C.-R. Document n°19»et « C. C.- 1. F.
1932-1933, 3¢ C.-R. Document n° 20 »; ) la méthode proposée par I’Administration
allemande des téléphones dans le document « C. C. I.-F. 1934, 3¢ C.-R. Document

" n° 48 »,



Pour obtenir les bases nécessaires pour le calcul de I’équivalent minimum
admissible pour les circuits 4 deux fils au point de vue de la stabilité, il est pro-
posé que les diverses administrations et. exploitations privées rassemblent les don-
nées suivantes pour les types de lignes que l’on rencontre principalement :

10 Courbes de distribution des valeurs d’affaiblissement passif d’équilibrage
ayant pour abcisse un nombre de népers ou de décibels et pour ordonnée le nombre
des cas ou les valeurs observées de l’affaiblissement passif d’équilibrage ont été
inférieures ou égales au nombre porté en abcisse.

»
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20 Courbes de laffaiblissement d’équilibrage en fonction de la fréquence,
ayant pour abcisse la fréquence et pour ordonnée la valeur d’affaiblissement passif
d’équilibrage 4 laquelle un pourcentage déterminé (par exemple 37 %) des valeurs
observées sont inférieures ou égales.

Ces courbes ne sont pas nécessaires pour le calcul de l’eqmvalent minimum
d’aprés la méthode proposée par I’Administration allemande (C. C. I. F. 1934, 3¢ C.-R.
Document ne 48) car, dans cette méthode, on se base sur la valeur de I’affaiblissement
d’équilibrage la plus défavorable dans la bande des fréquences transmises. »

Pour le calcul de I’équivalent minimum admissible, il peut étre commode de
tracer, en plus des courbes d’affaiblissement d’équilibrage, des courbes correspon-
dantes pour les affaxbhssements des sections d’amplification et pour les gains des
répéteurs.

Dans tous les cas on doit mesurer les valeurs d’affaiblissement-d’équilibrage
qui se présentent chaque fois. pour une seule section d’amplification et pour I’équi-
libreur correspondant en service. Dans ces mesures, on doit terminer chaque section



d’amplification par une impédance correspondant le mieux possible aux conditions
du service, c’est-A-dire en général avec le répéteur pour circuit a deux fils associé a la
section d’amplification considérée, en bloquant dans ce répéteur le sens de trans-
mission qui est opposé a l'installation de mesure (fig. 1). -

On peut aussi atteindre le méme but en raccordant, suivant la pratique du
Bell System, deux résistances de 600 ohms (rigoureusement ¢gales entre elles) des
deux c6tés du transformateur différentiel du répéteur a 2 fils associé a la section
d’amplification soumise aux essais (ces résistances remplagant la ligne et I'équili-
breur comme il est représenté sur la figure 2). Cette valeur de 600 ohms est valable
dans ’hypothese que le répéteur est adapté 4 600 ohms. Si le raccordement d’un répé-
teur pour circuit a 2 fils a 'extrémité de la section d’amplification soumise aux
mesures n’est pas prévu normalement, on doit pendant la mesure de ’affaiblissement
passif d’équilibrage terminer cette section par une résistance ohmique fixe (par
exemple 800 ohms).

Pour le tracé des courbes de distribution mentionnées ci-dessus sous 1°, on
porte en ordonnée le nombre des cas ot 'on a observé une valeur d’affaiblissement
1’équilibrage égale ou inférieure au nombre de népers ou de décibels porté en abscisse.
On doit entendre ici par « affaiblissement d’équilibrage d’une section d’amplification »
la plus petite valeur de I’affaiblissement d’équilibrage mesurée dans la bande donnée
de fréquences. Pour déterminer cette valeur, on peut employer des appareils de
mesures qui permettent de lire directement la plus petite valeur cherchée dans la
bande des fréquences & considérer. Des appareils de mesures de ce genre sont décrits
dans le Livre Blanc, tome IV, page 81, sous 5° a) «) et f).

Par contre, pour le but indiqué ci-dessus, Pemploi d’un répéteur pour circuit
4 deux fils dans les conditions du service n’est guére recommandable, car la valeur
de Yaffaiblissement d’équilibrage déterminée d’aprés I’amorcage des oscillations
dans le répéteur pourrait alors différer considérablement de la valeur minimum
réelle de T’affaiblissement d’équilibrage (dans la bande de fréquences considérée)
a cause du fait qu’en général le gain d’un répéteur varie beaucoup avec la fréquence.

Les mesures précitées doivent étre effectuées sur le plus grand nombre possible
de sections d’amplification de circuits de méme type. On obtient ainsi, pour chaque
type de circuit, une série de valeurs d’affaiblissement d’équilibrage permettant de
tracer les courbes de distribution désirées : pour cela, dans un systéme de coor-
données rectangulaires, on porte en ordonnée le nombre des cas ol la valeur obseryée
de Vaffaiblissement d’équilibrage est inférieure ou égale au nombre de népers ou
décibels porté en abscisse. On obtient ainsi une famille de courbes de distribution
dont chacune est valable pour un type de circuit bien déterminé.

Pour déterminer la relation entre 'affaiblissement d’équilibrage et la fréquence,
mentionnée ci-dessus sous 29, il est tout d’abord nécessaire de tracer les courbes de
distribution des valeurs d’affaiblissement d’équilibrage correspondant respective-
ment 4 des fréquences déterminées. ‘

Chacune des courbes de distribution a tracer et dont, il s’agit ici, correspond
donc aux valeurs d’affaiblissement d’équilibrage observées a4 une méme fréquence
unique. Pour pouvoir tracer de telles courbes, on étudie les variations en fonction
de la fréquence de Vaflaiblissement d’équilibrage, pour une série de sections d’ampli-
fication du méme type de circuit dans les conditions. de terminaison en service
(voir ci-dessus). itant donné les variations souvent importantes et irréguliéres de



Paffaiblissement d’équilibrage, en fonction de la fréquence, des mesures d’affaiblis-
sement d’équilibrage effectuées point par point, ou des mesures d’'impédance en cou-
rant alternatif dont on déduirait ensuite par le calcul les valeurs d’affaiblissement
_d’équilibrage, exigeraient trop de temps; par suite, on peut utiliser une méthode
de mesure qui enregistre directement les variations de l’affaiblissement d’équili-
brage en fonction de la fréquence (voir le Livre Blane, t. IV, p. 83 sous §). Ayant ainsi
tracé un nombre aussi grand que possible de telles courbes « affaiblissement d’équi-
librage/fréquence » pour des sectlons d’amplification de méme type, on peut lire
sur ces courbes les diverses valeurs d’affaiblissement d’équilibrage correspondant
A une méme fréquence, et ’on procéde ainsi pour une série de fréquences voisines,
par exemple 300, 400, 600, 800, 1.200, 1.600, 2.000 et 2.400 p : s; on peut alors tracer
les courbes de distribution des valeurs d’affaiblissement d’équilibrage pour chacune
des fréquences précitées respectivement, comme il est indiqué ci-dessus sous 1°,
Cela fait, on détermine pour chaque fréquence f la valeur d’affaiblissement d’¢qui-
librage A i laquelle un pourcentage déterminé (par exemple 37 %) des valeurs obser~
vées (4 cette fréquence) sont inférieures ou égales; enfin, dans un systéme de coor-
données rectangulaires, on trace la courbe des variations de A en fonction de f,
mentionnée ci-dessus sous 2°.

En plus des mesures décrites ci-dessus et relatives aux diverses sectlons d’ampli-
fication, il convient d'effectuer des essais pour obtenir des données trés rapprochées
au sujet de 'affaiblissement d’équilibrage aux exirémités d’un circult téléphonique
interurbain (Abschlussfehler), Pour ces essals, il convient de choisir un nombre aussi
grand que possible de liaisons typiques entre 'abonné et le bureau central interur-
bain; pour chacune de ces lalsons, on détermine l’affaiblissement d’équilibrage
caractérisant la fidélité de reproduction, par I’équilibreur moyen utilisé en service
(mittlere Normalnachbildung; compromise network), de I'impédance d’entrée de cette
laison vue du bureau central interurbain. Comme « équilibreur moyen » il faut
prendre ici le réseau fixe d’impédances prévu du c6té du bureau central interurbain
dans Vinstallation terminale du circuit interurbain considéré (répéteur terminal,
termineur, équilibreur). Les résultats de ces mesures effectudes aux extrémités des
circuits interurbains doivent étre utilisés pour tracer des courbes semblables & celles
décrites cl-dessus pour les valeurs d’aﬂmbhssement d’ cqulllbrage des sections d’ampli-
fication.

11 y a donc lleu de tracer deux sortes de courbes de distribution ayant en abcisse
un nombre de népers ou décibels et en ordonnée le nombre des cas ot ’affaiblisse-
ment d’équilibrage observé fut inférieur ou égal & ce nombre de népers ou de décibels
porté en abcisse. Dans le premier cas, il n’y a qu’une courbe de distribution a tracer
(pour un type de-tircuit donné) : cette courbe représente la yaleur minimum d’affai-
blissement d’équilibrage dans la bande des fréquences considérée. Dans le deuxi¢me
cas, on doit tracer une série de courbes de distribution correspondant chacune i ung

fréquence déterminée.
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si élevé ne se présente jamais pour la fréquence de 2.500 p : s de sorte que
les appareils récepteurs des signaleurs ne fonctionnent pas intempestivement
sous l'action des courants de conversation.

Les appareils récepteurs sont construits avee des redresseurs a oxyde de
cuivre, des relais ordinaires et un circuit accordé sur la fréquence 2.500 p : s.
L’affaiblissement de la ligne étant de 0,35 néper, le niveau absolu de réception
du courant de signalisation de 2.500 p : s ést 4 0,65 néper, le récepteur ne
fonctionne plus pour un niveau inférieur ou égal a zéro, de sorte que les
courants de conversation ne peuvent jamais atteindre le niveau. nécessaire
pour faire fonctionner I'appareil récepteur.

Pour Papplication de ce systéme, il est nécessaire que le circuit en céble
transmette effectivement la fréquence de 2.500 p :s. Les expériences effec-
tuées pendant une année avec ce systéme sont trés favorables et on n’a pu
constater aucune perturbation génante due & la diaphonie, dans les cables
exploités avec ce systéme de signalisation.

Question n° 30. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie B (suite de
Pancienne question n° 1-a de la 4° Commission de rapporteurs).

a) Quelle est la valeur moyenne de la pression acoustique produite par
la voix sur le diaphragme du microphone du Systéme émetteur du SFERT
lorsque 'opérateur parle avec le « volume normal pour les essais téléphono-
métriques »? :

b) Quelle valeur doit-on adopter pour le « volume de référence (Reference
Volume) » servant a I’étalonnage des volumeétres?

Remarque. — Les rapports techniques n°* 99 et 100 du Laboratoire du
SFERT rendent compte de nombreux essais effectués a ce sujet.

Des résultats de ces mesures, on peut déduire les valeurs correspondantes
de la pression acoustique sur le diaphragme du microphone du SFERT sans
distorsion et comparer ces valeurs de pression acoustique :

1° A celles déja indiquées dans les ouvrages scientifiques et techniques qui
traitent de la puissance de la voix;

2° A celles mesurées dans les Laboratoires des diverses administrations
et exploitations privées qui ont déja effectué ou qui effectueront prochaine-
ment des essais analogues a ceux, -indiqués ci-dessus, du Laboratoire du
SFERT.

Question n° 31. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de
I’ancienne question n° 3 de la 4° Commission de rapporteurs en 1931-1934).

N
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Afin de faciliter la comparaison des indications des différents types de
volumetres convient-il d’adopter uniformément dans les essais téléphonomé-
triques une certaine séquence de logatomes au lien des diverses phrases uti-
lisées actuellement dans les divers pays?

Question n° 32. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (suite de
Pancienne question n° 5 de la 4° Commission de rapporteurs en 1931-1934).

Spécifications des appareils destinés & remplacer la voix humaine pour les
essais d’efficacité des microphones. )

Question n° 33. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A, (voir l'an-
cienne question n° 8 de la 4° Commission de rapporteurs).

Quelle est la meilleure méthode & utiliser pour étalonner les différentes
équipes de mesure de netteté des différents pays & différentes époques?

Remarque. — Deux méthodes ont été indiquées a titre provisoire par le
C. C. L. F. : I'une désignée ci-aprés Méthode I, est décrite dans les annexes B,
et B, et l'autre, désignée ci-aprés Méthode II, est décrite dans I’annexe C
(Livre Blanc 1935, Tome 1V, 2° Partie). II est désirable que les administra-.
tions et exploitations privées appliquent, & titre d’essai, ces deux méthodes
pour corriger les résultats de mesures de netteté et communiquent au Secré-
tariat du C. C. I. F. leurs remarques & ce sujet afin qu’elles puissent étre
prises ultérieurement en considération par la 4° Commission de rapporteurs.
Les annexes ci-aprés n° 1 (remise par M. le Docteur Collard) et n° 2 (remise
par la Société Siemens et Halske) contiennent des indications utiles a ce
sujet. Il est en particulier désirable que les administrations et exploitations
privées qui effectuent couramment des mesures de netteté déterminent pour
leurs équipes d’opérateurs les deux courbes caractéristiques indiquées dans
Pannexe I ci-aprés et les communiquent au Secrétariat du C. C. I. F. pour
étre examindes ultérieurement par la 4° Commission de rapporteurs.

ANNEXE 1
(a la question n° 33).

Spécification des courbes caractéristiques pour la comparaison des résultats
donnés par les équipes d’opérateurs pour les mesures de netteté.
(Note remise par M. le Docteur COLLARD).
Une méthode pour 'étalonnage des équipes d’opérateurs pour les mesures

de netteté a été donné par le C. C. L. F. dans les annexes B, et B, (Livre Blanc
1935, Tome 1V, 2° Partie). Le but de cette méthode est d’éliminer le degré

(R 5
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d’entrainement de I’équipe et ainsi de rendre les résultats obtenus avec une
équipe comparables 4 ceux obtenus avec les résultats obtenus avec une autre
équipe. Pour que cette comparaison puisse étre faite correctement, il est
nécessaire cependant que les deux équipes aient des caractéristiques suffi-
. samment semblables. Par exemple on ne peut s’attendre & ce que les résultats
des essais de netteté effectués par une équipe d’hommes coincident avec ceux-
obtenus par une équipe de femmes parce que les fréquences composant les
voix de femmes sont en général plus élevées que celles des voix d’hommes.

On suggére que les deux types de courbes indiqués ci-aprés soient utilisés
pour caractériser une équipe d’opérateurs pour mesures de netteté.

1° Des essais de netteté sont effectués sur le SFERT sans distorsion avec
différentes valeurs de 'affaiblissement; les résultats sont convertis en valeurs
correspondantes de la netteté pour les bandes et sont représentés graphique-
ment (sur une figure semblable a la figure 1 ci-aprés) en fonction du niveau
d’intensité acoustique par rapport au seuil (sensation level).

2° Des essais de netteté sont effectués sur le SFERT sans distorsion avec
différents filtres passe-haut et passe-bas et avec un niveau d’intensité acous-
tique par rapport au seuil voisin de 70 décibels.

On porte en abscisse la fréquence de coupure du filire et en ordonnée la
valeur correspondante de la netteté pour les bandes b; on obtient ainsi une
premiére courbe A pour les filtres passe-bas et une deuxiéme courbe B pour
les filtres passe-haut.

De la courbe A on déduit, par construction graphique, une courbe A’ ayant
en abscisse une valeur f de fréquence et en ordonnées la valeur absolue de
Paccroissement Ab de I'ordonnée de Ia courbe A lorsque I’abscisse passe de
la valeur (f — 50) p :s a la valeur (f 4 50) p :s. ’

De méme, de la courbe B on déduit une courbe B’ par construction gra-
phique semblable. '

En général des courbes A’ et B’ coincident. S’il n’en est pas ainsi on trace
la courbe moyenne des courbes A’ et B’; c’est celle qui est représentée a titre
d’exemple sur la figure 2 ci-aprés. o

Ces courbes caractéristiques seront relevées au Laboratoire du SFERT avec
Péquipe d’opérateurs de ce Laboratoire.

D’autre part, les administrations et exploitations privées qui possédent des
résultats d’essais semblables & ceux décrits ci-dessus ou qui entreprendront
de tels essais communiqueront les courbes caractéristiques ainsi relevées pour
leurs équipes respectives d’opérateurs au Secrétariat du C. C. I. F. La 4° Com-
mission de rapporteurs examinera les résultats de ces divers essais pour
voir si les différentes courbes caractéristiques obtenues dans les divers pays

. -
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sont en accord et si des « courbes caractéristiques normales » peuvent étre
- spécifiées.

Ultérieurement, afin que les résultats des mesures de netteté effectudes
dans les divers pays soient bien comparables entre eux, on prescrirait que
les équipes d’opérateurs pour mesures de netteté soient toujours constituées
de telle sorte qu’elles donnent des courbes caractéristiques ne s’écartant pas
des « courbes caractéristiques normales » de plus d’une quantité a spécifier.

ANNEXE II
(a la question n° 33)

Observations de la Société Siemens et Halské
relatives & la méthode internationale de mesure de la nettleté.

On a poursuivi les recherches dont les résultats ont été communiqués en
1934 dans la réponse de ’Administration allemande & la question n° 8 de
la 4° Commission de rapporteurs (voir les pages 18 a 26 du document
«C. C. 1. F. 1934, 4° C. R. Document n° 29 »); on propose l'utilisation d’un
circuit d’étalonnage de I’équipe d’opérateurs plus comparable au systeme a
mesurer que le circuit utilisé jusqu’ici; les écarts en fonction du temps entre
les résultats de mesure ont été considérablement diminués par les correc-
tions conformes aux indications du C. C. I. F. On a d’ailleurs obtenu a cet
égard des résultats & peu prés équivalents par I’application des deux mé-
thodes I (1) (décrite dans les annexes B, et B,) et II (décrite dans ’annexe C)
(Livre Blanc 1935, tome IV, 2° partie). En méme temps il a été possible de
faire concorder & quelques centi¢émes prés les résultats obtenus par deux
équipes d’entrainements trés différents. La précision de la méthode inter-
nationale de mesure de netteté, qui pour le moment ne parait peut-étre pas
satisfaisante dans tous les cas, peut étre probablement améliorée en modi-
fiant le mode opératoire. '

Avec le systéme étalon de travail provisoire allemand pour la transmis-
sion effective (voir le document « C. C. I. F. 1934, 4° C. R. Document n° 29 »,
page 10) ont été exécutées des mesures de netteté dans lesquelles le bruit
de salle avait une intensité comprise entre 20 et 60 phons, la valeur nor-
male étant de 40 phons. Dans tous les cas I’affaiblissement était de 3,5 né-
pers. Les mesures ont été exécutées par deux équipes de cing opérateurs

(1) La netteté idéale pour les bandes n’a pas ¢été calculée dans les essais dont il est
question ici, mais a été déduite des mesures.
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chacune, une ancienne équipe trés bien entrainée et une deuxiéme équipe
nouvellement constituée et peu entrainée. Pour chaque point de mesure, cing
textes ont ¢té transmis, ce qui correspond a 1.000 logatomes recus. Pour la
correction des résultats de mesures on a utilisé comme circuit d’étalonnage
le systéme étalon de travail pour la transmission effective avec un bruit de
salle moyen de 40 phons. Pour chacune des mesures précédentes, on a
exécuté peu de temps avant ou aprés un étalonnage sur le dit circuit d’éta-
lonnage. La valeur de netteté idéale pour les bandes, nécessaire pour effectuer
la’ correction suivant la méthode I, a été déduite de la valeur d’étalonnage
la plus élevée 62,2 % et trouvée égale a 0,28. Cette valeur fut aussi prise
dans le cas de la méthode de correction II comme valeur représentative
pour une équipe bien entrainée. Pour pouvoir appliquer intégralement cette
méthode II, il faudrait que les courbes de l'annexe C (voir : Tome IV,
2¢ Partie, Section I) fussent complétées jusqu’a la valeur x = 0,2.

Le tableau 1 donne pour les deux équipes ayant participé aux essais, les
résultats suivants : dans la colonne 2 les valeurs d’étalonnage obtenues sur
le circuit d’étalonnage précité; dans les colonnes 3 4 5 les valeurs de netteté
obtenues pour les différents bruits de salle, a savoir dans la colonne 3 les
valeurs brutes, dans la colonne 4 les valeurs corrigées suivant la méthode I
et dans la colonne 5 les valeurs corrigées suivant la méthode II.

Pour pouvoir apprécier plus facilement linfluence des corrections sur
la dispersion des résultats individuels de mesures, on a rassemblé dans le
tableau 2 ci-apres les écarts (différences en % 1'apportée:§ a la plus petite
valeur). Les écarts ont été réduits de moitié ou méme davantage, et cela
aussi bien en appliquant la méthode I que la méthode II.

Les deux méthodes conduisent & des résultats corrigés qui concordent &
quelques centiemes prés. Comme la méthode II est d’une application plus
rapide, la Société¢ Siemens et Halske pense qu’elle pourrait étre préférée.

Reste encore la question de savoir jusqu’a quel point on peut rendre
¢égaux entre eux par des corrections les résultats de mesures obtenus par
différentes équipes. A cet effet on a porté dans le tableau 2 les moyennes
des nombres corrigés obtenus par les deux équipes précitées pour différentes
intensités de bruits de salle. Quoique les valeurs mesurées différent consi-
dérablement les unes des autres, les écarts entre les résultats corrigés ne
sont plus que de quelques centiémes.

I1 y a lieu cependant de penser que la précision pourra étre encore accrue.
Les valeurs mesurées et les valeurs d’étalonnage ont en effet la méme allure
‘4 une exception pres, il est vrai. Mais les variations relatives sont dans les

Y

deux cas souvent trés différentes. On est conduit a penser que ceci est dii &



— 70 —

EQUIPE 1 TABLEAU 1
NETTETE POUR LES LOGATOMES
VALEURS OBTENUES ' :
BRUIT DE SALLE sur le circuit .
(en phons). d’étalonnage Corrigée
L, = 62,2% " brutes ;
' Par la méthode I -Lar la méthode If
20 30,6 % - 64,0 % C75,0 % 76,0 %
%0 46,8 60,8 75,5 76,0
56,8 61,3 66,0 06,5
40 62,2 62,2 62,2 62,2
50 54,6 48,3 54,5 55,5
L ]
, 62,2 34,7 34,7 34,7
%0 58,8 40,6 13,0 35
EQUIPE 1I
23,1 30,1 75,0 73,0
20’ 281 . 3900 770 76,0
36,2 40,1 69,0 67,0
30 39,5 A 43,1 66,0 66,5
38,0 40,2 66,0 64.5
40 62,2 62,2 ' 62,2 62,2
24,7 2,7 60,0 38,0
50 33,5 28,8 24,0 56,0
35,9 30,3 56,0 . 54,5
44,2 32,4 47,0 475
92,5 12,8 38,0 11,0
60 31,2 15,0 31,0 34,5
. 38,7 20,1 ‘ 33,0 36,0
TABLEAU 2
" BRUIT DE SALLE . ]
(en phons) 20 30 A0 50 60
Equipe L....oooviooiiiie. ... 75,5 % 71,0 % 62,2 % 56,0 % 39,0 %
Equipe IT............ e 73,0 66,0 62,2 54,0 35,5
Ecart (c’est-a-dire différence en 94,
rapportée 4 la plus petite valeur.| 3,4 7,6 0o - 1,9 9,9




la différence des époques auxquelles ont été exécutés la mesure et 1’éta-
lonnage respectivement.

A Pavenir on a lintention de transmettre alternativement les listes de
logatomes nécessaires pour obtenir un point (par exemple une liste sur le
circuit d’étalonnage, puis une liste sur le sysiéme essayé, puis une liste
sur le circuit d’étalonnage, etc...) jusqu’a ce qu'on ait transmis cing listes
sur le circuit d’étalonnage et cinq listes sur le systéme & essayer.

Question n° 34. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A,. (Voir
l'ancienne question n° 9 de la 4° Commission de rapporteurs.)

Conditions a imposer aux postes téléphoniques d’abonnés susceptibles
d’échanger des communications internationales et comportant soit des récep-
teurs haut-parleurs, soit des microphones du type « radiodiffusion » associés
a des amplificateurs. :

Question n° 35. — 4° Commission de rapporteurs. Catégorie A;. (Ancienne
question n° 6 de la 4° Commission de rapporteurs en 1931-1934.)

Quelles sont les méthodes de mesure les mieux -appropriées 4 la déter-
mination de I’équivalent de référence des microphones et des récepteurs?

Remarque. — 11 serait désirable d’effectuer des essais pour déterminer la
distance qui sépare réellement la bouche d’un usager du microphone (de
son appareil & microtéléphcne combingé) dans les conditions de transmission
les plus défavorables, ol l'usager, pour mieux se faire entendre par son
correspondant, fait légérement glisser son microtéléphone et l'oriente afin
de rapprocher sa bouche du microphone. '

Question nouvelle n° 36. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Les valeurs indiquées dans les Spécifications du C. C. I. F. pour le désé-
quilibre de capacité des circuits en cable sont-elles assez sévéres pour satis-
faire aux exigences de la téléphonie par courants porteurs? Dans la négative,

Y

quelles sont les nouvelles valeurs limites 4 imposer?

Question nouvelle n° 38. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.
La recommandation figurant sous le titre « Résistance effective » dans la
Spécification A II du C. C. I. F. intitulée : « Clauses essentielles d’un cahier
des charges type d’une application générale pour la fourniture des bobines
de charge pour cables téléphoniques internationaux » s’applique-t-elle aussi

aux bobines insérées soit sur des circuits téléphoniques & courants porteurs,
soit sur des circuits utilisés pour le relais des émissions radiophoniques?

Question nouvelle n° 38. — 3° Commission de rapporteurs. Catégorie A.,.
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4

Quelles sont les spécifications qui devraient étre imposées aux.cablages
‘des stations de répéteurs, notamment en ce qui corcerne.lisolement, la
rigidité diélectrique et la diaphonie? Au point de vue de la diaphonie, ne
faut-il pas faire une distinction entre le cas ol les circuits considérés sont
ou ne sont pas pourvus de répéteurs dans la station considérée?

Récapitulation par Commissions de rapporteurs.
3° Commission de rapporteurs.
Numéros des questions nouvelles de transmission dont Vétude serait

confiée principalement a la 3° Commission de rapporteurs :

1, 2, 2 bis, 3, 4, 5, 6, 10, 10 bis, 11, 12, 12 bis, 12 ter, 13, 14, 17, 19,
20, 21, 27, 28, 29, 36, 37 et 38.

Numéros des questions nouvelles de transmission a Fétude desquelles la
3° Commission de rapporteurs collaborerait simplement : 9 et 23.

*
* *

4° Commission de rapporteurs.
Numéros des questions nouvelles de transmission dont I’étude serait confiée
principalement 4 la 4° Commission de rapporteurs :
15, 16, 18, 22, 23, 24, 25, 26, 30, 31, 32, 33, 34 et 35.

Numéros des questions nouvelles de transmission a I'étude desquelles la
4® Commission de rapporteurs collaborerait simplement :

2, 2 bis, 5, 11, 12, 12 bis, 12 ter, 17, 21 et 28.

*
* %

5° Commission de rapporteurs.

Numéros des questions nouvelles de transmission dont 1'étude serait con-
fiée. principalement & la 5° Commission de rapporteurs : 7, 8 et 9.

Numeéros des questions nouvelles de transmission a I'étude desquelles la
5° Commission de rapporteurs collaborerait simplement : 11 et 19.

v
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4. — Questions d’exploitation et de tarification dont Uétude doit éire enire-
prise ou poursuivie par les 6° et 7° Commission de rapporteurs en 1935
et 1936.

Question n° 1. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Convient-il de réviser les bases de la tarification téléphonique interna-
tionale déterminée dans ’avis n° 43 intitulé : Taxes téléphoniques interna-
tionales?

Remarque. — Ces bases de tarification ont été établies d’aprés une étude
des prix de revient des communications téléphoniques internationales qui
ont été faites en 1926. Depuis lors les prix de revient ont vraisemblablement
varié, et il est opportun de procéder a une nouvelle étude de la question.
Des questionnaires détaillés relatifs aux prix de revient ont été établis et
envoyés a toutes les administrations et exploitations privées adhérentes au
C. C. I F.

Question n° 2. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A..

Dans Pavis n° 43 intitulé : « Taxes téléphoniques internationales », il est
recommandé de prendre comme part revenant au bureau terminal 0,80 fr.
or pour le bureau téte de ligne et 1 franc or par bureau de transit.

Or, tandis que la taxe de 0,80 fr. or attribuée au bureau téte de ligne
représente : 1° les frais de personnel et d’outillage des bureaux centraux;
2° les frais de circuit pour aboutir au bureau téte de ligne, la taxe de
1 franc-or attribuée & chaque bureau de transit ne représente que les frais
du bureau central (personnel et outillage).

N’est-il pas opportun de modifier la répartition des diverses parts pour
qu’elles soient plus en rapport avec les dépenses a couvrir?

Question n° 3. — 6° et 7° Commissions de rapporteurs. Catégorie A,.

Y a-t-il lieu : @) de maintenir 4 3 minutes indivisibles ou de I’abaisser
par exemple 4 2 minutes la durée minimum de I'unité de taxe applicable
aux conversations téléphoniques internationales?

b) de taxer par 1/2 minute et non plus par minute au dela de la premiére
unité de durée, les conversations comportant plus d’une unité de taxe?

Question n° 4. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

N’y a-t-il pas lieu d’envisager un régime de taxation plus favorable que
celui actuellement en vigueur pour les conversations par abonnement :

@) pendant la période de faible trafic?

b) pendant la période de fort trafic?
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Question n° 5. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A.,.

La surtaxe afférente aux conversations avec préavis ou avec avis d’appel
parait trés élevée particuli¢rement dans les relations a trés grande distance.
Ne devrait-on pas reviser le régime de taxation applicable 4 cette catégorie
de conversation?

Question n° 6. — 6° et 7° Commissions de rapporteurs. Catégorie A,.

Convient-il de reviser les conditions d’admission et de taxation prévues
pour les transmissions radiophoniques par abonnement dans I'avis n°® 50
intitulé¢ « Transmissions radiophoniques »?

Question n° 7. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A..

Aux termes de l'article 30, § 14 du Réglement Téléphonique annexé a la
Convention Internationale des télécommunications de Madrid 1932, la taxe
appliquée a une conversation de bourse est égale a celle afférente 4 une
conversation de méme catégorie et de méme durée, augmentée, par accord
entre les administrations et/ ou les exploitations privées intéressées, d’une
surtaxe égale au tiers (1/3) de l'unité de taxe.

Plusieurs administrations importantes ont renoncé a percevoir cette sur-
taxe.

Ne conviendrait-il pas de préconiser la généralisation de cette maniére
de procéder, quitte a revoir le mode de taxation des conversations de bourse?

Question n° 8. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Pour simplifier la détermination des taxes hypothétiques de transit et
pour faciliter ainsi le décompte des conversations téléphoniques ‘échangées
sur des voies de secours, ne conviendrait-il pas de fixer la taxe hypathétique
de transit de la maniére suivante :

a) Pour les administrations qui ont coopéré a I’établissement des commu-
nications (intervention d’un bureau de transit) : la part hypothétique de
transit est égale 4 la somme obtenue en additionnant les deux taxes termi-
nales qui leur reviennent normalement dans la relation des deux bureaux
téte de ligne des circuits utilisés.

b) Pour les administrations qui n’ont pas coopéré a l’établissement des
communications, mais dont le territoire est traversé par le circuit direct.
utilisé (sans intervention d’un bureau de transit) :

La part hypothétique de transit est égale a la.taxe de transit leur revenant
normalement en utilisant le circuit direct en question?

Remarque. — En cas d’acceptation de cette proposition, au lieu de la
« Liste des voies de secours » une « Liste des’ taxes normales concernant
les circuits directs » serait 4 éditer par le C. C. I. F. En consultant cette
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« Liste », les conversations téléphoniques échangées sur des voies de secours
pourront étre mises en.compte sans retard et les correspondances actuelles
concernant la fixation des taxes hypothétiques deviendront superflues.

Question n° 9. — 6° et 7° Commissions de rapporteurs. Catégorie A,.

a) Certains usagers demandent qu’on augmente encore la portée des
conversations internationales avec préavis ou avec avis d’appel ou bien
qu’on instaure dans le service européen le régime des conversations de per-
sonne 4 personne appliqué dans le service extra-européen; que pourrait-il
étre fait dans ce sens? h

Remarque. — Voir a ce sujet la résolution du 19 octobre 1934 du Conseil

" de la Chambre de Commerce Internationale.

b) Convient-il de préciser les conditions dans lesquelles la durée de vali-
dité d’un préavis peut étre prolongée (voir la disposition de l’alinéa 85
(articles 17, § 3) du Réglement téléphonique annexé a la Convention inter-
nationale des télécommunications de Madrid 1932; voir également le der-
nier alinéa de l'article 39 de I'Instruction pour les opératrices du service
téléphonique international européen 1934)? -

Remarque. — Actuellement il est prescrit que « la durée de validité d’un
préavis peut étre prolongée de 24 heures & la requéte du demandeur lorsqu’il
a été informé que la conversation pourrait avoir lieu le lendemain 4 une
heure approximativément déterminée ». Ne vaudrait-il pas mieux rendre
cette disposition plus catégorique en adoptant I'un des ‘deux textes sui-
vants :

1" alternative. — « La validité d’un préavis est prolongée de 24 heures
si le demandeur en exprime le désir. »

2° alternative. — « La validité d’'un préavis n’est prolongée de 24 heures
a la requéte du demandeur que dans le cas ol celui-ci a été informé que

la_conversation pourrait avoir lieu le lendemain & une heure approximati-
vement déterminée? »

Question n° 10. — 6° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

Faut-il renoncer dans le service téléphonique international & attribuer
un numéro d’ordre 4 chaque demande de communication (avis n° 29 inti-
tulé : « Attribution d’un numéro d’ordre 4 chaque demande de communi-
cation »)?

'Question n° 11. — 6° et 7° Commissions de rapporteurs. Catégorie A.,.
Ne conviendrait-il pas de supprimer le collationnement téléphonique jour-
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nalier dans le service international, les bureaux téte de ligne internationale
se communiquant 'un a l'autre, & périodes fixées d’'un commun accord et
par voie postale, un état du nombre de minutes taxées au départ de chacun
d’eux avec discrimination par zones de taxation, catégories de conversa-
tion et indication des voies de secours utilisées, étant entendu que le bureau
correspondant se réserverait la possibilité de demander qu’a titre de controle
le collationnement journalier soit repris si c’est nécessaire?

Dans laffirmative, quel est le modéle d’état a utiliser a ce sujet pour
faciliter la liquidation des comptes internationaux?

Question n° 12. — 6° Commission de rapporteurs. Catégorie A,.

En vue de faciliter la tache des services d’exploitation, n’y aura-t-il pas
lieu de procéder a I’établissement d’une carte des circuits internationaux
schématisant les indications fournies dans la nomenclature éditée par le
Bureau de I’'Union Internationale des télécommunications?

Question n° 13. — 7° Commission de rapporteurs. Catégorie A..

a) Quels devraient étre les tarifs de location d’une liaison télégraphique
superposée a un circuit téléphonique international lorsque cette liaison est
mise a la disposition d’administrations d’état ou d’organisations privées
respectivement?

b) Convient-il de reviser I’avis n°® 22 intitulé : « Location, pour le service
privé, de voies de communication internationales ne comportant pas de
sections sous-marines » ?

Question n° 14. — 6° et 7° Commissions de rapporteurs. Catégorie A,.

N’y a-t-il pas lieu d’accorder aux voyageurs internationaux la concession
d’un certain nombre de communications (par exemple 12) avec réduction
sur le tarif ordinaire, de méme que les Compagnies de chemins de fer
consentent des réductions de tarifs pour certains voyages d’une étendue ou
d’une durée déterminées?

5. — Révision des symboles graphiques internationaux pour la téléphonie
par la 8 Commission de rapporteurs en 1935 et 1936.

La X* Assemblée Pléniére du Comité Consultatif International Télépho-
nique, réunie & Budapest du 3 au 10 septembre 1934, a constaté qu’il pa-
raissait impossible de présenter des propositions complétes et définitives,
en ce qui concerne la téléphonie, la télégraphie, et les radiocommunications,
4 la séance que devait tenir 4 Praha au mois d’octobre 1934 la Commission
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Electrotechnique Internationale. L’Assemblée Pléniére a exprimé I’avis que
la procédure la plus convenable semblait étre la constitution d’une Commis-
sion Mixte comprenant des représentants du C. C. I. F., du C. C. I. R. et du
C. C. I. T. qui serait chargée de mettre au point, avant le début de 1935,
les conclusions & présenter a la C. E. I. Au cours de sa réunion de Praha
en octobre 1934, 1a Commission Electrotechnique Internationale s’est ralliée
4 cette maniére de voir et la « Commission mixte C. E. I.-C. C. I. F.-C, C. I. R.-
- C.C. I. T.» a été constituée; cette Commission mixte doit se réunir & Bern
en mai 1935. _ A

Afin d’avancer les travaux de cette Commission mixte, I’Assemblée Plé-
niére a procédé a un examen des symboles contenus dans la publication
n° 42 de la C. E. 1. intitulée : « Symboles internationaux. 3° partie : Signes
graphiques pour installations & courant faible »; en outre, elle a constitué
une Commission de rapporteurs (8° Commission de rapporteurs) qui se
réunira 4 Bern en mai 1935, immédiatement avant la Commission mixte
précitée, afin de préparer la révision finale des symboles ‘graphiques inter-
nationaux. MM. les Présidents des 17, 2°, 3°, 4° et 5° Commissions de rap-
porteurs du C. C. L. F. seront invités a participer 4 la réunion de la 8° Com-
mission de rapporteurs du C. C. I. F., afin de représenter leurs Commissions
respectives dans I’étude des symboles téléphoniques qui intéressent plus
spécialement ces Commissions de rapporteurs. Sous réserve des résultats
des travaux de cette Commission, I’Assemblée pléni¢re de Budapest a sug-
géré que le document complet final comporte tout d’abord une partie com-
mune aux trois techniques, puis les termes particuliers 4 la téléphonie, &
la télégraphie et aux radiocommunications.

Elle a proposé, ensuite, que les modifications suivantes soient apportées
a la publication n° 42 de la C. E. I. précité, les numéros ci-apres sont les
numéros de référence des symboles correspondants de la publication n°® 42
dela C.E. L. ‘

N° 2, lire : courant alternatif, syrhbole général; et courant alternatif de
fréquence industrielle.

Aprés le n° 2, ajouter :
courant alternatif de fréquence acoustique v
courant alternatif de fréquence supracoustique @,
courant alternatif de haute fréquence (% -
N° 11, remplacer le mot circuit par le mot conducteur.

N- 35, au lieu de mobile, lire amovible.
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N° 42, les plaques des condensateurs seront dessinées en traits épais.
N° 44, lire : Résistance réactive ou non réactive, symbole général.. ‘
N° 45, lire : Résistance non réactive. ’
Aprés n° 45, ajouter : Résistance non métallique.
. N° 47, ajouter : symbole général.
Apres n° 49, ajouter : Résistance réglable par un moyen quelconque
vl
N° 50, lire : Résistance réglable par curseur ou contact glissant. .
- Aprés n° 53, ajouter : Redresseur de courant, symbole général _K_—
‘Aprés n° 71, ajouter : Haut parleur Dﬂ
N° 72, biffer 'explication.
N° 73, supprimé.
Ne°¢ 85, 86, 87 et 88, supprimés.
N°¢ 97, 98, 99, supprimés.

N° 121, lire « Pile ou accumulateur ».

Aprés n° 121, ajouter : Voltmétre @

Ampéremétre @

Fréquencemeétre @

Ohmmeétre @ °

N° 131, le symbole sera dessiné comme suit : n

N° 141 a 146, ajouter I'observation : tous les schémas doivent étre repré-
sentés a la position de repos. ‘

N° 161, lire : contact, au lieu de « contact simple ».

N° 162, supprimé. V

N°* 163 et 171, les symboles représentés dans la 3° colonne sont supprimés.

N° 193, la 3° variante est supprimée. '

N° 194, lire : lampe de signalisation.

Aprés n® 194, ajouter : lampe de résistance x5

N° 195, supprimé. |

N°¢ 202, le symbole est remplacé par

N° 215, 1a 3° variante est supprimée.
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“N° 221, ajouter la note suivante : L’intensité nominale de fonctionnenient
exprimée en ampéres est indiquée & coté du coupe-circuit.
Ne°® 223 et 244, supprimés.

N° 231, le symbole est r'emplacé par

N° 232, le symbole est remplacé par .|]

NS

N° 233, le symbole est remplacé par

=t
N° 241, aprés « forme détaillée », ajouter : (exemple).

N« 261, lire « Ligne de télécommunication, symbole général
N°® 262, 263 et 264, a remplacer par :
Ligne téléphonique . F

e————————————

Ligne télégraphiqué T
Ajouter la note : L’épaisseur des lignes peut étre différente suivant I'im-
portance des circuits. '

N° 265, lire note : Le trait ne doit étre interrompu que pour indiquer le
numéro du circuit qui indique la paire du cable. '

Aprés n° 268, la Commission envisage, a titre facultatif, les symboles
supplémentaires suivants :

Circuit a sens unique de transmission

Circuit a double sens de transmission

—
-
—
Circuit téléphonique combiné __B_
Circuit téléphonique surcombiné ﬁ} :

N° 271 a 285, mettre en téte le symbole général. @

Ajouter la note : On pourra ajouter les valeurs des inductances de charge

et des pas (exemple) _@___
177 1.183



’

Avant n° 291, ajouter un symbole pour amplificateur.
N° 291, 292 et 293, on supprime les chiffres.
N° 297, lire : Sélection & distance & basse fréquence (\ 7

Apreés n° 297, ajouter : Sélection a distance a fréquence RN

[
—_—
vocale = ;
\

N° 314, le symbole est remplacé par : l l
N° 325, lire : Répéteur avec suppresseur d’écho % !. i

Aprés n° 325, ajouter : Réseau correcteur de distorsion _/]—

En ce qui concerne la liste des symboles graphiques établie par le Comité
Consultatif International Télégraphique, lors de sa réunion pléniére 4 Praha
(mai-juin 1934) la X* Assemblée Pléniére du C. C. I. F. a fait les sugges-
tions suivantes :

N° 11, le symbole suivant A ! serait proposé comme symbole
général pour la téléphonie et la télégraphie. ’

N° 22 4 25 et 29 a 32, seraient mis en harmonie avec les nouveaux sym-
boles proposés ci-dessus pour les diverses bandes de fréquences.

N° 28, on adopterait le carré au lieu du rectangle.

N° 39, 40 et 41, devraient étre améliorés.

N° 42, le symbole devrait étre remplacé par :—_-O\O:

N° 44, le symbole devrait étre modifié.

N° 64 473, le A et le O devraient étre supprimés comme sym-

boles généraux. o

e

Les symboles complémentaires seraient enfermés dans des

N° 75, ce symbole serait supprimé.

N° 76 a 79, seraient mis en harmonie avec les symboles définitivement
admis pour les lignes et les équipements.



GOMPOSITION DES COMMISSIONS DE RAPPORTEURS

DU ,COMIT]? CONSULTATIF INTERNATIONAL TELEPHONIQUE EN 1935 ET 1936.

Premiére Commission de rapporteurs, chargée d’étudier les questions
concernant la protection des lignes téléphoniques contre 'action perturba-
trice des installations d’énergie électrique :

Allemagne : M. le Dr. Jacer (Rapporteur principal) et M. le Dr, KLEWE.
Belgique : M. PARFONDRY.

France : MM. DRrOUET et COLLET.
Grande-Bretagne : M. P. B. FrRoOST.
Italie : M. C. ALBANESE.

Mexique : M. le Dr. Mauritz Vos.
Roumanie : M. B. H. Mc Curby.
Suéde : M. SWEDENBORG.

Tchécoslovaquie : M. J. MICHALEK.

Deuxiéme Commission de rapporteurs, chargée d’étudier les questions
concernant la protection des cables téléphoniques contre la corrosion due a
I’électrolyse ou aux actions chimiques du sol :

France : M. CoLLET (Rapporteur principal).
Allemagne : M. le Dr. KLEWE.

Belgi(iue : M. PARFONDRY.

Grande-Bretagne : M. P. B. FrosT.

Italie : M. A. BALDINI.



— 82 —

Troisiéme Commission de rapporteurs, chargée d’étudier certaines ques-
“tions de transmission :

Allemagne : M. K. HoeprNER (Rapporteur principal) et MM. GLADENBECK,
Dr. DiiLL et GLITSCH. '

Belgique : M. HAEMERS.

Cuba : M. P. E. ERIKSON.

Danemark : M. N. E. HOLMBLAD.

Espagne : M. J.-M. CLARA CORELLANO.

Etats-Unis d’Amérique : M. H. E. SHREEVE.

France : MM. AGuiLLON et BELUS.

Grande-Bretagne : MM. J. G. Hines, R. M. CHAMNEY et F. E. A. MANNING.

Italie : M. M. C. ALBANESE et F. PEPE.

Mexique : M. le Dr. Mauritz Vos.

Norvége : M. S. RYNNING-TONNESSEN.

Pays-Bas : MM. H. J. BOETJE, J. WINKEL et J. Tj. VISSER.
Pologne : M. Henryk POMIRSKI.

Roumanie : M. B. H. Mc CurbpY.
Suéde : M. A. V. A. HOLMGREN.

Suisse : M. le Dr. H. KELLER.

Tchécoslovaquie : M. J. MICHALEK.

Quatriéme Commission de rapporteurs, chargée d’étudier certaines ques-
tions de transmission :

Grande-Bretagne : M. B. S. CoHEx (Rapporteur principal) et MM. A. C.
TimmMis et A. J. ALDRIDGE.

Allemagne : M. Braux.
Chili : M. R. A. Mack.
Etats-Unis d’Amérique : M. W. H. MARTIN.

France : M. CHAVASSE.

Mexique : M. F. MARKMAN.

Pologne : M. Czeslaw RaJskI.



— 83 —

Cinquiéme Commission de rapporteurs, chargée d’étudier certaines ques-
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Questions diverses ayant un caractére documentaire

La X° Assemblée Pléniére du C. C. I. F. réunie & Budapest du 3 au 10 sep-
tembre 1934, a examiné, entre autres, certaines questions pour lesquelles
aucun avis n’a été émis. Cependant il a été décidé que la documentation
établie a leur sujet, bien que n’étant pas & incorporer dans les recomman-
dations du C. C. 1. F., devait étre annexée aux procés-verbaux des séances de
I’Assemblée Pléniére. ‘

Cette documentation est reproduite ci-aprés; elle comprend les trois par-
ties suivantes :

1° Vocabulaire d’acoustique. — Cette partie groupe des définitions provi-

soires d’expressions relatives a P'acoustique et qui présentent un intérét par-

ticulier pour les ingénieurs des téléphones.

2° Précautions a prendre lors des travaux effectués dans les chambres
de tirage des cébles souterrains. — Cette partie contient le résumé de la
documentation recueillie par le Comité Consultatif International Télépho-
nique auprés des administrations et exploitations privées adhérentes au
sujet des points suivants : a) Essais pour reconnaitre la présence d’un gaz

" dangereux ou délétére; b) Ventilation et éclairage des chambres de tirage;

¢) Méthodes a adopter pour I’épissurage, la soudure ou le desséchement des
cables dans les chambres de tirage ou il peut y avoir un gaz dangereux ou
délétére.

3° Tableaux de correspondance entre la graduation prévue dans la spécifi-
cation établie par le C. C. I. F. pour le psophométre d’une part, et la gra-
duation utilisée dans le psophométre de ’American Telephone and Telegraph

- Company, d’autre part.

I. — VOCABULAIRE D’ACOUSTIQUE

Période (Periode; period). — La plus petite durée aprés laquelle le phé-
nomene périodique se reproduit identique & lui-méme dans le temps.

Cycle (Schwingung; cycle). — Suite compléte des valeurs qu’une gran-
deur physique caractérisant un phénoméne périodique prend au cours d’'une
période. ‘
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Fréquence (Frequenz; frequency). — La fréquence d’un phénoméne pério-
dique est le nombre de périodes qui occupent I'unité de temps (ou qui occu-
peraient I'unité de temps si le phénoméne était suffisamment prolongé), ou
le nombre de cycles qui se répétent (ou se répéteraient) pendant I'unité de
temps. ’ '

L’unité de fréquence est : I'unité par unité de temps. Lorsqu’on prend
la seconde pour unité de temps, I'unité de fréquence est donc : I'unité par
seconde (abréviation s-1). .

Dans certains payé, cette unité est désignée sous le nom de Hertz (abré-
viation Hz).

Les expressions suivantes sont rigoureusement correctes : « Un son de
1.000 cycles par seconde » — « Un son de 1.000 périodes par seconde » —
« Une fréquence de 1.000 par seconde » — <« Une fréquence de 1.000 Hertz ».

Bel, décibel (Bel, Dezibel; bel, decibel). — Le bel est ’appellation dont on
fait suivre le nombre N défini par la formule :

ou J, et J, désignent les valeurs des deux puissances.

Le décibel est ’appellation dont on fait suivre le nombre N défini par la
formule : ) '

N = 10 log,, +*»

JO
ou J, et J, désignent les valeurs des deux puissances.

Par extension, un rapport de deux pressions P, et P, (ou de deux vitesses
V, et V) peut étre exprimé en décibels au moyen des formules suivantes :

ces diverses expressions étant équivalentes lorsque les rapports de pression
ou de vitesse sont égaux a la racine carrée du rapport de puissances corres-
pondant.

Néper, décinéper (Neper, Dezineper; neper, decineper). — Le néper est
Pappellation dont on fait suivre les nombres N et N’ définis par les formules :

P
N = log, =% ' N = 10g <4
°" P, "V,
. out Py et P, désignent les valeurs de deux pressions, V, et V, les valeurs de
deux vitesses.
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Le décinéper est I'appellation dont on fait suivre les nombres N et N’

définis par les formules :
P Vv
N = 10 log, &’ N = 10 log, =
o] 1)0 el VO
ot P, et P, désignent les valeurs de deux pressions, V, et V, les valeurs de
deux vitesses. i

Par extension, un rapport de deux puissances J, et J, peut étre exprimé

en népers ou décinépers au moyen des formules suivantes :

1 J

5 log. J‘ ou 5 log,
= 0
ces diverses expressions étant équivalentes lorsque le rapport de puissances
est égal au carré des rapports de pressions ou de vitesse correspondantes.

Bar (Bar; bar). — Unité de pression égale 4 106 dynes par centimétre
carré (adopté en météorologie par accord international).

PBarye (Mikrobar; microbar). — Unité C. G. S. de pression égale 4 1 dyne
par centimétre carré.

Pression statique (Gleichdruck; static pressure). — La pression statique
est la pression qui existe dans le milieu en I’absence de I'onde acoustique.
L’unité C. G. S. est la barye.

Pression acoustique instantanée (Augenblickswert des Schalldruckes; ins-
tantaneous sound pressure; excess pressure). — La pression acoustique ins-
tantanée en un point d’'un champ acoustique est la différence entre la pres-
sion existant en ce point & I'instant considéré et la pression statique. L’unité
C. G. S. est la barye.

Pression acoustique efficace (Effektivwert des Schalldruckes; effective
sound pressure). — La pression acoustique efficace est la racine carrée de
la valeur moyenne, pendant une période, du carré de la pression acoustique
instantanée. L’unité C. G. S. est la barye.

Pression acoustique maximum (Scheitelwert des Schalldruckes; maximum
sound pressure). — La pression acoustique maximum pendant un cycle est
le maximum de la valeur absolue de la pression acoustique instantanée pen-
dant ce cycle. L'unité C. G. S. est la barye.

Note. — Dans le cas d’une onde sinusoidale, cetie pression acoustique
maximum s’appelle également : amplitude de la pression acoustique.

Pointe de pression acoustique (Spitzenwert des Schalldruckes; peak sound
pressure). — La pointe de pression acoustique est la valeur maximum de la
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pression acoustiqué instantanée dans un certain intervalle de temps déter-
miné. L'unité C. G. S. est la barye. ‘

Puissance acoustique moyenne (Schalleistung; average acoustic power). —
Dans le cas d’une onde sinusoidale plane se propageant librement, on appelle
puissance acoustique moyenne transmise a travers une aire donnée, la
moyenne pendani une période de la valeur instantanée du produit a. p. v,
ot a désigne I'aire de la projection de cette surface sur le plan de 'onde,
ol p désigne la pression acoustique instantanée et v la vitesse instantanée
des particules. ‘ '

Cette valeur moyenne est égale a

92

a - O o
J = o ergs par seconde,
ot P désigne la pression acoustique efficace, ¢ la vitesse de propagation de
l'onde plane et o la masse spéciﬁque du milieu au repos.

Dans le cas out I'on a affaire &4 une onde sphérique divergente se propa-
geant librement et ol a est un petit élément de la surface de onde, on
doit remplacer le dénominateur c o de I’expression ci-dessus par co. cos?s,
oll « est le déphasage entre la pression acoustique instantanée et la vitesse
-instantanée des particules, donné par tang « = c/wr, » étant la pulsation
de I'onde sinusoidale considérée et r la distance du petit élément de surface
au centre de I'onde.

Densité d’énergie acoustique (Schalldichte; sound energy density). — En
partant de la pulssance acoustique moyenne deﬁme ci-dessus poul une onde
plane sinusoidale se propageant librement,

. p?
J = ”*- = a PV
Co
ot P est la pression acoustique efficace et V la valeur efficace de la vitesse
des particules, on déduit que 1’énergie contenue dans un cylindre droit de
base a et de hauteur X = ¢ T (T étant la période) est égale a :
) 2
an —
c-l
Par convention, on appelle « densité d’¢énergie acoustique » en un point
2 ‘ ) .

; Punité C. G. S.'est I’erg par centimétre cube.

du champ, la quantité <;
C
Intensité acoustique ou intensité sonore (Schallstirke, Schallintensitit;
sound intensity). — Dans le cas d’une onde plane ou sphérique se propa-

.
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geant librement, l'intensité acoustique (ou sonore) est la puissance acous-
tique moyenne transmise par unité de surface normale a la direction de
propagation.

L’unité C. G. S. est I'erg par seconde et par centimétre carré, ce qui fait
10-7 watt par centimetre carré.

Note. — En pratique, on peut souvent, avec une approximation suffisante,
. calculer Vintensité acoustique en un point au moyen d'une mesure de
pression seulement; cela revient & admettre que I'on a affaire 4 une onde
plane sinusoidale, Dans le cas de champs acoustiques plus compliqués,
I'intensité acoustique ainsi calculée peut différer considérablement de la vraie
valeur.

Niveau absolu d’intensité acoustique (Schallstirkepegel; intensity level
relative to an intensity to be specified). — En supposant que 'on ait choisi
par accord international un son sinusoidal de fréquence déterminée comme
« son de référence » et une valeur déterminée. I, de lintensité acoustique
de ce son comme « intensité acoustique de référence », on appelle <« niveau
absolu d’intensité acoustique » d’un son quelconque dont l'intensité acous-
tique est I, la grandeur définie par 1’expression :

10 log,, Il suivie du mot ‘¢ décibel .
0 .
On a proposé en Allemagne et aux Etats-Unis d’Amérique comme son de

référence le son sinusoidal de fréquence 1.000 p : s.

On a proposé pour lintensité acoustique de référence I, les valeurs sui-
vantes :

1° En Allemagne, I'intensité acoustique d’'un son sinusoidal de 1.000 p : s

produisant dans Ponde libre une pression acoustique de / 10 X 10% =
3,16. 10-* dynes par cm? (correspondant & peu preés au seuil d’audibilité).
Cette valeur est de 2,4. 10-1° microwatt par cm?.

2° Aux Etats-Unis d’Amérique, 10-'¢ watts/cm?. Dans le cas des ondes
planes ou sphériques se propageant librement dans I’air (température de
20° centigrades, hauteur barométrique de 76 centimétres de mercure), cette
intensité acoustique de référence correspond a une pression acoustique effi-
cace de 2,04 X 10-* baryes (dynes/cm2), ce qui est inférieur au seuil normal
d’audibilité pour 1.000 p :s.

Seuil d’audibilité (Horschwelle; threshold of audibility). — Le seuil
d’audibilité & une fréquence déterminée est caractérisé par la valeur mi-
nimum de la pression acoustique efficace d’une onde sinusoidale de cette
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fréquence qui, succédant au silence, produit sur I’observateur - une sensation
musicale.

Les conditions de l’expérience doivent étre, dans chaque cas, soigneu-
sement spécifiées.

Seuil normal d’audibilité (normale Horschwelle; normal threshold of audi-
bility). — Le seuil normal d’audibilité est la valeur moyenne des seuils
d’audibilité pour un grand nombre d’observateurs normaux.

Scuil de sensation douloureuse (Schmerzgrenze des Horers; threshold of
feeling). — Le seuil de sensation douloureuse & une fréquence déterminée
est caractérisé par la valeur minimum de la pression acoustique efficace
d’une onde sinusoidale de cette fréquence qui produit sur I'observateur une
sensation insupportable. )

Les conditions de I'expérience doivent étre, dans chaque cas, soigneuse-
ment spécifiées.

Seuil normal de sensation douloureuse (normale Schmerzgrenze; normal
threshold of feeling). — Le seuil normal de sensation douloureuse est la
valeur moyenne des seuils de sensation douloureuse pour un grand nombre
d’observateurs normaux.

Niveau d’intensité acoustique par rapport au seuil (Schallstirkepegel iiber
der Horschwelle; sensation level). — Dans le cas d’un son sinusoidal d’in-
tensité acoustique I et de fréquence déterminée f, on appelle « niveau d’in-
tensité acoustique par rapport au seuil » de ce son sinusoidal I'expression :

10 log ]—

2140 I
s

suivie du mot « décibel », I, ¢étant l'intensité acoustique correspondant au
seuil d’audibilité pour la fréquence f. '

Force du son (Lautstarkeeindruck; loudness). — La force d’un son est la
qualité subjective qui caractérise I'importance de la sensation auditive pro-
duite par ce son sur un observateur déterminé.

Intensité acoustique subjective (Lautstirke; equivalent loudness). — L. in-
tensité acoustique subjective d’un son est mesurée par le niveau absolu
d’intensité acoustique du son de référence (son sinusoidal de 1.000 p :s)
qui produit sur la moyenne des observateurs normaux la méme sensation
de force que le son considéré. Elle est parfois exprimée en « phons ».

Effet de masque d’un son (Verdeckung; masking effect of a sound). —
L’effet de masque d’un son (dit son masqué) par un autre son (dit son
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masquant) est I’élévation relative (exprimée en décibels) du seuil d’audi-

Y

bilit¢ du son masqué due & la présence du son masquant.

Zone d’audibilité (Horflache; auditory sensation area). — C’est la surface
comprise entre la courbe des seuils d’audibilité pour les diverses fréquences
et la courbe des seuils de sensation douloureuse pour les diverses fréquences.

Audiogramme (Audiogramm; audiogram). — Un audiogramme est la re-
présentation graphique des variations du seuil d’audibilité en fonction de la
fréquence.

Audiogramme en cas de bruit (Lirmaudiogramm ; noise audiogram).— Un
audiogramme en cas de bruit est la représentation graphique de l'effet de
masque dit & un bruit déterminé en fonction de la fréquence du son pur
masqué.

Lignes d’égale intensité acoustique subjective (Linien gleicher Lautstiarke;
equivalent loudness contours). — Les lignes d’égale intensité acoustique
subjective sont les lignes joignant (sur un plan ou les fréquences sont por-
tées en abscisses et les niveaux absolus d’intensité acoustique sont portés
en ordonnées) les points représentatifs de sons purs d’égale intensité acous-
tique subjective et de fréquences différentes.

Puissance vocale instantanée (Augenblickswert der Sprechleistung; ins-
tantaneous speech power). -— La puissance vocale instantanée est, & chaque
instant, la valeur de la dérivée par rapport au temps, de I’énergie émise par
la personne qui parle.

Puissance vocale moyenne (mittlere Sprechleistung; average speech
power). — La puissance vocale moyenne, pour un intervalle de temps
donné, est la valeur moyenne de la puiss'ance vocale instantanée pendant cet
intervalle.

Puissance vocale phonétique (pas d’expression allemande correspondante
car cette notion n’est pas utilisée en Allemagne; phonetic speech power).
— La puissance vocale phonétique est la valeur maximum de la puissance
vocale, moyenne par centiéme de seconde, pendant la durée de I’émission
‘d’une voyelle ou d’une consonnance.

Pointe de puissance vocale (Spitzenwert der Sprechleistung; peak speech
power). — La pointe de puissance vocale est la valeur maximum de la
puissance vocale instantanée pendant P'intervalle de temps considéré.

La netteté pour les phrases (Satzverstindlichkeit; intelligibility of phrases)
est caractérisée par le pourcentage des phrases d’'un texte quelconque cor-
rectement recues par rapport au nombre total des phrases transmises.
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La netteté pour les mots (Wortverstandlichkeit; intelligibility of words)
est caractérisée par le pourcentage des mots formant des listes-types cor-
rectement recus par rapport au nombre total des,mots transmis.

La netteté pour les logalomes (Silbenvesrstindlichkeit; ou Logatomver-
standlichkeit; logatom articulation) est caractérisée par le pourcentage des
logatomes formant des listes-types, correctement recus, par rappor{ au
nombre total des logatomes transmis.

La netteté pour les sons (Lautverstindlichkeit; sound articulation) se
déduit d’une mesure de netteté¢ pour les logatomes en comptant le pour-
centage des sons de voyelles ou de consonnances correctement percus par
rapport au nombre total des sons de voyelles et des sons de consonnances
compris dans les logatomes transmis.

‘.

Impédance acoustique offerte par une surface (akustischer Scheinwider-
stand; acoustic impedance). — Dans le cas d’une onde acoustique sinusoi--
dale dont la propagation est caractérisée par un paramétre unique I de la
nature d’une longueur (par exemple une coordonnée le long d’un axe de
propagation de I'onde acoustique considérée), il existe pour chaque tranche
du milieu une variation alternative sinusoidale p de la pi‘ession et une
variation alternative sinusoidale x de l’abscisse I de la tranche; la vitesse
alternative des particules de la tranche du milieu est alors :

o
_dr

Par définition, le rapport des valeurs. efficaces de la pression p et du
flux de v & travers une surface S autour du point considéré (flux de vitesse
¢ = vS) est le module de I'impédance acoustique en ce point. Le déphasage
de ¢ (ou de v) par rapport a p est, par définition, ’argument de I'impédance
acoustique en ce point.

Le nombre complexe ainsi défini par son module et son argument mesure
Iimpédance acoustique, qui se trouve ainsi définie par unité de surface ou
pour une petite surface S autour du point considéré. .

L’unité C. G. S. est le g. s'. cm* Elle est parfois appélée «abohm °
acoustique ».

Impédance acoustique (akustischer Scheinwiderstand fiir die Flichenein-
" heit, Schallwiderstand; unit area impedance). — Dans les conditions définies
ci-dessus, I'impédance acoustique est le rapport des valeurs efficaces de la
pression acoustique p et de la vitesse v.

Impédance mécanique (mechanischer Scheinwiderstand; mechanical impe-
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dance). — L’impédance mécanique est le rapport des valeurs efficaces d’une
force périodique sinusoidale F et de la vitesse v de son point d’application.

Remarque. — La « British Standards Institution » a proposé de donner
les noms de « webster » et de « kennelly » aux unités c. g. s. d’impédance
acoustique et d’impédance mécanique ainsi qu’a faire suivre de l'appella-
tion « briggs » les logarithmes, de cértains rapports de grandeurs acous-
tiques; il conviendra d’examiner ces propositions dans une réunion inter-
nationale groupant tous les organismes intéressés.

Résistance acoustique (akusticher Wirkwiderstand; acoustic resistance).
— C’est la composante réelle de I'impédance acoustique.

Note. — L’unité C. G. S. est le g. s-1. cm%; elle est parfois appelée « abohm
acoustique ». ‘ '

Réactance dcoustique (akustischer Blindwiderstand; acoustic reactance).
— Ce’st la composante imaginaire de I'impédance acoustique.

Note. — L’unité C. G. S. est le g. s'1. cm-*; elle est parfois appelée « abohm
acoustique ». '

Inertance acoustique (Trige ou akustische Masse; acoustic inertance). —
L’inertance acoustique d’un milieu est la quantité qui, multipliée par la
pulsation, fournit la portion de la réactance acoustique du milieu qui est
due a son inertie. .

Raideur acoustique (Steife; acoustic stiffness). — La raideur acoustique
d’un milieu est la quantité qui, divisée par la pulsation, fournit la portion
de la réactance acoustique du milieu qui est due a son ¢élasticité.

Elasticité acoustique (Nachgiebigkeit; acoustic compliance). — L’élasti-
cité acoustique d’un milieu est Pinverse de sa raideur acoustique.

Résonance de vitesse (Geschwindigkeitsresonanz; velocity resonance). —
Dans le cas d’un systéme mécanique dont 1’état vibratoire peut étre carac-
térisé par un paramétre unique x de la nature d’une longueur et auquel est
appliquée une force sinusoidale F, on dit qu’il y a résonance de vitesse de
ce systéme mécanique pour une certaine fréquence f, si la dérivée v du

\ dx .
paramétre x par rapport au temps (v = 7) a, pour cette fréquence f,,
l
une valeur plus grande que pour toute fréquence trés voisine, la force IF
conservant toujours la méme valeur efficace. .

Note. — Dans le cas d’un systéme résonant simple constitué.par une
masse, une résistance et une raideur en série, la fréquence de résonance
définie -ci-dessus est aussi celle pour laquelle les réactances correspondant
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4 la masse et 4 la raideur sont égales en grandeur, et pour laquelle, par
suite, la force sinusoidale appliquée et la vitesse sinusoidale qui en résulte
sont en phase. :

Résonance d’amplitude (de vibration) (Amplitudenresonanz; amplitude
resonance). — Dans le cas d’un systéme mécanique dont 1’état vibratoire .
peut éire caractéris¢ par un parameétre unique x de la nature d’une lon-
gueur, et auquel est appliquée une force sinusoidale F, on dit qu’il y
a résonance d’amplitude de vibration de ce systéme mécanique pour une
certaine fréquence f, si ’amplitude de vibration de ce systéme a, pour cette
fréquence f,, une valeur plus grande que pour toute fréquence trés voisine,
la force F conservant toujours la méme valeur efficace.

‘Fréquence de résonance (Resonanzfrequenz; resonant frequency). — Une
fréquence de résonance est une fréquence f, pour laquelle il y a résonance.
L’unité est 'unité de fréquence.

_ Note. — Lorsqu’une confusion est a craindre, il y a lieu de spécifier s’il
s’agit d’'une résonance d’amplitude ou d’une résonance de vitesse.

Antirésonance (Antiresonanz; .antiresonance). — L’antirésonance se dé-
finit d’'une manié¢re analogue 4 la résonance, mais en considérant un mi-
-
. . 4 . . - . Y
nimum (soit du rapport 1_, soit de I'amplitude de vibration a F constant)
v

au lieu de considérer un maximum (comme dans le cas de la résonance).

Fréquence d’antirésonance (Antiresonanzfrequenz; anti-resonant fre-
quency). — Une fréquence d’antirésonance est une fréquence f, pour la-
quelle il y a antirésonance. '

Vibration libre (freie Schwingung; free vibration). — Un systéme est dit
en vibration libre lorsqu’il oscille en I’absence de toute force extéricure.

Vibration forcée (erzwungene Schwingung; forced vibration). — Un sys-
téme est dit en vibration forcée lorsqu’il oscille sous l’action d’une force
extérieure sinusoidale.

Fréquence propre (ou fréquence naturelle) (Eigenfrequenz; natural fre-
quency). — On dit qu'un systéme posséde une fréquence propre lorsque,
ayant été déplacé de sa position de repos par une force extérieure, il vibre
avec une fréquence bien déterminée (fréquence propre) quand on supprime
cette force extérieure.

Période propre (Eigenperiode; natural period). — La période propre d’un
systeme est la période de son mouvement lorsque ce syst¢me se trouve en
résonance naturelle. L’unité C. G. S. est la seconde.
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Note sur les différents genres de résonance.

Dans le cas d’'un systéme dont le mouvement peut étre déerit par I'équa-
tion :
d-,.
M +Rd 4+ Sx = A cos wt
les différents genres de résonance: peuvent étre caractérisés au moyen des
constantes de cette ¢équation, conformément au tableau suivant :

"(‘lf("}{gg RiSONANGE DAMPLITUDE RESONANCE NATURELLE
Fréquence ! S ! S L ! 5 17
quenee......- = VM 2=VMT 2w 3=V M 7w

‘L\_ L"\.
Amplitude de vi- R B R S 3 R®
bration...... ... M M- M~ 16 M?

Vitesse maximum. \ R 1 + ___L__ 14—,
It 4aMS — 2R? Jb\lb MS —4R?

Déphasage entre
Pamplitude de
vibration et la
force appliquée.

B

b

arctg i\,l,s— — arctg\/ |(;{\_)15 4

|

Les conditions de résonance relatives aux trois genres de résonance ci-
dessus sont trés voisines lorsque R est trés petit par rapport a 2 y MS .

Impédances conjuguées (konjugiertkomplexe Scheinwiderstinde; conju-
gate impedances). — Deux impédances sont dites conjuguées lorsqu’elles
ont méme résistance et des réactances égales et opposées.

Impédance de transfert (pas d’expression allemande correspondante, car
cette notion n’est pas utilisée en Allemagne; transfer impedance). — L’im-
pédance de transfert entre deux éléments de surface est le rapport com-
plexe de la force (ou de la pression) sinusoidale appliquée au premier élé-
ment et de la vitesse (ou du flux de vitesse) qui en résulte pour le second.
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Affaiblissement d’insertion (Einfiigungsverlust; insertion loss). — L’affai-
blissement d’insertion dfi & I'insertion d’un systéme S entre deux portions
S’c et S’y d’un systéme S’ présentant respectivement les impédances Ze et
Zr est, exprimé en népers, le demi-logarithme népérien du rapport des
puissances apparentes recues par la portion de systéme S’x avant et aprés
Iinsertion du systéme S. Exprimé en décibels, c’est dix fois le logarithme
décimal de ce rapport.

Affaiblissement transductique (Wirkddmpfung; transducer loss). — L’af-
faiblissement transductique d’'un systéme inséré entre deux impédances Z
(¢metteur) et Z, (récepteur) est, exprimé en népers, le demi-logarithme népé-
rien du rapport de la puissance réelle maximum que I'émetteur Z; peut
fournir au récepteur Zz, d’'une part, a la puissance réelle que I'émetteur Z;
fournit au récepteur Z, par lintermédiaire du systéme considéré, d’autre
part. Exprimé en décibels, c’est dix fois le logarithme décimal de ce rapport.

1° Constante linéique de propagation (Fortpflanzungskonstante; propa-
gation constant per unit length). — La constante linédique de propagation
d’un systéme de transmission uniforme et de longueur infinie est le loga-
rithme naturel du rapport des nombres complexes représentant respecti-
vement, suivant qu’il s’agit d’'un systéme mécanique ou d’un systéme acous-
tique, les vitesses v (ou les flux de vitesse ¢ = vS) de deux points du
systéme (ou a travers deux surfaces du systéme) séparés par une distance
égale a l'unité.

2° Constante élémentaire de propagation (Fortpflanzungsmass; propaga-
tion constant per member). — La constante élémentaire de propagation
d’un systéme & structure périodique et de longueur infinie est le logarithme
naturel du rapport des nombres complexes représentant respectivement,
suivant qu’il s’agit d’'un systéme mécanique ou d’'un systéme acoustique,
les vitesses v (ou les flux de vitesse « = vS) de deux points (ou & travers
deux surfaces du systéme) séparés par une distance égale & la longueur
d’un élément ou d’une cellule.

Constante d’affaiblissement (itérative) (Dimpfungskonstante ou Damp-
fungmass je Abschnitt; attenuation constant). — Clest la'partie réelle de la
" constante de propagation d’un systéme uniforme et de longueur infinie, ou
d’'un systéme & structure périodique. L'unité est le néper par unité de lon-
gueur ou le néper par élément (ou le bel ou-le décibel par unité de longueur,
ou le bel ou le décibel par élément).

Constante de déphasage (Phasenkonstante, Winkelkonstante; (iterative
phase constant). — C’est la partie imaginaire de la constante de propaga-
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tion d’'un systéme uniforme et de longueur infinie, ou d’un systéme &
structure périodique et de longueur infinie. L’'unité est le radian par unité
de longueur ou le radian par élément.

Impédances itératives (Kettenwiderstinde; iterative impedances). — Ce
sont celles par lesquelles est fermé un systéme de transmission passif quand
Pimpédance, vue de chaque accés a ce:systéme, est égale en module et en
argument 4 'impédance raccordée a l'autre accés dudit systéme. '

Impédances images (Kennwiderstinde; image impedances). — Ce sont
celles par lesquelles est fermé un systéme de transmission passif quand, a
chaque accés 4 ce systéme, les impédances dans les deux sens sont égales
entre elles en module et en argument.

Note. — 11 est équivalent- de dire que I'impédance-image a chaque accés
est la moyenne géométrique des impédances a circuit ouvert et de court-
circuit du systéme vu de cet accés. Dans le cas d’un systéme symétrique,
I'impédance-image est égale & 'impédance itérative.

Exposant de transfert (Vierpoliibertragungsmass; transfer constant). —
L’exposant de transfert d’un systéme de transmission passif est le demi-
logarithme naturel du rapport complexe du produit des valeurs efficaces de
la force et de la vitesse (ou de la pression et du flux de vitesse) a Pentrée et
a la sortie du systéme, lorsque celui-ci est fermé sur ses impédances images.

Constante de transfert (Vierpoliibertragungskonstante ou Vierpoliibertra-
gungsmass; transfer constant). — La constante de transfert d’un systéme
uniforme ou & structure périodique est I'exposant de transfert de ce systéme
par unité de longueur ou par élément.

Ezxposant et constante d’affaiblissement sur images (Vierpoldimpfungs-
konstante ou Vierpoldimpfungsmass; image attenuation constant). — L’ex-
posant et la constante d’affaiblissement sur images d’un systéme sont les par-
ties réelles de ’exposant et de la constante de transfert de ce systéme. -

Exposant et constante de déphasage sur images (Vierpolphasenkonstante
ou Vierpolphasenmass; image phase constant). — L’exposant et la cons-
tante de déphasage sur images d’'un systéme sont les parties imaginaires de
Jexposant et de la constante de transfert de ce systéme.

Fréquence de coupure (Grenzfrequenz; cut-off frequency). — La fréquence
de coupure d’un systéme non dissipatif est la fréquence séparant deux
. intervalles de fréquences tels que V’exposant d’affaiblissement soit nul dans
I'un d’eux et différent de zéro dans lautre.

La fréquence de coupure d’un systéme dissipatif est la fréquence de cou-

T, . 7
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pure correspondante du systéme non dissipatif dont les éléments réactifs
ont respectivement les mémes valeurs.

Impédance électro-mécanique (elektromechanischer Kopplungsfaktor; force
factor). — Soit un systéme électromécanique & excitation séparée satisfaisant
aux deux équations : )

f = zv 4+ Ai
e = — Av 4+ Zi,

ol [ désigne la force appliquée a l’organe mécanique- oscillant, e la force
électromotrice appliquée au circuit électrique, v la vitesse de 'organe méca-
nique, i le courant dans le circuit é}ectrique et z, Z et A sont les coefficients
qui caractérisent le systéme a une fréquence déterminée. On appelle impé-
dance éleciro-mécanique de ce'systéme le coefficient A qui représente le
rapport complexe de la force f au courant i lorsque 'organe mécanique est
bloqué (v = o) ou encore, au signe prés, le rapport complexe de la force
électromotrice e a la vitesse v, lorsque le circuit électrique est ouvert (i = o).
L’impédance électromécanique est proportionnelle 4 la force magnétomo-
trice de P'aimant permanent ou a lintensité du courant magnétisani.

Dans le cas d’un systéme électro-acoustique, on définit de la méme ma-
niére I'impédance électro-acoustique en considérant au lien d’une force f
et d’'une vitesse v, une pression p et un flux de vitesse ¢.

Impédance bloquée (Leerlaufwiderstand; blocked impedance). — L’impé-
dance bloquée d’un systéme de transmission est I'impédance mesurée a
I’entrée de ce systéme lorsque l'impédance de sortie est infinie.

Note. — Par exemple, dans le cas d’'un systéme électro-mécanique, I'im-
pédance électrique bloquée est I'impédance électrique du sy'stéme lorsque
Porgane mécanique est immobilisé. '

Impédance normale (Normalwiderstand; normal impedance). — L’impé-
dance normale d’un systéme est 'impédance mesurée a I'entrée de ce sys-
téme, dans ses conditions normales de charge.

Impédance cinétique (Bewegungswiderstand; motional impedance). —
L’impédance cinétique d’un systéme est la différence entre son impédance
normale et son impédance bloquée.

Microphone (Mikrophon; microphone). — On appelle microphone un
appareil passif qui sert & transformer des oscillations acoustiques en oscilla-
tions électriques. v

Emetteur nzicropﬁonique (Mikrophonsender; microphone transmitter). —
On appelle émetteur microphonique un systéme électro-acoustique compre-
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nant un microphone et une source d’énergie. Cet appareil fonctionne en
général comme un relais, c’est-d-dire que I’énergie électrique développée &
la. sortie est supérieure a I’énergie acoustique fournie a Pentrée.

Récepteur (ou récepteur téléphonique) (Fernhdrer; telephone receiver). —
On. appelle «récepteur » (ou récepteur téléphonique) un systéme électro-
acoustique transformant des oscillations électriques en oscillations acous-
tiques; en pratique, un récepteur téléphonique comprend le plus souvent
un transformateur électromécanique synchrone comportant un aimant per-
manent ou une source électrique magnétisante, et ne fonctionne pas comme
un relais.

Haut-parleur (Lautsprecher; loud speaker). — On appelle haut-parleur
un récepteur téléphonique susceptible de rayonner une grande puissance
acoustique dans une salle ou & Pair libre.

Systéme acoustique. — Un systéme acoustique est un systéme destiné a
transmettre les sons. '

Systéme de transmission (Uebertragungssystem; transducer). — Un sys-
téme de transmission est un dispositif recevant de la puissance d’un pre-
mier systéme S,, et fournissant de l_a puissance, sous la méme forme ou sous
une forme différente, & un second systéme S,. Ces divers systémes peuvent
étre électriques, mécaniques ou acoustiques.

Systéme de transmission passif (passives Uebertragungssystem; passive
transducer). — Un systéme de transmission est dit passif lorsque la puis-
sance fournie au second systéme S, provient exclusivement de la puissance
fournie par le premier systéme S,.

Systéme ymétrique (symmetrisches System; symmetrical transducer). —
Un systéme passif de transmission est dit symétrique lorsque ses impédances
images d’entrée et de sortie ont méme module et méme argument.

Systéme dyssymétrique (unsymmetrisches System; dissymetrical trans-
ducer). — Un systéme passif de transmission est dit dyssymétrique lorsque.
ses impédances images d’entrée et de sortie différent en module cu en argu-
ment.,

Réseau équivalent (gleichwertiges Netzwerk; equivalent network). — On
appelle réseaux équivalents, pour une fréquence unique ou pour- une bande
de fréquences, deux réseaux d’impédances qu’on peut substituer l'un &
I'autre sans modifier les: phénoménes dans les réseaux auxquels- ils sont
rattachés. '
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Systéme de transmission sélectif (selekiives Uebertragungssystem; selective
transducer). — Un systéme de transmission sélectif est' un systéme destiné
a donner lieu & un affaiblissement ou 4 un déphasage variant en fonction
de la fréquence suivant une loi imposée.

Systéme de transmission passe-tout (didmpfungsfreies Uebertragungssys-
tem;...). — Un systéme de transmission passe-tout est un systéme dont la
constante d’affaiblissement est nulle a toute fréquence.

Filtre (Filter; filter). — Un filtre (Inécanique ou acoustique) est un sys-
téme de transmission passif qui transmet relativement bien la puissance
alternative 4 une fréquence comprise dans certaines bandes de fréquences
(bandes passantes) et qui s’oppose plus ou moins complétement a la trans-
mission de la puissance alternative & toute autre fréquence (bandes affai-
blies).

Filtre passe-bas (Tiefpassfilter; low pass filter). — C’est un filtre dont la
bande passante s’étend de o a f, (fréquence de coupure) et la bande non
passante de f, 4 Pinfini.

Filtre passe-haut (Hochpassfilter; highpass filter). — C’et un filtre dont
la bande passante s’étend de f, (fréquence de coupure) & Pinfini, et dont la
bande non passante s’étend de o a f..

Filtre pase-bande (Bandpassfilter; band pass filter). — Cest un filtre
dont la bande passante s’étend de f,; & f., (fréquences de coupure) et dont
les bandes non passantes s’étendent de o a f,, et de f.» a4 linfini.

Filtre a élimination de bande (Bandsperre; band elimination filter). —
C’est un filtre dont les bandes passantes s’étendent de 0 a f; et de f, &
Iinfini (f, et f.., fréquences de coupure) et dont la bande non passante
s’étend de f,, a ..

Filtre composite (zusammengesetztes Filter mit Anpassung; composite
wave filter). — Un filtre composite est un réseau formé d’éléments de filire
montés en série dont les constantes de transfert peuvent éire différentes,
mais tels que deux ¢léments consécutifs ont méme impédance-image a leurs
points de jonction.

Filtre a résistance constante (Filter mit konstantem Widerstand; constant
resistance structure). — Un filtre est dit 4 résistance constante lorsque son
impédance itérative est, dans une direction au moins, égale & une résistance
pure, indépendante de la fréquence.
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II. — PRECAUTIONS A PRENDRE LORS DES TRAVAUX EFFECTUES
DANS LES CHAMBRES DE TIRAGE DES CABLES SOUTERRAINS

1. Essais pour reconnaitre la présence, dans les chambres de tirage des
cables téléphoniques, d’'un gaz quelconque susceptible soit d’entrer dans
la constitution d’un mélange explosif, soit d’asphyxler les ouvriers qui

travaillent dans ces chambres.

\
\

Les gaz que l'on rencontre le plus fréquemment dans les chambres de
tirage sont de deux natures, toutes deux explosives :

a) Le grisou (gaz naturel) consistant en pourcentages relativement grands
de méthane ou”d’éthane, ou des deux a la fois, avec en général de petits
pourcentages d’azote et d’acide carbonique. Le grisou n’est pas délétére,
bien que s’il existe en grande proportion dans ’atmosphére d’'une chambre,
il peut produire I'asphyxie par suite d’une teneur en oxygéne inférieure &
la normale.

b) Le gaz d’éclairage (gaz artificiel) que I'on tire du charbon ou des
huiles lourdes de pétrole. Il contient une proportion importante d’oxyde de
carbone, qui est délétére, avec en général de grands pourcentages d’hydro-
geéne et de méthane. L’acide carbonique, 'azote et l'oxygéne y existent en
proportions relativement faibles.

Etant donné I'age de nombreuses conduites de gaz, la difficulté de déceler
rapidement Pexistence (et de localiser rapidement la position précise) d’une
fuite de gaz, — lemploi & la surface des routes et des rues de matériaux
imperméables qui empéchent la diffusion du gaz dans I'atmosphére & tra-
vers la surface de la chaussée, — et enfin les v:brations produites par le
trafic croissant des voitures qui provoquent sous la chaussée des déplace-
ments de terrains et la formation de poches ol les gaz peuvent s’accumuler,
— il est trés important de disposer d’une méthode permettant de déceler la
présence, dans les chambres souterraines des cables téléphoniques, de gaz
susceptibles de provoquer des explosions.

D’aprés ce qui précéde, on voit que le dispositif a utiliser pour déceler
la présence de gaz dans les chambres de tirage doit satisfaire aux conditions
suivantes :

a) il doit déceler la présence d’oxyde de carbone (CO) ou d’anhydride
carbonique (CO?);

b) il doit étre d’une construction robuste;

c¢) son prix doit étre modéré;
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d) sa manipulation doit étre facile, afin de pouvoir étre utilis¢ d’une ma-
niére générale par tous les ouvriers qui, dans les chambres de tirage des
cables téléphoniques souterrains, ont a effectuer des opérations d’épissurage,
soudure, desséchement, ete...

Comme exemples de dispositifs satisfaisant 4 ces conditions, on peut citer
Vindicateur d’oxyde de carbone a chlorure de palladium décrit dans I'appen-
dice I ci-aprés (1). L’odorat renseigne d’ailleurs trés bien sur la présence
de gaz d’éclairage dans une chambre. =« +

Avant de procéder a un travail quelconque .dans une chambre de tirage
ou boite de raccordement, il faut absolument I'inspecter soigneusement pour
s’assurer qu’elle ne contient pas de gaz.

Les chambres de tirage sont pourvues de couvercles; en enlevant le cou-
vercle, il faut prendre les plus grandes précautions pour qu’il ne se pro-
duise pas d’étincelles a la suite de coups de marteau, de coups de barre,
etc... Si, pendant la saison froide, il est nécessaire de faire dégeler le sol
autour d’'une chambre de tirage, on doit se servir dans ce but d’une solution
de sel ou, dans les cas difficiles, de chaux vive. Naturellement, avant d’en-
lever le couvercle, on doit s’assurer qu’il n’y a pas de feu au voisinage (il
est expressément défendu de fumer dans les chambres de tirage ou au voi-
sinage d’'une chambre de tirage ou boite de raccordement ouvertes).

Si une telle 1nspect10n réveéle la présence de gaz, aucun travail ne doit
étre exécuté dans la chambre de tirage ou boite de raccordement avant
que la fuite de gaz soit bouchée par les soins des services du gaz et que.
la chambre ou la boite ait été vidée de gaz.

Il est d’ailleurs désirable qu’une surveillance de I’état des ouvrages sou-
terrains soit organisée systématiquement dans les grandes villes, afin que,
périodiquement (par exemple chaque trimestre), chaque chambre souter-
raine soit inspect'ée préventivement, méme si aucun travail ne doit y étre
effectué¢ 4 ce moment. Comme procés-verbal de ces visites on peut utiliser
par exemple le questionnaire dont le modéle est ci-joint (appendice IIT).

En dehors de ces visites trimestrielles’ préventives, des visites supplémen-
taires doivent étre naturellement effectuées par ces mémes équipes de sur-
veillance, lors des signalements de présence de gaz d’éclairage adressés par
le personnel. Les rapports dressés alors par ces équipes, consignés au re-
gistre de sécurité du réseau, doivent faire l'objet d’une instruction trés
suivie avec les services de la Voirie et des différentes Sociétés de gaz inté-

(1) On peut citer également divers autres dispositifs utilisés .notamment en Suéde :

le gasoscope de Strache, I’appareil de contréle de gaz Nellissen,, Pappareil de controle
d’oxyde de carbone Degea.
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ressées. Dés constatation de la présence de gaz d’¢éclairage, I'ouvrage doit
étre formellement interdit et la circulation ne doit étre autorisée a nouveau
qu’aprés constat contradictoire entre les représentants des Services télépho-
niques et les Sociétés de gaz. Les interdictions de circulation et les levées
d’interdiction de circulation doivent faire I’objet d’avis aux services inté-
ressés, deés ’établissement du constat.

Enfin, il est désirable que les instructions remises aux ouvriers appelés
a travailler dans les chambres de tirage des cébles souterrains prescrivent
formellement la cessation de tout travail dés que Péquipe a reconnu a
I'odorat (ou par 'emploi d’'un détecteur ad hoc) la présence de gaz d’éclai-
rage, le travail ne pouvant étre repris qu’apres intervention du service
compétent et levée de Vinterdiction officielle de circulation.

2. Précautions a prendre lors des travaux effectués
dans les chambres de tirage. Eclaitage des chambres pendant les travaux.

Lorsqu'une chambre de tirage n’est pas ventilée d’yne maniére perma-
nente par des dispositifs de ventilation statique judicieusement installés et
bien entretenus (voir I'appendice IV ci-aprés), il est utile de la ventiler
avant de commencer les travaux, et également de temps en temps au cours
des travaux, au moyen d’un ventilateur portatif énergique (4 moteur ou
a main). :

Avant d’y pénétrer, on doit laisser la chambre ouverte pendant dix mi-
nutes au moins, méme aprés avoir reconnu qu’il n’y avait pas de gaz délé-
tére ou explosif. En méme temps, il est bon d’ouvrir les chambres voisines
des deux cotés de celle ot V'on doit travailler, afin que le courant d’air ainsi
provoqué puisse chasser les gaz des canalisations; le couvercle des chambres
voisines doit rester enlevé aussi longtemps que I’on travaille dans la chambre
intermédiaire.

Avant d’entreprendre dans les chambres de tirage des travaux de longue
durée ou nécessitant l'usage de feu (lampes a souder, etc...), on doit obturer
toutes les entrées de canalisations afin qu’aucun gaz délétére ne puisse y
pénétrer. Il convient de boucher hermétiquement les canalisations non
occupées au moyen de tampons étanches (par exemple en béton); quant
aux canalisations occupées par des cébles, il faut, suivant le diamétre de
ces cibles, les boucher, §’il s’agit d’un céable de petit diamétre, avec des
tampons en deux parties bien adaptées & lorifice 4 boucher, ou, s’il s’agit
de cable de plus gros diamétre, avec un bourrage de chanvre. Enfin cette
obturation doit étre complétée par l'emploi d’un mastic approprié. Si de
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telles obturations n’existaient pas antérieurement et sont effectuées avant
d’entreprendre les travaux dans la chambre, il faut naturellement les sup-
primer & la fin des travaux.

Au cours des travaux, il faut se prémunir contre les risques d’une accu-
mulation nouvelle de gaz entre deux essais de détection de la présence de
gaz. On doit dans ce but utiliser un appareil donnant un signal visuel ou
audible d’alarme lorsque du gaz s’accumule 4 un degré tel qu’il devient
dangereux pour les ouvriers de continuer & travailler.

Diverses formes de lampes de sécurité d’une application générale dans

" Texploitation miniére ont été essayées a cet effet; toutes ont présenté I'in-
convénient que l’ascension de la flamme qui se produit lorsque les condi-
tions deviennent dangereuses ne peut pas étre percue nettement dans une
chambre de tirage ou existe une autre source de lumiére plus puissante,
pour l'éclairage méme de la chambre au cours des travaux.

Il convient donc d’utiliser un type de lampe semblable a celle des lampes
de mineurs, mais d’une construction appropriée et comportant un dispo-
sitif d’alarme : en Grande-Bretagne on emploie une lampe comportant un
dispositif constitué }far un ruban bimétallique en forme de spirale suspendu
au-dessus de la flamme. La présence des gaz inflammables fait monter la
flamme; il en résulte que la température du ruban bimétallique augmente
et cela ferme un contact de circuit électrique qui allume une lampe rouge
(lampe d’alarme). La présence de 1. % de gaz d’éclairage est ainsi indiquée
aprés 40 secondes environ. S’il y a manque d’oxygene, les lampes s’étei-
gnent et cela indique qu’il est dangereux pour les ouvriers de travailler.
Cette lampe de sécurité a dispositif d’alarme utilisée en Grande-Bretagne
s’appelle la lampe Naylor. :

En Allemagne on utilise une lampe de sécurité (désignée sous le nom de
lampe Fleissner) comportant un miroir prismatique. Elle décéle la présence
de mélanges gazeux explosifs par Ia forme auréolée que prend la flamme et
aussi par l’émission d’un bruit ecaractéristique, qui constitue un signal
d’alarme audible. Par contre, si 'on constate dans le miroir prismatique
que la flamme baisse ou s’éteint, c’est qu’il existe dans la chambre une
teneur en oxygéne insuffisante et qu’il y a risque d’asphyxie. Les variations
de la flamme s’apercoivent nettement grace au miroir prismatique, et le
bruit qu’elle émet en cas de présence de gaz explosif est facilement per-
ceptible. :

En ce qui concerne I’éclairage des chambres de tirage, il n’est pas douteux
que la meilleure méthode pour éviter des explosions est 1’éclairage par
lampes électriques alimentées a basse tension, en évitant la présence dans

’
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la chambre de tout interrupteur ou autre dispositif susceptible de donner
naissance a des étincelles ou a des arcs. Il y a lieu d’utiliser des lampes
électriques portatives avec réflecteur et corbillon métallique de protection
reliées par un cable (par exemple sous caoutchouc) a la batterie d’accumu-
lateurs située en dehors de la chambre de tirage; il est désirable que la prise
de courant étanche de la lampe portative soit dans le coffret de la batterie
afin qu’il soit impossible, sans dévisser 'ampoule de la lampe, de couper
le courant a lintérieur de la chambre de tirage.

Evidemment cette méthode d’éclairage nécessite un service de charge des
accumulateurs (on emploie en général des accumulateurs alcalins légers et
d’un entretien facile, bien qu’ils soient plus cofliteux que les accumulateurs
au plomb); mais cette méthode d’éclairage est la seule qui présente une
bonne sécurité, surtout si 'on n’est pas absolument certain qu’aucun gaz
explosif ou délétére ne peut s’accumuler, méme aprés avoir procédé a un
essai qui cependant n’avait pas décelé la présence de tels gaz dans la chambre.

Epissurage, soudure et desséchement des cdbles
dans les chambres de tirage ou il peut y avoir du gaz.

Si I'on n’est pas absolument certain qu’aucun gaz délétere ou explosif ne
peut s’accumuler 4 un moment quelconque au cours des travaux, dans la
chambre de tirage, il faut absolument éviter l’introduction d’aucune flamme
(feu nu) dans les chambres de tirage, 4 I'exception des lampes de sécurité
avec dispositifs d’alarme précitées.

Dans ce cas, pour épissurer et souder un cible on ne peut avoir recours
qu’aux méthodes suivantes :

a) Soudure électrique des conducteurs épissurés (1) (si des joints soudés
sont nécessaires) et soudure électrique du manchon. Dans ce procédé, I’étain
a souder est liquéfi¢ dans un creuset chauffé électriquement et coulé dans
un collier chauffé de méme et dont la partie évidée donne la forme voulue
au manchon de soudure. La génératrice de courant électrique et le trans-
formateur se trouvent naturellement en dehors de la chambre de tirage du
cable souterrain; ne pénétrent dans cette chambre que les conducteurs reliant
au collier Penroulement secondaire du transformateur; a celui-ci est appli-
quée une tension primaire de quelques dizaines de volts, de sorte que la
tension secondaire est de quelques volts seulement.

b) Epissurage et soudure sans utilisation sur place de lampes & feu nu.

(1) Cette méthode a été hrevetée par la Société « Electrische Lot und Schweissgesell-
chaft ». ‘
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Dans cette méthode, le métal pour la soudure et les fers & souder doivent
étre chauffés sur la surface du sol et descendus ensuite dans la chambre
de tirage. On peut procéder par exemple de la maniére suivante :

Les épissures entre les conducteurs des cables s’effectuent en tordant
ensemble les bouts des conducteurs; si I’on a besoin de joints soudés, comme
dan le cas des cables & grande distance, on se sert d’un fer 4 souder en
cuivre chaufié et de soudure a résine intérieure (le fer 4 souder étant chauffé
4 lextérieur de la chambre et n’étant descendu dans la chambre qu’au
moment voulu). .

Les joints soudés entre le manchon de plomb et P’enveloppe du céble
effectués pour contenir les épissures entre les conducteurs, se font en versant
de la substance liquide (soudure & la cuillére) a4 I’endroit du joint jusqu’a
ce que la température du manchon et de I’enveloppe de cable en ce point
soit suffisamment accrue; ce faisant, on place une étoffe ou un tampon
au-dessous et prés du manchon et de I'enveloppe, afin de recueillir la subs-
tance liquide et de la ramasser autour du manchon et de I’enveloppe lors-
qu’elle se solidifie en refroidissant. Quand on a suffisamment réchauffé
ainsi I'endroit du joint soudé, on enléve une grande partie de la substance
soudante, puis on en verse & nouveau en la rassemblant autour du joint en
une masse pateuse a laquelle on donne finalement la forme d’une collerette
a surface lisse. Grace a ce procédé, il n’y a pas besoin d’employer la flamme
d’'une lampe a souder, la chaleur nécessaire étant procurée par la substance
soudante liquide que 'on a versée. Mais il faut dans ce cas prendre garde
d’avoir une proportion d’étain bien déterminée dans la substance soudante.
Si la proportion d’étain est supérieure & 40 %, on a de la peine 4 achever
le joint soudé, car il ne s’écoule pas un temps suffisant entre, d’'une part,
le moment ot le plomb commence a se solidifier et & former une masse
pateuse qu’on peut manipuler d’une facon satisfaisante, et, d’autre part, le
moment ot l’alliage se solidifie. Par contre, si la proportion d’étain est
inférieure 4 38 %, le joint soudé ne sera probablement pas tout a fait
étanche. :

Le desséchement sur place des extrémités des cables dans les chambres
de tirage ou il peut y avoir risque d’accumulation de gaz explosifs présente
des difficultés. Certains pays utilisent pour ce desséchement de I’épissure,
de la paraffine liquide chaude; dans ce but la paraffine est chauffée au
préalable (naturellement en dehors de la chambre de tirage) a 190 degrés
centigrade environ.

Mais 'emploi de paraffine peut présenter des inconvénients 4 cause de
~ la tendance du papier a craquer lorsque des manipulations subséquentes
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sont nécessaires. En outre, 'emploi de paraffine rend plus difficile la recon-
naissance des marques d’identification que comporte le papier isolant des
conducteurs du cable. L’emploi de papier fortement coloré susceptible de
résister 4 l'effet décolorant de la paraffine s’est révélé nuisible au point de
vue des qualités électriques du cable. Un autre procédé de desséchement sur
place a été mis au point récemment en Grande-Bretagne. Il est basé sur
I'emploi d’un gel de silice, substance vitreuse tres dure qui ressemble 4 du
sable fin et dont la composition chimique est 100 % de silice pure (Si 02);
elle est préparée de telle maniére qu’elle a une structure physique bien
définie; elle est chimiquement inerte; elle absorbe la vapeur d’eau contenue
dans lair dans une proportion de 40 % de son propre poids sans augmenter
de volume et sans cesser d’avoir une apparence seéche; on peut ensuite la
chauffer pour évaporer la vapeur d’eau, et T’'utiliser .4 nouveau, ce cycle
d’opérations pouvant étre indéfiniment répété sans que Pefficacité en soit
altérée. Cette substance s’emploie sous la forme d’un bandage dont on re-
couvre I’épissure et que I'on place sous le manchon de plomb. Cette méthode
a donné des résultats trés prometteurs.

APPENDICE 1

Description et mode d’emploi de lindicateur d’oxyde de carbone
a chlorure de palladium.

Description. — L’indicateur d’oxyde de carbone & chlorure de palladium
dont I'ensemble est représenté sur la figure 1 ci-apres tandis que les piéces
constitutives sont représentées sur la figure 2 ci-aprés, a été mis au point
en vue de déceler de tres petites quantités de gaz d’éclairage ou de tout
autre gaz contenant de I'oxyde de carbone. L’indicateur proprement dit se
compose des parties constitutives suivantes (voir figure 2) :

1° le socle;

2° un. disque de caoutchoue;

3° une plaque qui repose sur le disque de caoutchouc;

4° un couvercle portant des boutons colorés;

5° une bague de fixation avec des vis qui maintient ’ensemble assemblé;

6° des papiers d’épreuve utilisés pour les essais.

La substance active est une solution de chlorure de palladium dans ’acé-
tone et dans l’eau; elle est contenue dans une petite fiole en verre et on
ne doit pas l'employer pour d’autres buts que celui auquel elle est des-
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FIGUEE 1

Indicateur d’oxyde de carbone & chlerure de palladium

L’exposition du papier d’épreuve
doit etre faite pendant que ce papier
est encoré humide,

L’exposition doit durer 5 minutes.

I1 y a danger si la teinte du pa-
pier d’épreuve est plus foncéec que
le bouton. .

Il faut prendre dce précautions si
la teinte du papier d’épreuve est
intermédiaire c¢ntre celle du bouton
clair et celle du bouton foncé.

Il v a séourité si la teinte du
papier d’épreuve est- claire.

SN

FIGURE 2 -~ pPpiéces constitutives
de l’indicateur d’oxyde de cerbone
& chlorure dc¢ pallmdium,




-
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tinée. Cette solution ne s’altére pas si on la conserve de la maniére ordinaire,.
Mais si on doute de son efficacité, il faut mettre la fiole au rebut et en
prendre une nouvelle.

Dans l’assemblage des diverses piéces constitutives, la réserve du papier
d’épreuve est placée sur la base et au-dessous de la plaque (3) précitée;
une seule feuille de papier d’épreuve est placée entre cefte plaque (3) et le
couvercle (4). La bague de fixation (5) assujettit ’ensemble d’une maniére
a demi-rigide de sorte qu’il est possible de faire tourner le couvercle (4) sans
déplacer la feuille de papier d’épreuve qui se trouve dessous. On découvre
ainsi, entre les deux boutons colorés du couvercle, un petit cercle de papier
blanc que l'on expose & I’atmosphére a étudier.

T.a présence de gaz d’éclairage (ou de tout autre gaz contenant de l’oxyde
de carbone) est décelée par I'assombrissement de la partie exposée du papier
d’épreuve. ‘

Si la proportion d’oxyde de carbone dans l’atmospheére étudiée atteint
0,05 %, le papier d’épreuve prendra la teinte du bouton coloré le moins
foncé. Si cette proportion atteint 0,1 %, la teinte du papier d’épreuve sera
aussi sombre que le bouton coloré le plus foncé.

En faisant tourner le couvercle, on peut effectuer 10 essais success1fs
avec la méme feuille de papier d’épreuve, une nouvelle portion propre de
cette feuille étant chaque fois exposée 4 'atmosphére étudiée.

Mode d’emploi. — On doit effectuer un essai avec 'indicateur a chlorure
de palladium dans tous les cas avant d’entrer dans une chambre de tirage
et avant qu'une flamme d’un type quelconque (méme celle d’une lampe de
sécurité) ne soit approchée d’une chambre de tirage ou d’une boite de
raccordement placée sous la chaussée.

Lorsqu’on procéde & un essai en vue de vérifier s’il n’y a pas de gaz dans
une chambre de tirage, on doit soulever le couvercle de la chambre suffi-
samment pour permettre d’introduire l'indicateur a chlorure de palladium
dans la chambre jusqu’a un point situé & mi-chemin entre le toit et le
plancher, I'indicateur étant soutenu par une ficelle ou par un fil fixe & la
poignée.

Lorsqu’on effectue un essai dans une boite de raccordement placée sous
la chaussée, on doit disposer I'indicateur a chlorure de palladium & Pentrée
de la conduite reliant la boite de raccordement au réseau principal des
conduites souterraines.

On n’a pas besoin pour effectuer cet essai de retarder ’exécution de tout
autre travail qui ne nécessite pas I’emploi d’une flamme. On doit traiter
de la méme maniére les boites de raccordement et de jonction enterrées.
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‘L’essai doit étre conduit de la manieére suivante : une petite quantité de
solution de chlorure de palladium est placée sur le papier d’épreuve, en
pressant légérement I'ouverture de la fiole contenant cette solution au centre
de la partie découverte du papier d’épreuve, dans le trou du couvercle placé
entre les boutons colorés. Il faut mettre ainsi juste la quantité de liquide
suffisante pour imbiber complétement toute la partie visible du papier
d’épreuve, mais pas plus. L’appareil est alors prét a étre employé et il doit
“étre exposé pendant cinq minutes dans ’atmosphére a étudier. L’essai doit
étre fait immédiatement aprés que le papier d’épreuve a été imbibé avec
la solution de chlorure de palladium. Si I'on a laissé le papier devenir sec
avant I'exposition, il n’indiquera plus la présence de gaz.

Aprés une exposition de cinq minutes, on doit retirer I'indicateur et com-
parer la teinte du papier d’épreuve 4 celle des boutons colorés placés de
part et d’autre sur le couvercle. '

Le couvercle lui-méme a la couleur que doit conserver le papier d’épreuve,
s’il n’y a aucun gaz contenant de I'oxyde de carbone; d’autre part, il n’y
a aucun danger a travailler dans la chambre de tirage ou dans la boite de
raccordement tant que le papier d’épreuve ne devient pas plus foncé que
lIe plus clair des deux boutons du couvercle de Vindicateur. Si le papier
d’épreuve prend une teinte intermédiaire entre celles du bouton clair et du
bouton foncé du couvercle, on peut travailler sans danger pendant des pé-
riodes de deux heures consécutives chaque fois, mais & condition de renou-
veler ’essai de temps en temps, par exemple 2 chaque demi-heure. Si le
papier d’épreuve prend une teinte plus foncée que le bouton le plus foncé
du couvercle, I'atmosphere est dangereuse et il y a risque d’explosion. En
pareil cas, 'ingénieur surveillant et aussi la police doivent étre avisés. Dans
de telles conditions, aucun travail ne doit éire entrepris; et s’il s’agit d’une
chambre de tirage, on ne doit pas pénétrer dans la chambre avant d’avoir
bien ventilé cette chambre ainsi que les chambres de tirage et les boites de
raccordement adjacentes et sans avoir vérifié par de nouveaux essais que
ces chambres et boites ne contenaient plus de gaz.

Quand on reprend ensuite le travail, il faut renouveler 4 des intervalles
ne dépassant pas une demi-heure, les essais précédents au moyen de lindi-
cateur au chlorure de palladium jusqu’a ce que six essais consécutifs aient
indiqué chaque fois qu’il y avait sécurité.



4
— 111 —

AprPENDICE 1I

Note sur la description et Uemploi des appareils dits « Osmométres »
utilisés par les Services téléphoniques de Paris.

I. Description et fonctionnement. — L’indicateur pour la recherche des
fuites désigné sous le nom d’osmométre (voir la figure ci-aprés) se compose
d’un appareil & cadran sur lequel se meut une aiguille commandée par un
diaphragme fonctionnant 4 'instar des couvercles de boites de manométres
anéroides. Ce diaphragme ferme un cylindre dont 'autre extrémité est bou-
chée par une composition spéciale poreuse que les gaz peuvent traverser
par phénoméne d’endosmose. En dévissant légérement la partie inférieure
de I'appareil, on met en communication 'intérieur avec I'atmosphere, ce qui
remet I'appareil en état de service.

"Supposons que l'aiguille soit au zéro du cadran et que le robinet .soit
ouvert, appareil étant placé dans un milieu d’air pur. Si, fermant le robinet,
on transporte Pappareil dans une.atmospheére chargée de gaz d’éclairage,
on voit immédiatement I’aiguille dévier a 'gauche et prendre, au bout de
quelques secondes, une position fixe. La division sur laquelle P’aiguille s’est
arrétée indique le pourcentage du mélange d’air et de gaz. Par exemple, si
Paiguille est sur la division 5, cela veut dire que le milieu dans lequel se
trouve l'appareil est composé de b % de gaz d’éclairage pour 95 % d’air.

Voici le phénoméne qui- s’est produit : le cylindre fermé par la substance
poreuse contenait tout d’abord de I’air pur, puis 'appareil étant transporté
dans Patmosphére suspectée par phénoméne d’endosmose, le gaz pénétre
dans le cylindre au travers de la substance poreuse plus vite que ne peut
le faire I’air pour s’en échapper. 11 s’établit alors dans le cylindre une
pression qui agit sur le diaphragme qui se déforme légérement. Ce dia-
phragme relié, comme il est indiqué ci-dessus, 3 une aiguille, fait prendre
4 celle-ci une position variant suivant sa déformation.

I1. Utilisation de Uappareil. La figure ci-jointe donne la' description et
les cotes d’encombrement de l'appareil. _

L’osmomeétre a I'avantage sur les détecteurs chimiques, tel que le papier
a réactif a chlorure de palladium, de donner des indications instantanées
et de fournir un chiffre sur la teneur du mélange gaz et air.

Il permet de contrdler les indications fournies par lodorat, ‘de présence
de gaz d’éclairage, notamment dans les chambres de soudure et de tirage
¢tablies sur des canalisations multiples.



— 112 —

68 !
- 7
6'0

GZl

OSMOMETRE (grandeur naturelle).

Nota. — Cet appareil est livré dans une gaine de cuir.
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On I'emploie de trois facons :

a) Avant ouverture du couvercle de la chambre (ou tampon) : on place
Pappareil osmométre sur I'ceil du couvercle en entourant sa face d’un chiffon
circulaire;

b) Par descente de I’appareil dans les chambres, aprés ouverture du cou-
vercle;

c) Par placement de I’appareil dans les alvéoles de la conduite multiple.

L’emploi b) est le plus général.

L’emploi ¢) permet de déterminer I'élément de conduite qui améne le gaz
d’éclairage dans la chambre.

Il faut signaler, en particulier, I'intérét de I'emploi d’appareils osmomeétres
pour déterminer I'absence de gaz d’éclairage dans les chambres aprés répa-
ration des fuites. En effet, dans quelques cas, méme aprés réparation de
fuites, I'odeur de gaz peut persister; dans ces conditions, l'indication a
Podorat seule ne permettirait pas de rendre &4 la circulation une chambre
interdife pour présence de gaz d’éclairage.

Les osmomeétres, du type utilisé par les Services téléphoniques de Paris
sont d’un prix de revient peu élevé et sont tout particulierement robustes.
C’est ainsi qu’'un méme appareil est en service, depuis plus de quatre ans
et demi sans remplacement ni réparations et se trouve encore actuellement
en parfait état. ' N
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AprprENDICE III

Modeéle de questionnaire utilisé lors des visites trimestrielles des chambres
ou sections de galeries des Services téléphoniques de Paris.

Direction des Services

téléphoniques de... _ FICHE DE VISITE N°..
des canalisations et des galeries
Service des Lignes. téléphoniques.

Canalisation (1)
Galerie (1)
Chambre N°... (2)
Point kilométrique... 4 point kilométrique... (3)

Constatations

Odeur a P'ouverture du tampon :
Odeur dans la chambre ou la galerie : ' .
Indications a... 'osmometre ou a l'indicateur au chlorure de palladium ou
tout autre dispositif équivalent) :
Hauteur d’eau :
Etat de I'obturation des alvéoles :
Etat des piédroits :
» du radier, puisard, etc. :
» du plafond :
» de la cheminée :
» des canaux de ventilation :
> des grilles de ventilation :
» du tampon :
» des cables :

Date... Date...
Le Chef d’équipe : Le Conducteur des travaux :
Vu :

Date...
L’Ingénieur de la Section
des travaux :
(1) Barrer l’indication inutile.
(2) Indiquer le numéro de la chambre et l’adresse d’une fagon précisec.

(3) Dans le cas des galeries seulement.
(2) et (3) Barrer Yindication inutile.
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APPENDICE IV

Venlilation statique des chambres de tirage des cables téléphoniques
souterrains.

Les pfelniel's dispositifs de ventilation statique utilisés dans les chambres
de sous-répartition ou de tirage des cables téléphoniques de Paris ont été
établis en 1928 sur des chambres de canalisations multiples.

Ces dispositifs étaient analogues a ceux qui étaient antérieurement uti-
lisés par la Société du Gaz de Paris pour la ventilation de ses chambres
souterraines de détendeurs. Ils comportaient deux orifices munis de grilles
¢tablies 4 la surface du sol et communiquant par des tuyaux aboutissant,
pour un orifice & la partie supérieure de la chambre, et pour 'autre orifice
4 la ‘partie inférieure de la chambre. Le débouché des tuyaux de ventilation
dans la chambre avait lieu a4 chacune des extrémités de I'une des plus
grandes diagonales du parallélipipéde formé par les parois intérieures de
la chambre, d’oli le nom de « ventilation diagonale » donné quelquefois & ce
dispositif.

On .admettait a priori la théorie suivante, & premiére vue satisfaisante,
pour le fonctionnement de ce dispositif. En cas de fuite de gaz dans la
chambre, le mélange gazeux, plus léger que I'air (« effet de densité »), s’éva-
cuait par lorifice supérieur, tandis que Plair frais, plus lourd, arrivait par
Porifice inférieur. L’atmosphére de la chambre se trouvait assainie par un
courant d’air circulant dans sa plus grande diagonale. La ventilation résul-
tant de Veffet de densité pouvait, lorsque la température extérieure se trou-
vait inférieure 4 la température de la chambre, se trouver accélérée par
I’ «effet de température ». On supposait évidlemment d’une facon implicite,
dans ces raisonnements, I'existence d’'un « vent nul » a la surface du sol
ou un effet égal du vent extérieur sur chacune des grilles.

Quoique le dispositif en question n’ait pas fait, jusqu'en 1930, T’objet
d’une étude systématique, il avait été constaté, par expérience, que les cham--
bres souterraines qui en étaient munies étaient plus séches et moins sujettes
a la condensation que les chambres ordinaires.

En 1930, ’Administration francaise des Postes et Télégraphes fit entre-
prendre des études systématiques sur la ventilation des galeries souterraines,
et ces ¢tudes portérent également sur les chambres souterraines des cables
téléphoniques, en se placant dans des conditions d’expérimentation aussi -
voisines que possible des conditions de la pratique (une chambre souterraine
d’expérience aux dimensions du type courant fut construite spécialement
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pour ces études et on y effectua P'expérimentation avec des fuites de gaz

réelles.
Lors des recherches entreprises, les statistiques étudiées ont montré qu~ :
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Fiae. 1. — Courbes indiquant les proportions de gaz dans U'atmosphére de la chambre,

dans le cas d’un vent nul (I’effet de densité assurant seul la ventilation).
Section de ventilation : 640 centimeétres carrés.

Courbes en pointillé : fuites de 1.000 a 1.200 litres &4 I’heure.
Courbes en trait plein : fuites de 4.000 a 4.500 litres a I’heure.
Courbes 1 : fuites 4 20 cm. du plafond.
Courbes 2 : fuites au milieu de la hauteur.
Courbes 3 : fuites 4.20 cm. du radier.

1° Pendant 123 jours de 'année, la température extérieure est inférieure

a 12°, température sensiblement constante des chambres souterraines; il y

a ventilation continue;

.2° Pendant 110 jours, la température ne descend pas au-dessous de 12°;
il n’y a aucune ventilation a espérer;

3° Enfin restent 132 jours, pendant lesquels une faible ventilation se
produira pendant les quelques heures olt la température ambiante descendra
au-dessous de 12°.
' Mais la ventilation due a cet «effet de température » est normalement
extrémement faible et ne devient un peu sensible que dans le cas de fortes
différences de température. C’est ainsi que, dans le cas de fortes gelées par
temps calme, on distingue trés nettement, sur les chambres munies du dis-
positif de ventilation diagonale, 'orifice de sortie de I’air de la chambre :
cet orifice apparait humide, alors que 'autre orifice et le trottoir sont cou-
verts de glace ou de givre.

Les calculs effectués ont fait ressortir les faibles pressions mises en jeu
dans le cas de fuites de gaz par « effet de densité », pour provoquer la venti-
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lation, dans le cas de teneurs moyennes inférieures ou égales a la limite
inférieure d’inflammabilité. La ventilation, par temps calme, résultant. de
I’ « effet de densité » dans les chambres munies du dispositif de ventilation
diagonale est cependant d’une efficacité trés appréciable, ainsi qu’il résulte
des courbes reproduites par les figures 1 et 2 puisqu’une chambre munie
du dispositif avec ouverture de 6 dm24 évacue, en régime permanent, des
fuites de 4.000 a 4.500 litres & I’heure sans que 'atmosphére en aucun point
atteigne la teneur limite inférieure d’inflammabilité.
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Fic. 2. — Courbes indiguant les proportions de gaz dans 'atmosphére de la chambre,

dans le cas d’un vent nul (I'effet de densité assurant seul la ventilation).
Section de ventilation : 240 centimeétres carrés.

Courbes en pointillé : fuites de 1.000 a 1.200 litres & I’heure.
Courbes, en trait plein : fuites de 4.000 & 4.500 litres a4 I’heure.

Courbes 1 : fuites a4 20 cm. du plafond.
Courbes 2 : fuites au milieu de la hauteur.
Courbes 3 : fuites a 20 cm. du radier.

La ventilation résultant de 1’« effet de densité » se trouve, toutefois, pro-
fondément modifiée par l'effet du vent sur les grilles. Les expériences effec-
tuées ont attiré tout particuliérement lattention sur ce point. L’ « effet de
pression » dit au vent est apparu, d’une facon générale, comme beaucoup
plus important que « U'effet de densité ». Cet effet serait théoriquement nul
si les grilles étaient systématiquement placées dans le lit du vent. II n’en
est pour ainsi dire jamais ainsi dans la pratique : des dyssymétries existent
toujours (positions différentes des grilles, immeubles, arbres, longueurs
différentes des -tuyaux, etc...). L’effet de pression dii au vent peut, suivant
le sens du vent, soit accélérer, soit contrarier Veffét de densité. Dans ce
dernier cas, dans les chambres munies du dispositif de « ventilation diago-
nale », I'air frais entre par lorifice supérieur et les gaz légers s’évacuent

v
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par Vorifice inférieur. Ce sens de circulation des gaz est moins favorable que
le sens normal, car il apparait comme préférable d’évacuer tout d’abord le
mélange le plus concentré réparti sous le plafond au lieu de le diluer tout
d’abord dans tout le volume de la chambre avant de V’évacuer, ce qui peut
présenter un certain danger.

‘Les expériences effectuées en chambre close montrent, en effet, que, dans
le cas d’une fuite de gaz a intérieur de la chambre, un mélange de teneur
plus élevée que la moyenne et par conséquent plus dangereux se formait
tout d’abord & la partie supérieure de la chambre, sous le plafond. Toutes
-choses égales, la teneur initiale du mélange sous le plafond était d’autant
plus élevée que la fuite était plus voisine du plafond. Le pourcentage en
chaque point dans l’'atmosphére de la chambre s’uniformisait ensuite en
plusieurs heures, conformément & la loi sur le mélange des gaz. 11 résulte
de ces observations qu’il importe surtout, au point de vue de la sécurité,
d’évacuer les gaz de la partie supérieure des chambres.

Ces considérations ont montré 'intérét qu’il y avait a tirer parti de V’effet
du vent pour ventiler spécialement la partie supérieure des chambres.

Au lieu de rechercher la symétrie des grilles dans le lit du vent, on a
été amené a rechercher et 4 créer la dyssymétrie des grilles vis-a-vis du vent.
Au lieu de faire déboucher les tuyaux a des hauteurs différentes, on a ¢té
amené a conseiller de les faire déboucher tous deux a la partie supérieure
de la chambre, de maniére a4 assurer I’évacuation des gaz les plus dangereux
qui se concentrent sous le plafond. .

La dyssymétrie des grilles peut, par exemple, étre créée pour les chambres
de carrefour en pla(;ant les grilles le long des deux facades des immeubles
d’angle; ce procédé est évidemment d’'un emploi exceptionnel. On a envisagé
d’incliner légérement les grilles 'une vers lautre ou en sens inverse; ce
procédé n’est malheureusement pas possible sur des trottoirs plans. M. Chap-
puis a imaginé I'emploi de grilles 4 barreaux inclinés, qu’il a appelées
« piéges a vent ». Le principe trés heureux de ces grilles, qui sont disposées
deux 4 deux de maniere & présenter au vent leurs barreaux inclinés en sens
inverse, permet le captage, dans les tuyaux de ventilation, d’'un vent dérivé
dont la vitesse peut atteindre une fraction importante de celle du vent au
sol allant jusqu’a 30 %.

Deux modéles de grilles & barreaux inclinés ont été utilisés par la direc-
tion des Services téléphoniques de Paris : le premier est conforme au dessin
de la figure 3. Ce modéle, dont 500 exemplaires ont été utilisés, a fait res-
sortir certains défauts, dus a ’adhérence assez médiocre du mortier au car-
borundum dans les barreanx en forme de V tronqué.
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Fie. 3. — Grille de ventilation & barreaux inclinés dite « Piége & vent»
(1er modéle).
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Un autre modéle de grille a barreaux inclinés conforme & la figure 4 mis
en service 4 un nombre limité d’exemplaires en vue d’examiner ’encrassage
en service courant et les qualités antidérapantes s’est révélé plus avanta-
geux : le risque de glissement n’est plus a craindre, pas plus que encras-
sage et ce modéle de grille a ’avantage de présenter, & égalité de dimensions
du cadre, une section d’écoulement des gaz de beaucoup supérieure aux
grilles &4 barreaux de carborundum. Cette particularité a permis d’utiliser,
pour les mémes cadres, des tuyaux de ventilation de 30 centimétres de dia-
metre intérieur, dont I’épaisseur a été portée & 10 millimétres.

C’est avec ces dispositifs que sont réalisées, 4 Paris, les ventilations les
plus récemment établies sur chambres souterraines.

Conclusions. — Les dispositifs de ventilation statique a4 deux orifices (%)
munis de grilles a barreaux inclinés et de tuyaux de ventilation aboutissant
directement sous le plafond des chambres et préséntant un diamétre suffi-
sant (20 &' 30 centimétres) apparaissent comme d’une efficacité trés réelle
pour Yévacuation des mélanges de gaz dangereux (2). Ils contribuent, d’autre
part, a l'asséchement de la chambre lorsque cette derniére est d’une cons-
truction étanche et ne recoit pas directement d’eau d’infiltration par la
conduite ou le tampon du regard d’accés, mais simplement de I’humidité
par porosité du béton.

Ils ne sont pas cependant d’un emploi absolument général. Sous chaussée,
la faible résistance des grilles et ’encrassement des grilles et puisards ren-
dent trés difficile leur application. Il én est de méme sous trottoir sablé,
par suite de I'encrassement des grilles et puisards et des difficultés d’en-
tretien. Par contre ils conviennent parfaitement bien dans le cas de trottoirs
couverts par un revétement (cables dans les villes).

L’emploi des dispositifs de ventilation statique, quoique apportant un
complément de sécurité important, ne doit dispenser aucunement, pour les
chambres qui en sont munies, de Papplication des mesures de sécurité régle-
mentaires pour I'éxécution des travaux souterrains et des surveillances et
controles périodiques de 1'état des ouvrages.

(1) Les dispositifs 4 -un seul orifice sont absolument inefficaces et leur emploi doit,
en conséquence, &tre condamné.

(2) Pendant 230 jours de ’année, ol Ion peut compter sur un vent de 2 m. 50 a la
seconde, le dispositif est susceptible d’évacuer les produits d’une fuite atteignant jusqu’a
11 métres cubes & I’heure sans que la teneur de I’atmosphére de la chambre atteigne
la limite inférieure d’inflammabilité. Pendant les autres jours de I’année, on peut encore
compter sur une.efficacité satisfaisante, due 4 Deffet de vent, & Deffet de densité et a
Peffet de température. :
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Fic. 4
Grille de ventilation & barreaux inclin€s
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III. — TABLEAUX DE CORRESPONDANCE ENTRE LA GRADUATION PREVUE DANS LA
SPECIFICATION ETABLIE PAR LE C. C. I. F. POUR LE PSOPHOMETRE, D’UNE PART,
ET LA GRADUATION UTILISEE DANS LE PSOPHOMETRE DE L’AMERICAN TELE-
PHONE AND TELEGRAPH COMPANY, D’AUTRE PART.

Le C. C. 1. F. a prévu que le psophométre doit étre gradué de telle sorte
que, lorsqu’on applique 4 ses bornes d’entrée une tension de 800 p:s la
lecture sur linstrument de mesure soit égale & la valeur efficace de la
tension appliquée. D’autre part, le psophomeétre utilis¢é par 1’American
Telephone and Telegraph Company est gradué en décibels; son zéro corres-
pondant a Iapplication a ses bornes d’entrée de la tension a 1.000 p :s qui
existe aux bornes d’une résistance pure de 600 ohms absorbant 1 micro-
microwatt, c’est-a-dire 10-12 watt. La lecture de 0 décibel sur le psopho-
meétre américain correspond donc a4 une tension de 0,0245 millivolt a
1.000 p :s.

La tension a 800 p : s qui correspondrait 4 la méme indication de « 0 dé-
cibel » serait :
1840
1000
puisque les poids attribués par le réseau filtrant sont respectivement, en

valeurs relatives, 1.000 pour 800 p : s et 1.840 pour 1.000 p : s (voir Tome II,
page 10, tableau des poids). | ’

0,0245 >< — 0,0452 millivolts,

"Donc la correspondance entre une lecture de n décibels sur le psopho-
metre de ’American Telephone and Telegraph Cy d’une part et une lecture
de z millivolts sur le psophomeétre, conforme aux recommandations du
C. C. L. F. est donnée par I’égalité :

’

u
n = 20 logy,

0,0452

Cette correspondance entre les deux graduations est donnée par le tableau
ci-aprés :
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Correspondance entre la graduation du psophométre de VAmerican Telephone
and Telegraph Company et Uexpression de la tension de bruit U, (f. e. m.)
base : 1 X 10-12 watt.

n U n U n U
(décibels par {décibels par (décibels .
rapport a {millivolts) rapport & (millivolts) par rappart (millivolts)
10-12 watts) A 800 p: s, 10-12 watts) a 800 p : s. a 10-12 waltts) a 800 p:s.
41.000 p : s. 4 1.000 p :s. a 1.000 p : s.
10 0,14 20 1,43 50 14,3
I 0,16 31 ,60 51 16,0
I 12 0,18 32 1,80 52 18,0
13 0,20 33 2,02 53 20,2
14 0,23 34 2,27 54 22,7
15 0,25 %5 92,54 55 . 25,4
16 0,28 36 2,8 56 28,0
17 0,32 37 3,20 a7 32,0
18 0,36 38 3,60 58 36,0
19 0,40 39 4,03 549 40,3
20 0,45 40 4,52 60 45,2
21 0,50 41 5,00 61 50,5
22 0,57 42 5,70 62 57,0
23 0, 64 43 6,40 63 64,0
24 0,72 44 7,15 44 71,5
25 0,80 45 8,00 65 80,5
26 0,90 46 1,05 66 90,5
27 1,0 47 10,0 67 100
28 1,13 48 11,3 68 113
29 1,27 ) 12,7 69 127
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T. I 9
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netz, R. WiNzHEIMER, E. F. D., n° 27, 1932, p. 17.

Schalttechnik und Uebertragungstechnik, R. WINzZHEIMER, E. F. D., n° 33,
1933, p. 153. '

Detonierende Verstirker, H. DEckEr, E. N. T., 1933, p. 416.

Die Riickkopplungssperre fiir die drahtlosen Gegensprechverbindungen der
Deutschen Reichspost, R. RiickrLin, E. N. T., 1934, p. 75.

Die Gefahr der wechselseitigen Verriegelung von Echosperren, H. DECKER,
E.N. T, 1934, p. 238.

Die Ueberwindung der Gefahr wechselseitiger Verriegelung von Echosperren,
H. DECkERr, E. N. T., 1934, p. 281.
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b) 2. — Reégles générales concernant la constitution des systémes
de transmission; téléphonie multiple & courants porteurs.

Elektrische Kettenleiter und ihre technischen Anordnungen, K. W. WAGNER,
M. TRA., vol. IX, 1923, p. 289, et Z. f. t. P., vol. II, 1921, p. 297.

Der allgemeine Kettenleiter, K. W. WaGNER, M. TRA., vol. X, 1925, p 141
et Telefunken Zeitung, vol. VI, n** 34-35, 1924, p. 21

Einschaltvorginge bei Siebketten mit beliebiger Gliederzahl, K. W. WAGNER,
M. TRA., vol. X, 1925, p. 1 et W. V. S. K., vol. II, 1922, p. 189.

Die Theorie des Kettenleiters nebst Anwendungen, K. W. WaGNER, A. f. I,
1915, p. 315, et M. TRA., vol. VIII, 1925, p. 211.

Spulen und Kondensatorleitungen, K. W. WAaGNER, 4. f. E., vol. VIII, 1919,
p. 61, et M. TRA., vol. VIII, 1925, p. 283.

Modulation und Frequenztrennung als Mittel der Mehrfachausnutzung einer
Leitung, H. ScruLz, E. N. T., 1926, p. 95.

Ueber Anpassung und Nachbildung von Kettenleitern, F. STRECKER et
R. FELpTKELLER, W. V. S. K., vol. 5, n° 3, 1927, p. 128.

Kettenleiter und Wellensiebe, K. W. WacGNER, E. N. T, 1928, p. 1 et
E. F. D., Sonderheft « Como », 1927, p. 8. '

Ueber cinige Endnetzwerke von Kettenleitern, R. FELDTKELLER, E. N. T,
1927, p. 253.
Ueber das Verhalten symmetrischer, verlustfreier Kettenleiter zwischen
ohmschen Widerstinden, R. FELDTKELLER, E. N. T., 1928, p. 145.
Ueber den Einfluss des Phasenmasses und der Dimpfung bei der Ueber-
tragung von modulierten Wellen, H. BaArRTELS, W. V. S. K., vol. VII,
n° 1, 1928, p. 260.

Zweibandtelephonie, H. F. MAYER, T. u. F. T., 1929, p. 312.

Versuche mit dem Zweibandsprechen im 3. deutsch-schwedischen Fern-
sprechkabel, K. HOPFNER, E. F. D, n° 14, 1929, p. 229.

Die Wirtschaftlichkeit der Zweibandtelephonie auf Pupmseekabeln, H. F.
MAYER et G. MiickE, E. F. D., n° 20, 1930, p. 370.

Zweibandsprechen von Helgoland nach Cuxhaven und Hamburg, W. WEI-
NITSCHKE, T. u. F. T., 1930, p. 310.

Der Ausbau der Fernsprechwege von Deutschland nach Lettland, Estland
und nach der USSR fiir den Hochfrequenztragerbetrieb, K. HOPFNER,
E. F. D.,, n° 29, 1932, p. 166.

Die neuere Entwicklung der Trégerfrequenztelephonie auf Leitungen,
K. KiipFMULLER, E. F. D, n° 30, 1932, p. 229 et n° 31, 1933, p. 27.
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Ueber die Méglichkeiten und Vorteile des Zweibgundfernsprechens auf Land-
fernkabeln, K. Scumipr, T. u. F. T., 1932, p. 68.

Die Mehrfachausnutzung von Fernsprechleitungen mit Hilfe der Hochfre-
quenztelephonie, F. VoceL et H. Rororr, V. G. N, 1932, p. 199.
Mehrfach-Trigerfrequenztelephonie auf mehreren Doppelleitungen desselben

Gesténges, R. FELDTKELLER, V. G. N., 1933, p. 117.
Hochfrequenz - Einfachtelephonie - System der Siemens & Halske A. G
F. Vocer et H. RovLoFF, V. G. N., 1933, p. 233.
Hochfrequenztelephonie auf Leitungen mit kiirzeren Trigerwellen, F. KIrscH-
STEIN et J. Laus, E. N. T., 1933, p. 457. '
Trégerfrequenzsysteme fiir Fernkabelleitungen, K. DouMEN et H. F. MAYER;
_E.F. D, n" 34, 1934, p. 11. ° '

b) 3. — Regles générales concernant la constitution des systémes de trans-
mission; transmission des émissions radiophoniques.

Rundfunkleitungsverstiarker der S. & H. A. G.; VoeeL, . Z., vol. XI, 1931,
p. 333.

Kabelleitungen fiir die Uebertragung von Rundfunkdarbietungen, K. HopF-

NER, E. F. D.,, n° 22, 1931, p. 107.

Die Leitung im Dienste des Rundfunks, K. HopFNER, E. T. Z., vol. LII, 1931,
pp- 1061 et 1087.

Die Uebertragung von Rundfunkprogrammen auf Kabelleltungen, H. F.
MAYER, T. u. F. T, 1931, p. 199.

Messung und Betriebsitberwachung von Rundfunkfernleitungsnetzen,
L. FENY0 et H. Horrmann, T. u. F. T, 1931, p. 205.

Aussteuerungsgerate im Rundfunkbetrieb, G. Lusszynsgr et H. WEieT,
E.N. T., 1932, p. 4.

Die Entzerrung der Rundfunkfernleltungen, L. FeEnvo, T. u. F T., 1933,
p- 275.

Rundfunkiibertragungen, ANDEREGG, E. F. D., n°® 35, 1934, p. 75.

Das neue Rundfunkfernleitungs-System (Verst 34), L. FENYO et K. BAER,
T. u F.T. 1934, p. 29.

Aufbau des neuen Rundfunkleitungs-Verstiarkersystems (VRL 34), F. MAER-
KER, V. G. N., 1934, p. 43.

Rundfunkiibertragung auf Leitungen, F. VoceL et U. HENNECKE, V. G. N,,
1934, p. 63.



— 133 —

b) 4. — Reégles générales concernant la constitution des systémes
de transmission; transmission des images.

Drahtlose Bildtelegraphie, F. ScHROTER, E. N. T., 1926, p. 41.

Bildtelegraphie, G. KETTE et W. KiEL, T. u. F. T., 1927, p. 31.

Die Bildtelegraphie und das Problem des elektrischen Fernsehens, A. KorN,
E. F. D., Sonderheft « Como », 1927, p. 51.

Die neuesten Fortschritte des Bildtelegraphiesystems Telefunken-Karolus-
Siemens, F. SCHROTER, E. F. D., Sonderheft « Como », 1927, p. 62.

Der Bildfunk nach dem System Lorenz-Korn, W. ScHEPPMANN et A. EULEN-
HOFER, E. N. T., 1928, p. 373. ’

Fortschritte in der Bildtelegraphie, I'. ScHROTER, E. N. T., 1928, p 449

Ueber die Anpassung einer Synchronmaschine an eine Elektronenrohre,
H. BartELs, W. V. S. K., vol. VIII, n° 2, 1929, p. 1.

Ueber den Einfluss des Rasters bei der Blldtelegraphle, P. ArRenoT, E. N. T,
1930, p. 72.

Bildfunkkabel, R. FeisT et H. WEINNOLDT, T. u. F. T., 1930, p. 299.

Die Abbildung beim Fernsehen, Erich Hupkec, E. N. T., 1931, p. 229.

Stand der Fernbildiibertragung, H. StanL, E. F. D., n° 21, 1931, p. 340.

¢) 1. — Appareils; Postes d’abonnés.

Masseinheiten fiir Mikrophone und Fernhorer, K. HERSEN, F. i. W., 1923,
p- 103 et E. T. Z., 1924, p. 398.

Ueber Kohlemikrophone, M. GriitzmacHER et P. Just, E. N. T, 1931,
p- 104.

Eine analytische Theorie des Telephons und ibhre Bedeutung fiir das Expe-
riment, H. Hecar, E. N. T., 1931, p. 392.

Endverstarker fiir Teilnehmer, H. Rororr, V. G. N., 1932, p. 147.

¢) 2. — Appareils; Bureaux centraux urbains.
Néant.
¢) 3. — Appareils; Bureaux centraux interurbains.

Berechnung der Sprechfrequenzverlusie in Schnurstromkreisen mit in
Briicke liegenden Scheinwiderstinden, M. MERKER, E. N. T., 1926,
p. 172.

Schnurverstéirker, E. NEUMANN, M. TRA, vol. XI, 1926, p. 145, et T. u. F. T,
1924, p. 197.°
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Ueber das Verhalten von Uebertragern zwischen ohmschen Widerstinden,
R. FELDTKELLER et H. BartELS, E. N. T., 1928, p. 247.

Scheinwiderstand und Betriebsddmpfung von Ringiibertragern, R. FELDT-
KELLER et GANDTNER, T'. u. F. T., 1928, p. 375.

Der modulierte Tonfrequenzanruf in Fernkabelleitungen mit Verstiarkern,
G. GrRIMSEN, T. u. F. T., 1929, p. 104.

Die neuere Entwicklung der Schnurverstirkertechnik, E. NEumann, T. u.
F..T., 1929, p. 129.

Das neue Fernamt Berlin, K. Scaorre, T. u. F. T., 1929, pp- 174, 251, 288,
320, 394; 1930, p. 17.

Eine Schaltungsanmdnung zur Abhaltung von Sammelferngesprachen,
H. DECkER, E. N. T., 1930, p. 49.

Sammelverbindungen. Die Ferntagung des V. D. I. am 7. Méarz 1930,
R. WiNzHEIMER, E. F. D., n° 18, 1930, p. 224.

Das Durchgangsamt beim neuen Fernamt Berlin, K. ScHorTE, T. u. F. T.,
1930, p. 348.

Bestimmung von Konstanten von Uebertragern geringer Dampfung,
P. OgenLen, T. u. F. T., 1931, p. 110.

Die Abnahmebedingungen der Deutschen Reichspost fiir Fernleitungs-
iibertrager, P. OgHLEN, T. u. F. T., 1931, p. 277.

Betriebsmissige Bewertung der Fernleitungen bei Durchgangsfernamtern
durch Giitezahlen, P. BArRkow et W. WEINITSCHKE, T. u. F. T., 1934,
p- 162, -

c) 4. — Appareils; Stations de répéteurs.

Ueber Fernsprechverstirker, K. HOPFNER, numéro spécial de T. u. F. T.,

1919, n° 3.

Verstirker fiir Fernkabel, F. Breisic, Fk., 1922, n° 1, page 11.

Verstirkerschaltungen und Verstiarkeridmter in deutschen Fernkabelnetzen,
K. HOPFNER, Fk., 1922, n° 2, p. 15.

Verstarkerimter, B. PoHLMANN, T. u. F. T., 1923, pp. 21 et 29.
Entwicklung und gegenwirtiger Stand der Verstidrkertechnik in Deutsch-
land, K. HOPFNER, E. T. Z., 1924, p. 109, et F. i. W., 1923, p. 50.
Das Verstdarkerrohr, G. GRUSCHKE et B. PonLManN, E. T. Z., 1924, p. 334.
Innere Einrichtung eines Verstarkeramts, K. Hoprner et K. STickeL, F.i.W,,

1923, p. 86 et E. N. T, 1924, p. 156.
Verstarkerrohren mit thorierter Wolframkathode, A. GEHRTS, E. N. T., 1925,
p- 189.
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Der Lorenz-Zweirohr-Zwischenverstiarker, W. P. ScHeppmann, E. T. Z,,
1924, p. 302, et F. i. W., 1923, p. 6. _

Neuzeitliche Fernlinienverstdrker, K. H6pFNER et F. LiiscHeNn, Fk., 1925,
n° 9, p. 33. '

Eine Vierdrahtverstirkerschaltung mit « natiirlicher Leitungsnachbildung »,
K. FiscHEr, T. u. F. T., 1925, p. 99, et E. T. Z., 1924, p. 233.

Versuche mit Vierdrahtkaskadenverstirkern auf Pupinkabeln mittlerer
.Belastung, F. GeurTs et K. HOPFNER, E. N. T., 1926, p. 1.

Grundlagen fiir die Beurteilung von Fernsprechverstirkern, B. POHLMANN et
W. DeurscuManN, E. N. T., 1926, p. 8.

Ueber Maximalleistungen von Verstirkerréhren, W. P. Rapt, E. N. T., 1926,
p- 22. o '

Stand der Verstirkeramtstechnik, B. Ponrmann, E. N. T., 1926, p- 88.

Ueber die Bemessung von Uebertragern und Entzerrern fiir Fernsprech-
zwischenverstirker, R. FELDTKELLER et H. BarTELS, W. V. S. K,
vol. VI, n° 1, 1927, p. 65.

Ueber rechteckige Verstirkungskurven, R. FELDTKELLER, W. V. S. K.,
vol. VI, n° 1, 1927, p. 81.

Fernsprechverstirkerimter neuer Bauart, R. Zinuke, T. u. F. T., 1927, p. 9.

Die Entwicklung der Fernsprechverstirker im Jahre 1927 und die Grund-
lagen des Einheitsverstirkers, H. NoTTEBROCK et R. FELDTKELLER,
T.u. F. T., 1927, p. 307. :

Voriibertrager verzerrungsfreier Verstérker, R. FELDTKELLER et H. Bagr-
TeLs, E. N. T., 1929, p. 87. ' »

Ueber die Dynamik der selbsttitigen Verstidrkungsregler, K. KiipFMIiILLER,
E. N. T., 1928, p. 459. ,

Beitriage zur Entwicklung des deutschen Verstidrkeramtshaues, R. ZiiHLKE,
T. u. F.T., 1931, p. 76.

Eine selbsttitige Priif- und Sortiermaschiene fiir Verstirkerrdhren,
W. TraUB et F. MENZLER, E. T. Z., 1931, p. 1277.

Ueber Klangverzerrung und Klirrfaktoren von Verstiarkerrohren, A. Crau-
siNe, V. G. N., 1931, p. 57. '

Die Abweichungen der Verstarkerrohren vom e3/2-Gesetz, H. KNIEPKAMP,
T.u F. T, 1931, p. 71. . ‘

Fernsprech-Verstiarkeramter vereinfachter Bauart, A. STRACHE, T. u. F. T,
1932, p. 151. ‘

Neue Formen im Aufbau von Fernsprechverstirkern (Baukastenform),
W. Rapanus, T. u. F. T., 1932, p. 188.
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Neuzeitliche Verstirker und Stromversorgungsanlagen fiir Verstirkerimter,
V. GANDTNER, T. u. F. T., 1932, p. 311.

10 Jahre Fernkabelverstiarkeramtsbau in Deutschland, Ziinike, E. F. D.,
n° 31, 1933, p. 43.

Neue Formen im Aufbau von Fernsprechverstirkern, K. HSpPFNER, E. F. D.,
n° 32, 1933, p. 107.’ (

Klirrfaktor und Kennlinie der Verstirkerréhren, A. GeHRTS, E. N. T., 1933,

p- 436.
Vierdrahtschnurverstirker, H. DEcker et E. NEumany, E. F. D., n° 35, 1934,
p- 81. , .

Fernsprechverstiarkerbau nach dem Schienensystem, A. StracCHE, E. F. D.,
n° 35, 1934, p. 86.

Sondernachbildungen, P. BaArkow et C. HirscHFELDER, T. u. F. T., 1934,
p- 239.

d) 1. — Lignes en fils nus aériens.

+ : Néant.

d) 2. — Cables.

Die Entwicklung des Fernsprechkabelnetzes in Deutschland, K. DoHMEN,
Z. f. t. P, 1921, p. 291.

Verzweigereinrichtungen in Fernsprechkabelanlagen, ScHULLER, T. u. F. T.,
1922, p. 17.

"Verkabelung von oberirdischen Fernsprechverbindungsleitungen, R. FEIST,
T.u F.T., 1923, p. 32. -

Lange Fernsprechseekabel in Leitungen des Weitverkehrs, K. HOPFNER, Fk.,
1923, n° 4, p. 40.

Die Verlegungsarten der europiischen Fernkabel, DeiseL, Fk., 1923, n° 4,
p- 24.

Das europaische Fernkabelnetz, P. CRAEMER, Fk., 1923, n° 4, p. 3.

Der Einfluss von Ungleichmissigkeiten im Aufbau von Spulenleitungen auf
den Wellenwiderstand, K. W. WaGNER et K. KiiprMiLLER, M. TRA,,
vol. IX, 1923, p. 135, et A. f. E,, vol. IX, 1921, p. 461.

Die Pleijelspule. Ihr Aufbau und die ersten praktischen Anwendungen,
E. ScHURER, Fk., 1922, n° 1, p. 19; E. T. Z., 1924, p. 213 et F. 1. W,
1923, p. 73.

Das deutsche Fernsprechnetz als Teil des zukiinftigen européischen Netzes,
P. CRAEMER, F.i. W, 1923, p. 3.
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Ueber die neueste Entwicklung der deutschen Krarupkabel, E. ScHURER,
F.i. W., 1923, p. 46.

Die Arbeiten der deutschen Fernkabelgesellschaft, DEIBEL et MENTZ, FFk.,
1924, n° 7, p. 3. (Voir aussi DOHMEN.)

Zur Einfiihrung der Sternverseilung im Fernkabelbau, H. JorpaN, Fk., 1924,
n° 10, p. 23. '

Fernkabel und Spulen im deutschen Fernkabelnetz, K. DoHMEN, Fk., 1924,
n° 7, p. 28. .

Weitverkehr im deutschen Fernkabelnetz, K. HOPFNER, Fk., 1924, n° 5, p. 27.

Die Bauart und technischen Eigenschaften der Fernkabel, K. DoumEN, F. i.
W., 1923, p. 40, et E. T. Z., 1924, p.- 89. ' ‘

Die Entwicklung der Pupinspulen, F. Horning, F. i. W., 1923, p. 66, et
E.T. Z., 1924, p. 180.

Neue Verfahren zur Nachbildung von Pupinleitungen, A. Byx, E. N. T., 1925,
p. 104.

Deutsche Fernkabellinien nach dem Stande vom 1. Okt. 1924, K. HOPFNER,

~ E.N.T., 1925, p. 137.

Ueber die Nachbildung langer Seekabel, H. SALINGER et H. StanL, E. N. T.,
1926, p. 296. '

Neue Versuche mit pupinisierten Fernsprechseekabeln, P. CRAEMER et E. MuL-
LER, E. T. Z., 1925, p. 1577.

Seekabel im Fernsprechweitverkehr, Ew. MiLLER, Fk., 1925, n° 9, p. 23.

Grundsétzliches zur Frage des Nebensprechabgleichs, K. DouMEN et R. DEI-
BEL, Fk., 1925, n° 9, p. 39.

Weitverkehr itber das deutsche Fernkabelnetz, K. HOPFNER, E. F. D., 1926,
n° 1, p. 3. '

Ueber den Verwendungsbereich der Vierer nach Dieselhorst-Martin und der
Sternvierer, H. W. DroOSTE, Fk., 1926, n° 10, p. 16.

Sternkabel (D. M. Kabel), F. LiiscHen, Fk., 1926, n° 10, p. 29.

Ueber die Wirkung des Pressdrucks auf die Eigenschaften von Massekernen
fiir Pupinspulen, W. EHLERS et F. FALKENBERG, E. N. T, 1926; p- 281,

Ueber die Nachbildung des Scheinwiderstandes von Pupinleitungen unter
Berticksichtigung der Amtsschaltungen, R. FELDTKELLER et F. STREK-
KER, E. N. T., 1927, p. 125.

Ueber Pupinseekabel, K. KiipFMULLER, E. N. T., 1927, p. 359.

Ueber Nachbildungen von Fernsprechkabelleitungen, W. WEINITSCHKE,
T.u F.T. 1927, p. 40.

Ueber ein Endnetzwerk fiir homogene Fernmeldeleitungen, R. FELDTKELLER,
T.u. F. T, 1927, p. 91.
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Neue Erfahrungen mit Instandsetzungen und mit der Lebensdauer von
Fernsprechseebleikabeln, E. MULLER, E. F. D., n°® 5, 1927, p. 47.

Ueber die Ortskurven der Scheinwiderstinde elektrischer Netzwerke in
Abhingigkeit von der Frequenz, I'. STRECKER, W. V. §. K., vol. VI,
n° 2, 1927, p. 67. ,

Ueber die Nachbildung des Wellenwiderstandes homogener Leitungen,
F. Strecker, W. V. S. K., vol. VI, n° 1, 1927, p. §8.

Ueber die Nachbildung einer verlustbehafteten Pupinleitung, F. STRECKER

et R. FELDTKELLER, W. V. 8. K., vol. V, n° 3, 1927, p. 134.

Ueber den Kapazititsausgleich in Fernsprechkabeln ohne Phantombenut-
zung, K. DoumeN und G. PLEUGER, T. u. F. T., 1928, p. 178.

Eine Niherungskonstruktion fiir eine Nachbildung homogener Leitungen,
F. STRECKER, T. u. F. T., 1928, p. 329.

Ueber Materialien mit hoher Anfangspermeabilitat, E. GumMricH, W. STEIN-
HAUS, A. KussmanN et B. ScHARNOW, E. N. T., 1928, p. 83.

Papierbleikabel fiir transozeanische Fernsprechverbindungen, K. W.
WaceNER et U. MEYER, E. F. D, n° 11, 1929, p. 10.

Doppelsternkabel, K. FiscHER, E. F. D., n° 11, 1929, p. 50.

Auswirkung des neuen Pupinisierungssystems mit erhéhter Grenzfrequenz
auf die Bauart der Fernkabel, K. DouMEN, E. F. D, n° 14, 1929, p. 232.

Das dritte Ostpreussenkabel (1929), E. MiiLLER, E. F. D., n° 14, 1929, p. 234.

Ueber den Klirrfaktor langer Fernkabelleitungen, M. GrRiiTZMACHER, T. u.
F. T., 1929, p. 143. '

Verbesserungen in der Herstellung von Krarupadern, K. Lapkampe, T. u.
F. T., 1929, p. 231.

Ueber die Bedeutung der Hysterese bei Pupinspulen, W. DEUTSCHMANN,
E. N. T, 1929, p. 80.

Transozeanische Fernsprechkabel, K. W. WacNER, E. N. T., 1929, p. 125.

Ueber den Flattereffekt bei pupinisierten Leitungen, W. DEUTSCHMANN,
Ww. V.S K., vol. III, n° 2, 1929, p. 22.

Der Siemens-Kondensaiorausgleich fiir Fernsprechkabel, H. CARSTEN, S. Z.,
1929, p. 208. :

Die neuen deutschen Normalfernkabel, K. DoumEN, E. F. D., n° 15, 1930,
p- 24.

Drittes Ostpreussenkabel, R. Feist, E. F. D., n° 15, 1930, p. 29.

Das Fernkabel Prag-Wien, CHocHOLIN et HEIDER, E. F. D., n° 16, 1930,
p- 75.

Das Doppelsternkabel Miinchen-Augsburg, K. FiscHEr, E. F. D., n° 16,
1930, p. 83.
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Das Fernkabel Emden-Groningen, MEnTz, E. F. D., n° 16, 1930, p. 91.

Das Fernkabel Paris-Bordeaux, W. RiuL, E. F. D., n° 18, 1930, p. 209.

Uebersicht iiber die Ergebnisse der Reichweitenversuche am Doppelstern-
kabel Miinchen-Augsburg und deren Bedeutung fiir den Fernsprech-
weitverkehr im internationalen Netz, Kuno FiscHER. E. F. D., n° 19,
1930, p. 317.

Fortschritte im Fernkabelbau, Karl DonMmEN, E. F. D, n° 20, 1930, p. 376.

Auf dem Wege zum Ozeanfernsprechkabel, Erwin MiiLLER, E. F. D., n® 20,
1930, p. 379.

Ueber Kabelverlegung in Bergstrecken, A. GiEBNER et K. Voisarp, E. F. D.,
n° 20, 1930, p. 385.

Das dritte Ostpreussenkabel, W. RinL und E. FiscHER, S. Z., 1930, p. 57.

Das Rundfunkkabel fiir Bukarest, F. Haas, S. Z., 1930, p. 57.

Das erste pupinisierte Rundfunkkabel in der U. d. S. S. R., M. JurJEw, S. Z.,
1930, p. 459.

Ueber Materialien mit hoher Anfangspermeabilitiat, E.. GumLicH, W. STEIN-
HAUS, A. KussMANN et B. Scaarnow, E. N. T, 1930, p. 231.

Ein neues Fernsprechseekabel nach Ostpreussen, FeisT, T. u. F. T., 1930,
p-7. .

Ueber lange Fernsprechseekabel und ihre Entwicklung, A. EBELING et
K. KipFMULLER, E. F. D., n° 21, 1931, p. 27.

Das Doppelsternkabel Meppel-Leeuwarden, E. F. D., n° 22, 1931, p. 128.

Das Pupinseekabel Schweden-Gotland 1930, E. F. D., n°® 22, 1931, p. 132.

Das Fernsprechkabel Deutschland-Schweden IV, E. MiLLErR et R. FEIsT,
E. F. D., n> 22 et 23, 1931, pp. 93 et 197.

Die Fernsprechkabelanlage zur Zugspitze, Karl BERLING, E. F. D., n°® 23,
1931, p. 167.

Die Fernkabellanlage Budapest-Szeged, L. Lazar, E. F. D., n° 24, 1931, p'. 265.

Ueber die Beeinflussung von Kopplungen in Fernsprechkabeln wihrend der
Herstellung, O. Hauewitz, E. N. T, 1931, p. 49.

Kristallgefiige und Disglomeration des Bleies, Otto HAEHNEL, E. N. T., 1931,
p- 77. '

Ueber Nebensprechstérungen in Fernsprechkabeln, H. ScHILLER, E. N. T,
1931, p. 114. :

Ueber die giinstigsten Ausmasse von Pupinspulenkernen, W. DEUTSCHMANN,
T.u.F.T. 1931, p. 171.

Langsverteilung kapazitiver Nebensprechkopplungen in Fernsprechkabeln,
G. WuckeL, E. F. D., n° 25-26, 1931, p. 324.
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Ueber die Beseitigung von Storgerduschen in beeinflussten Fernsprechkabel-
~ leitungen, H. Jorpan, E. N. T., 1931, p. 421. :

Der Doppelerdschlussstrom in Drehstromkabeln und seine Einwirkung auf
benachbarte Fernmeldekabel, W. WiLp, W. V. 8. K., vol. X, 1931, p. 51.

Ueber die magnetischen Eigenschaften der Perminvare, H. KGiHLEWEIN, W.
V.S, K, vol. X, 1931, p. 72. '

Ueber Kopplungsinderungen in Fernsprechkabeln, A. FORSTMEYER et
G. PLEUGER, E. F. D., n° 28, 1932, p. 108.

Aufbau, Bezeichnungsweise und elektrische Werte neuzeitlicher Fernkabel
in Deutschland, K. DoumeN, E. F. D, n° 28, 1932, p. 117.

Neuzeitliche Pupinspulen des deutschen Fernkabelnetzes, K. DouMEN, E. F.
D., n° 29, 1932, p. 182,

Das Fernsprechkabel Deutschland-Déanemark IV, E. MULLER, E. F. D., n° 29,
1932, p. 188.

Die Grundziige des allgemeinen Fernleitungsplans, H. F. MAYER, E. F. D.,
n° 30, 1932, p. 238.

Systematische oder zufallsmé'fssige Langsverteilung der Nebensprechkopp-
lungen in Sternkabeln?, G. WuckEeL, E. F. D., n° 30, 1932, p. 256.

Fernkabelmesswagen, A. MenTz, E. F. D., n° 30, 1932, p. 260.

Ueber Nebensprechstérungen in Fernsprechkabeln, H. ScHILLER, E. N. T.,
1932, p. 81. '

Eigenartige Korrosionen auf der Innenseite der Méntel von Fernsprechbleika-
beln, O. HAEHNEL et H. KLEWE, E. N. T., 1932, p. 407.

Untersuchungen iiber die Ursachen von Nebensprechstérungen in Fern-
sprechkabeln, H. FEINER, E. N. T., 1932, p. 412,

Die Teilerdkopplungen als Gradmesser fiir die Herstellungsgiite von Fern-
sprechkabeln, G. WuckeL, E. N. T., 1932, p. 455.

Die katalytische Wirkung des Phenols bei der Korrosion von Bleikabeln,
E. Da Fano, T. u. F. T., 1932, p. 267.

Versuche am Seekabel Stralsund-Malmo, R. WiNzHEIMER, Th. Baum et
W. OeseR, T. u. F. T., 1932, p. 91.

Viertes deutsch-dinisches Fernsprechkabel, R. FeisT, T. u. F. T., 1932, p. 44.

Der Mantelschutzfaktor vori Fernmeldekabeln, A. ZasTrow et W. WIiLD,
E.N.T. 1932, p. 10.

Ueber Massekerne, W. DEuTscHMANN, E. N. T., 1932, p. 421.

Form und Einrichtung der Pupinspulenkasten im deutschen Fernkabelnetz,
K. DonmeN, E. F. D, n° 31, 1933, p. 35.
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Ueber Insekten, die Bleiméntel von Luftkabeln durchbohren, O. HAEHNEL,
E. F. D, n° 33, 1933, p. 180.

Die Riickwirkung metallischer Spulenkapseln auf Verluste, Induktivitit,
und Aussenfeld einer Spule, H. Kavewn, E. N. T., 1933, p. 277.

Neuartige magnetische Werkstoffe fiir Pupinspulen, O. DAnr, J. PFAFFEN-
BERGER et H. Sprung, E. N. T., 1933, p. 317.

Das Gegenkopplungskabel- (Gkk-) Verfahren, ein neues Verfahren zum Aus-
gleich von Teilkapazitatsunsymmetrien der Adergruppen von Fernmel-
dekabeln, H. DrosTE, E. N. T., 1933, p. 425.

Ueber Erfahrungen an einer im « GegenkopplunQSkabel—Verfahren > ausge-
glichenen Bezirkskabelanlage, K. SieBer, E. N, T., 1933, p. 429.

Kabelkanile nach Burmeister, P. KLEINSTEUBER, T. u. F. T., 1933, p. 71.

Zur Frage des Erdausgleichs in starkstrombeeinflussten Fernsprechkabeln,
H. KARSTEN et G. v. Susany, V. G. N, 1933, p. 101.

Pupinspulen mit Kernen aus Isoperm-Blech oder-Band, H. Jorpan, Th. VoLK
et R. GoLbscuminT, E. F. D, n° 31, 1933, p. 8.

Objektive Nebensprechmessung, K. MITTELSTRASS, T. u. F. T., 1933, p. 245.

Die Wirtschaftlichkeit im Fernkabelbau, A. MEnTz, E. F. D., n° 34, 1934,
p- 10. :

Enstehung und Wesen der magnetischen Nebensprechkopplungen in Fern-
sprechkabeln, G. WuckeL, E. F. D, n° 34, 1934, p. 18.

Grundsatzliches iiber elekiromagnetische Kopplungen zwischen parallelen
Leitungen, K. W. WaGNER, E .F. D, n° 36, 1934, p. 147.

Neuere Entwicklung in der Herstellug von Fernsprechkabeln auf physika-
lischer Grundlage., G. WuckeL, E. F. D., n° 36, 1934, p. 157.

Beitrag zur Theorie des Aufbaus stérungsarmer Fernsprechkabel, K. SIEBER
et K. ScarLumre, E. N. T., 1934, p. 119.

Komplexe magnetische Nehensprechkopplungen in Fernsprechkabeln, G.
WuckeL, E. N. T., 1934, p. 157.

Mehrteilige Kabelformstucke, P. KLEINSTEUBER, T. u. F. T., 1934, p. 13.

‘
d) — Lignes; lignes mixtes.

Ueber Schaltungen zur Verbindung von homogenen und pupinisierten Lei-
tungen, F. STRECKER et R. FELDTKELLER, W. V. S. K., vol. VI, n° 2,
1927, p. 127.

Die Eingliederung der oberirdischen Fernleitungen in das deutsche Fern-
leitungsnetz, W. Weinttscuke, T. u. F. T., 1932, p. 207.
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€). — Maintenance et surveillance des lignes.

Die Messung der dielektrischen Ableitungen und Kapazititen mehradriger
Kabel mit Wechselstrom, K. W. Wacner, E. T. Z.,, 1912, p. 635.
Ueber Wechselstrommessungen, K. HOPrFNER, numéro spécial de T. u. F. T.,

1919, n° 4.

Neuere Gerite fiir Wechselstrommessungen an Fernsprechleitungen, P. Kas-
PARECK, T. u. F. T., 1923, p. 61. ' )
Praktische Vereinfachung der Ortsbestimmung von Ungleichheiten in den

Spulenfeldern der Pupinkabel, D. WEHAGE, M. TRA., vol. XI, 1926,
p- 117 et T. u. F. T., n° 11, 1924, p. 185.
Ein neuer Streckendimpfungsmesser, W. WorrF, T. u. F. T., 1925, p. 337.
Ueber die Ortsbestimmung eines allgemeinen Isolationsfehlers in einem
4Fernsprechkabel, K. KiprMiLLER, T. u. F. T., 1925, p. 234.

Messung der Differenzen der Erdkapazititen in viererverseilten Fernkabeln,
D. Wenacg, Fk., 1924, n° 6, p. 29 et M. TRA ., vol. X, 1925, p. 337.

Fernkabelmesszug, A. MENTz, Fk., 192_6, n° 10, p. 11.

Die Messung des Nebensprechens, U. MEYER, T. u. F. T, 1926, p. 1.

Priifungen und Messungen zur Unterhaltung der Fernkabelleitungen mit
Verstirkern von den Endanstalten aus, K. H6prNER, E. F. D., 1926,
n° 2, p. 24.

Verfahren fiir Verstirkermessungen mit wissenschaftlicher Begriindung,
H. Scaurz, M. TRA., 1926, p. 185, et T. u. F. T., 1925, p. 29.

Der Pegelzeiger, H. F. MAYER, E. N. T., 1927, p. 379.

Eine Messeinrichtung fiir betriebsméissige Verstirkungsmessungen bei
Verstirkerimtern, G. GrRimsex, T. u. F. T., 1927, p. 49.

Fernkabelleitungen und ihre Ueberwachung, W. Rasanus, T. u. F. T., 1928,
p. 1. ‘ ,

Ueber die Messung der Echodimpfung, R. FELDTKELLER et H. Jacosy,
T.u. F.T. 1928, p. 61.

Verfahren zum Messen von Betriebsdimpfungen und Verstirkungen, W.
WEINITSCHKE, T. u. F. T., 1928, p. 359. \

Der Messschrank fiir Fernkabelleitungen, W. GEBHARDT et P. RICHTER,
T.u. F.T. 1928, n° 11, Sonderbeilage.

Mehrfache elektrische Schwingungserzeuger mit bequemer Regulierung der
gemeinsamen Frequenz und der gegenseitigen Phase und Amplitude,
W. Grosser, W. V. S. K., vol. VIII, n° 2, 1929, p. 14. -

Die Pfeifsicherheit von Einrohrverstirkern in Schneliverkehrsleitungen, W.
WEINITSCHKE, T. u. F. T., 1929, p. 388.
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Die selbsttitige Regelung des Puffer-und Ladestroms, Loog, T. u. F. T.,
1930, p. 35.

Kabelsuchgerite, T. u. F. T., 1930, p. 308.

Fehlerortsbestimmung bei Kabeladerbriichen, G. PLEUGER et A. VOLLMEYER,
T.u.F.T., 1930, p. 312.

Zur Theorie der Tonfrequenzmessgerite mit Tlockenglelchrlchtern, R.
FELDTKELLER et KErscuBaum, T. u. F. T., 1930, p- 333.

Messung der Frequenzcharakteristik mit Hilfe des 'Lichttongenerators, W.
ScHAEFFER et G. Lusszynskr, E. N. 7., 1931, p. 213.

Ueber den Scheinwiderstand von Spulenleitungen mit einer teilweise oder
zur Ginze unwirksamen Spule, E. Apam, E. N. T, 1931, p. 404.

Ueber eine Messbriicke zur Bestimmung des Fehlerortes bei Aderbriichen in
Kabeln, H. CARSTEN et G. v. Susani, T. u. F. T., 1931, p. 35.

Fehlersuchen mit Kabelsuchgerit, T. u. F. T., 1931, p. 47.

Untersuchungen iiber die Pfeifbedingungen des Zweidrahtverstirkers und
ihre Auswertung fiir ein neues Verstikungsmessverfahren, W. WEI-
NITSCKE, T. u. F. T., 1931, p. 303.

Ein Fernsprech- Arheltselchkrels,’c HarTMaNN et E. DoninG, E. N. T., 1931,
p- 444. :

Die Anwendung des T rockengleichrichters in der Tonfrequenzmesstechnik,
W. WoLmaN et H. KaDEN. Z. f. t. P., 1931, p. 470. '

Frequenzabhingige Echodampfungsmessungen an Leitungen nach dem
Pfeifpunktmessverfahren und ihre Anwendung zur Bestimmung der
Lage, Art und Grosse eines Leltungsfehlers, W. WEINITSCHKE, T.-

F. T, 1932, p. 36.

Ein neues Verfahren fiir das Priifen und Herstellen von Leitungsnachbil-
dungen im Zweidrahtbetrieb, W. WEINITSCHKE, T. u. F. T., 1932, p. 100.

Ueber die Frequenzentzerrung von Messgerdaten mit Trockengleichrichtern, -
H. Kapen, E. N. T., 1932, p. 175.

Die Anwendung der Gleichrichterbriicke in der Messtechnik, C. WALTER,
Z.f. t. P, 1932, p. 436.

Die schreibenden Messgerite (Pegelschreiber) und ihre Verwendung im Be-
trieb der Deutschen Reichspost. H. RisBeck et F. WiEDEMANN, E. F. D.,
n° 32, 1933, p. 85.

Unterhaltung der Fernkabellinien, A. MF\ITZ E. F. D, n° 33, 1933, p. 162.

Ueber den Scheinwiderstand von fehlerhaften Spulenleltungen, insbesondere
mit abweichender Betriebskapazitit in einem Spulenfelde, E. Apam et
F. Haas, E. N. T., 1933, p. 109.
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Die Anwendungsgebiete des Pegelschreibers in der Fernmeldetechnik,
L. FEnyd, T. u. F. T., 1933, p. 3 et p. 36.

Neuzeitliche Messungen an Fernsprechleitungen, F. VoGeEL et U. HENNECKE,
V.G. N, 1933, p. 67,

Ein Messgerit grossen Bereiches fiir induktive, kapazitive und reelle Kopp-
lungen, A. Wirk, T. u. F. T., 1933, p. 144.

"Die Telegraphenmessordnung. II Teil, Wechselstrommessungen, R. PERZL,
E. F. D, n° 36, 1934, p. 176.

Dampfungszeiger und Milliwattsender fiir betriebsméssige Messungen,
P. Just, T. u. F. T., 1934, p. 215.

Eine neue Briicke fiir betriebsméssige Messungen von Wechselstromwider-
standen nach Betrag und Phase, M. GRUiTZMACHER, T. u. F. T., 1934,
p. 27.

Neuzeitliche Messungen an Tragerfrequenzverbindungen auf Freileitungen,
F. VoGEL et B. FREYSTEDT, V. G. N., 1934, p. 79.

Ein billiger Netzanschluss-Schwebungssummer, H. THiLo et C. v. Rimy,
V. G. N, 1934, p. 119.

f) Télégraphie et téléphonie coexistantes ou simultanées.

Tonfrequenzwechselstromtelegraphie, F. LiiscHEN, E. T. Z., 1923, p. 1 et p. 28.

Die Technik der Telegraphie und Telephonie im Weitverkehr, F. LilSCHEN,
E. T. Z., 1924, p. 793.

Stand der Tonfrequenz Mehrfachtelegraphle, A. Crausing, E. T. Z., 1926,
p. 500. I

Funkbild-Uebertragung im Anschluss an Rundfunk-Gerit, M. DIECKMANN,
E.N. T, 1926, p. 201. ‘

- Ueber die Wahl der Tragerfrequenzen fiir die Tonfrequenztelegraphle, F.
LiiscHEN und K. KiipFMULLER, E. N. T., 1927, p. 165.

Wodurch wird die Telegraphiergeschwindigkeit bestimmt?, H. SALINGER, E.
F. D., Sonderheft « Como », 1927, p. 46.

Ein neues System fiir Wechselstrommehrfachtelegraphie, M. WaLp, E. N. T,
1928, p. 391.

Das A. E. G.— Vielfachtrigerstromtelegraphie-System mit Sprachfrequenzen
fiir Fernsprechkabel, K. WED'LER, T.u. F. T, 1929, p. 159.

Die Ausnutzungsmoglichkeiten einer Fernkabelader fiir Telegraphie, H.

Stanr, T. u. F. T., 1929, p. 95.

Versuche iiber eine giinstigste Verteilung der Trigerwellen in der Wechsel-

stromtelegraphie, H. StAHL, T. u. F. T., 1930, p. 340.



— 145 —

Das Fernschreibnetz des Siemens-Konzerns, A. Jrep, S. Z., vol. XI, 1931,
p- 236.

Elektrodynamischer Bandverstirker als Ersatz fiir Siebketten und Roéhren-
verstiarker bei Tonfrequenztelegraphie, M. WaLp, E. N. T., 1932, p. 91.

Ist die Fersprechteilnehmer-Telegraphie ein Ersatz fiir ein Teilnehmerfern-
schreiben auf Telegraphenleitungen?, H. ScauLz et H. StanL, T. u. F. T\,
1933, p. 203.

Ueberlagerungstelegraphie auf Fernsprechleitungen (UT), W. HAEHNLE et
H. Noack, T. u. F. T., 1933, p. 303.

Die Mehrfachwechselstromtelegraphie (WT), A. ARzZMAIER et A. EBErT, T. u.
F. T, 1934, p. 107.

g) Coordination de la radiotéléphonie et de la téléphonie.

Fernsprechverkehr zwischen Deutschland und Nordamerika, K. HOPFNER,
T.u.F.T. 1928, p. 98. ‘

Die Fernsprechverbindung zwischen Europa und Amerika, E. WOLLNER,
E.N. T, 1928, p. 489.

II. — PUBLICATIONS EN LANGUE ANGLAISE

a) 1. — Généralités : Etalons de transmission et définitions.

Condenser Microphones, W. WesrT; J. I. E. E.

The Determination of Resonant Frequencies and Decay Factors, Prof.
E. MavLeTT; J. I. E. E., année 1924, p. 517.

Telephonometry, B. S. CoHEN; I. P. O. E. E. paper n° 70.

The Transmission Unit, R. V. L. HARTLEY; Elec., n° 94, pp. 58-59 (16 jan-
vier 1925) et pp. 93-94 (23 janv. 1925). ' )

A High Quality. Telephone Transmission System, B. S. ConeEn; P. O. E.
E. J., vol. XIX, 3° partie (1926).

Calibration of Wente condenser transmitter, ALpriDGE; P. O. E. E. J., oc-
tobre 1928.

Articulation and intelligibility of a telephone circuit, CorLrLArD; El. Com.,

T janvier 1929. : c

Decibel-the name for the transmission unit, W. H. MarTIN; J. A. I. E. E,,

1929, p. 223 et B. S. T. J., janvier 1929.
T. L . 10
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The Frequency of Occurrence of Speech Sounds in Spoken.English, Norman
R. FrRExCH et Walter KOENIG jrs J. A. S, AL, 1929, p. 110.
The Words and Sounds of Telephone Conversations, Norman R. FRENCH,
€Charles W. CARTER jr. et Walter KoENic jr.; J. A. S. A., oct. 1929.
The Unit of Transmission and the Transmission Reference System, G.
H. Gray; EL Com., juillet 1929.

Master Reference System for Telephone Transmission, W. H. MaArTIN et
C. H. G. Gray; B. §. T. J.; 1929, p. 536.

The Calculation of the Articulation of a Telephone Circuit from the circuit

» Constants, J. CoLLarDp; El Com., janvier 1930.

An Improved condenser Microphone for Sound Pressure Measurements,
D. A. OLIvER; Journal of Scientific Instruments, avril 1930.

The Pressures on the Diaphragm of a Condenser Transmitter in a Simple
Sound Field, W. WesT; J. I. E. E., 1930,

Effect of noise on the articulation of a telephone circuit, J. CoLLAarD; P. O.
E. E. J., octobre, 1930.

Room noise in telephone locations, W. J. WiLLiaMs and R. G. Mc Curbpy;
B. 8. T. J., octobre, 1930. _ » )

Microphonic action in telephone transmitters, F. S. GoucHER; Science,

14 novembre 1930.

Absolute Calibration of Condenser Transmitters, L. J. Sivian; B. S. T. J.,
“janv. 1931, p. 96-115.

Rating Transmission Performance of telephone circuits, W. H. MARTIN;
B. 8. T.J., janvier, 1931. ‘

Frequency Characteristics of Standard Reference type Condenser Trans-
mitters and Moving Coil Receivers, W. WEsT; P. O. E. E. J., avril 1931.

Condenser and carbon microphones, W. C. Jones; B. 8. T. J., janv. 1931.

Audible frequency ranges of music, speech and noise, W. B. Snow; J.4.5.4,,
juillet 1931, pp. 155-166.

An Automatic Device for Recording, Correcting, and Analysing Articulation

+  Results, J. CoLrarp; El. Comm., janvier 1932. '

A Voice and Ear for Telephone Measurements, A. H. INcLis, C. H. G. Gray, et
R. T. JeNkiNs; B. S. T. J., avril 1932.

An Efficient Miniature Condenser Microphone System, H. C. HARRISON et
P. B. FLaNDERS; B. S. T. J., juillet 1932. '

The Lapel Microphone, W. C. Jongs and D. T. BeLr; J. 8. M. P. E,, 'sep-
tembre 1932. - *

Room Noise and Reverberations as Problems in Telephony, W. West; L P.
0. E. E,. paper n° 145. .
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A New Criterion of Circuit Performance, J. CoLLARD; El. Comm., avril 1933.

On Minimum Audible Sound Fields, L. J. Sivian et S. D. WHITE; J. A. S. A,
avril 1933.

Developments in the Application of Articulation Testing, T. J. CASTNER et
C. W. CARTER, Jr; B. S. T. J., juillet 1933.

A System of Effective Transmission Data for Rating Telephone Circuits,
F. W. Mc Kown et J. W. EmrinNG, B. S. T. J., juillet 1933.

Transmission Loss through Partition Walls, E. H. BEpELL et K. W. SWART-
ZEL, jr; J. A, S. A., juillet 1933.

Some Theoretical and Practlcal Aspects of Noise Induction, R F. Davis et
H. R. HunTLEY; B. S. 7. J., octobre 1933.

Loudness, Its Definition, Measurement and Calculation, H. FLETCHER et
W. A. MunsoN, J. A. S. A., octobre 1933 et B. S. T. J., octobre 1933.

Auditory Perspective-Symposium, El. Eng. Juin 1934 et B. S. T. J., avril 1934.

Some Acoustical Aspects of Telephony, E. G. RicHarpson; P. O. E. E. J.,
avril 1934.

The Practical Application of the New Unit of Circuit Performance, J. CoL-
LARD; El Comm., avril 1934. '

a) 2. — Généralités : Recommandations de principe.

Telephone Transmission, J. E. STaATTERS; I. P. O. E. E., paper n° 101.

The Nature and Reproduction of Speech Sounds (Vowels). Sir Richard PAGET;
J. I E. E., année 1924, p. 963.

Some Artificial Lines and Networks associated with the Uniform Telephone
Transmission Line, par les Ingénieurs du Service des Recherches tech-
niques de la « General Electric C° Ld »; J. I. E. E., année 1925, p. 593.

The Design of filters for audio-frequencies, C.. A. BEER et G. J. S. LITTLE;
P.O. E. E. J., année 1925, vol. XVII, 4° partie.

Rigorous and approximate Theories of electrical transmission, J. R CARSON
B.S.T.J., 1928, p. 11.

Phase distortion and phase distortion correction, MEaD; B. S. T. J., avril
1928.

Present Status of wire transmission theory and some of its outstanding pro-
blems, J. R. Carson; B. 8. T. J., 1928; p. 268.

Distortion correction in electrical circuits with constant resistance recurrent
networks, Otto J. ZoseL; B. S. T. J., 1928, p. 438.

Harmonic production in ferromagnetic materials at low frequencies and
low flux densities, PETERSEN; B. S. T. J., octobre 1928.

Long distance cable telephony, Erixson; Elec., 1928, pp. 178 et 242,
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Distortion in’irregularly loaded lines, WaRREN; J. I. E. E., juin 1928.

Relation between transmission line insulation and transformer insulation,
W.W.Lewis; J.A. 1. E. E., 1928, p. 637.

Rationalization of transmission system insulation strength, Philip SPorN;
J.A.I.E. E., 1928, p. 641.

Arrival Curves and Theoretical Speeds (Some notes on), PALMER et JOSEPHS;
P.O.E.E. J, oct. 1928.

Audio Frequency Transformers, P. KLEv jr. et D. W. SHIRLEY; J. A. I. E. E,,
1929.

The graphic solution of A. C. transmission line problems, F. M. DENTON;
J.A.I.E. E, 1929, p. 49.

The Theory of Electrical Conductivity, W. V. HousTon; J. 4. I. E. E., 1929.

Operational Methods in Wire Transmission Theory, Josepus; P. O. E. E. J.,
avril 1930.

Determination of the desirable Attenuation-Frequency Characteristics of
a Long Toll Circuit, A. R. R. RExpaLL; El Com., avril 1930.

Telephone Transmission Networks, Types and Problems of Design, T. E.
SHEA et C. E. LaNE; J. A. I. E. E., ao(it 1930.

Transmitted Frequency Range For Telephone Message Circuits, W. H. MAR-
TIN; B. S. T. J., 1930. '

Wave propagation over contintiously loaded fine wires, M. K. ZinN; B. 8. T,
J., janvier 1930.

Impedance Correction of Wave Filters, E. B. Payng, B. S. T. J.,, oct. 1930.

A Method of Impedance Correction, H. W. Bopg; B. S. T. J., oct. 1930.

Sinusoidal currents in linearly tapered, loaded transmission lines, J. W.
ArnoLp and P. F. BECHBERGER; Pr. I. R. E., février 1931.

Outline notes on telephone transmission theory, W. T. PALMER, P. O. E. E.
J., vol. 23, octobre, 1930; janvier, 1931, vol. 24; avril, 1931, juillet,
1931, octobre, 1931, janvier, 1932. '

Condenser and Carbon Microphones, W. C. Jongs; B. S. T. J., janv. 1931.

A Magnetic Curve Tracer, F. E. HaworTH; B. 8. T. J., janv. 1931,

Extensions to the Theory and Design of Electric Wave Filters; O. J. ZOBEL;
B. S. T. J., avril 1931. .

The Statistical Energy-Frequency Spectrum of Random Disturbance, John
R. Carson; B. 8. T. J., juillet 1931.

Physical Characteristics of Speech & Music, Harvey FLETCHER; B. S. T. J,,
juillet 1931.
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Annual Report of Committee on Communications, J. A. I. E. E., juillet 1931;
part. 2, pp. 550-556.

The Practical Value of the Proximity Loss in Parallel Go and Return Con-
ductors, J. K. WesB; El Comm., juillet 1931.

World Wide Telephony, Its Problems and Future, B. GHERARDI et F. B. JE-
weTT; B. 8. T. J., octobre 1932.

Probability Theory and Telephone Transmission Englneerlng, R. S. Hoyr;
B. 8. T. J., janvier 1933.

Two Aids in the Study of Telephone Transmission, A. K. Rosinson; P. O.

~ E. E.J, octobre 1933.

Effects of Rectifiers on System Wave Shape, P. W. BLYE et H. E. KenTt; El.
Eng., janvier 1934.

b) 1. — Reégles générales concernant la constitution des systémes de
transmission. Téléphonie ordinaire.

Telephone circuit unbalances, FERRIS et Mc CurpY; B. repr., B. 134.

Applied Telephone Transmission, par J. S. ELston; I. P. O. E. E., paper
n° 88.

Transmission of information, R. V. L. HarTLEY; B. S. T. J,, 1928, p. 535.

Telephone Toll plant in the Chicago Region, G. B. West; J. A. L E. E,, 1928,
P 43. ' gE- 4| a

Recent Developments in Telephone Construction Practices, B. S. WAGVER
et A. C. BurrowaAy; J. A. I. E. E., vol. 48, mai 1929.

Meeting Long Distance Telephone Problems, H. R. Frrtz et H. P. LAWTHER
jr; J. A L E. E., juillet 1929.

Developments in Communication Materials, W. FONDILLER J. A. I. E.E,
nov. 1929.

Report of Committee on Electrical Communication, H. W. DRrAKE, president;
J. A. 1. E. E;, 1929.

Telephone Communication System of the United States, Bancroft GHERARDI
et F. B. JEwerT; B. S. T. J., 1930, p. 1.

A General Switching plan for telephone toll service, H. S. OsBorNE; B. S. T.
J., juillet 1930, p. 429.

Development of the telephone system, A. J. PraTr; J. 1. E. E., decembre 1930.
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Toll Switching Plan for Wisconsin, W. C. LALLIER; J. A. I. E. E., septembre
1932. _ :

Technical Advances in Long Distance Cable Telephony, P. E. Erikson; El.
Comm., janvier 1934.

b) 2. — Reégles générales concernant la constitution de systémes de
transmission; Téléphonie multiple a courants porteurs.

Some Experiments on Carrier Current Telephony, C. A. TayLor et R. BraD-
FIELD; I. P. O. E. E. paper n° 86.

Approximate networks of acoustic filters, Mason; B. repr., B. 493.

Carrier-Current Communications, B. R. CummMminGs; G. E. R.,, n° 29, mai 1926.

Carrier current communication on submarine cables, HiTtcHcock; J. A. 1.
E. E., octobre 1926.

Carrier Telephony on high-voltage power lines, WoLrE; B. repr., B. 116.

The C-2-F Carrier system, JAMMER; El. Com., juillet 1928. )

Carrier Current telephony on power lines in Southern €California, ASHBROOK
et HENRY; El Rev., 18 mai 1928. ’

Power Line carrier telephony, L. F. FuLLER et W. A. ToLson; J. A. I. E. E.,
1928, p. 711.

Problems in power line carrier telephony, W. V. WoLrE et J. D. SARROS;
J.A. L E. E., 1928, p. 727. '

Carrier telephone systems in Australia, PARTINGTON; P. O. E. E. J., octobre
1928.

Single side-band carrier on power lines, WILKINS et Lawson; El. W., 3 no-
vembre 1928. :

Carrier Current telephony, Timmis; P. O. E. E. J., janvier 1929.

Carrier Telephone Systems, A. J. H. LLoyp, M. Eng.; J. 1. E. E., 1929.

Carrier systems on long distance telephone lines, H. A. AFreL, C. S. DEMA-
REST et C. W. GrEEN; J. A. I. E. E., janvier 1929, et B. S. T. J., 1928,

p- 564. '

Carrier current telephone system for short toll circuits, BLACK, ALMQUIST
et ILcenFrITZ; J. A. I. E. E., janvier 1929. -

Shielding in High Frequency Measurements, John G. FErGuson; J. 4. L
E. E., 1929. A !

. The Transmission of high frequency currents for communication over exist-
ing power networks, C. A. Bopbik et R. C. CurTis; J. A. I. E. E., 1929,

A p. 37.

Type DI. Single Channel Short Haul Carrier Telephone System, J. S. San-
BORN; El Cam., octobre 1930,
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Experience With Carrier Current Communication, P. SPorN et R. H. Wor-
FoRrRD; J. A. 1. E. E., 1930. i

The London-Paris-Madrid Telephone Service, L. G. FREeTH; El. Com., jan-
vier 1930. .

Carrier Systems in Spain, O. G. BAGWELL et J. R. Goreani; EL Com., jliillet

- 1930.

Carrier-current communication, P. SporN and R. H. WoLprorp; J. A. I.
E. E., février 1930. ,

Carrier current telephony, A. C. Timmis; I. P. O. E. E., paper n° 131.

Economic Factors in the design of single-core submarine cables for carrier
telephony, J. R. VEzEY; El. Com., avril 1931.

Carrier Current Systems form Important Part of*World Communication Net-
work, J. S. JaMMER; El. Com., octobre 1932,

Transformer Coupling Circuits for High Frequency Amplifiers, A. J. CHRIS-
TOPHER; B. S. T. J., octobre 1932.

A Simplified Carrier Telephone System for Open Lines, R. J. HALsEY; P. O.
E. E. J., juillet 1933.

N

b) 3. — Régles générales concernant la constitution des systémes dc
transmission. Transmission des émissions radiophoniques.

Telephone Circuits for program Transmission, F. A. Cowan; J. A. I. E. E,,
“juillet 1929.

Radio broadcasting transmitter and related transmission phenomena,
Edw. L. NeLson; Pr. I. R. E., novembre 1929.

Wire Lines System for Broadcasting, A. B. CLARK; Pr. I. R. E., 1929, p. 1998.

Long Distance cable circuit for program transmission, A. B. CLArk et C. W.
GrReEN; B. S. T. J.,, 1930, p. 567.

A Development in South Africah Broadcasting, C. Mc QuiLran; El Com., .
juillet 1930.

Underground circuits for the transmission of broadcast programmes, Tim-
Mmis et BEer; P.'O. E. E. J., janvier 1931.

Principles of Audio Frequency Wire Broadcasting, P. P. EckeRrsLEY; J. I.
E. E,, septembre 1934.

b) 4. — Reégles générales concernant la constitution des systémes de
transmission. Transmission des images.

Some photographic problems in the transmission of pictures by electricity,
Ives; B. repr., B. 190.
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Transmission of pictures over telephone lines, Ives, HORTON, PARKER et
CLark; B. S. T. J., avril 1925. ’

The wireless transmission of pictures, Eng., 30 avril 1926.

Symposium on television from the Bell Telephone Laboratories; B. S. T. J,,
1927, p. 551.

Radio Transmission System for Television, E. L. NELsoN; B. S. T. J.; 1927,
p. 663.

Picture reception, W. W. et R. R., 23 mai 1928.

Photo Telegraphy, Thorn BAKER; EIl. Rev., 17 aoit 1928.

Picture Telegraphy, RiTTER; P. O. E. E. J., octobre 1928. -

The Fultograph, HAYNES; W. W. et R. R., 24 octobre 1928.

Electrical Engineering of Sound picture Systems, K. F. MoreaN et E. T.
SHEA; J. A. 1. E. E., 1929.

Phototelegraphy, RiTTER; P. O. E. E. J., avril 1930.

A System of Electrical Transmission of Pictures, Niwa; El. Com., avril 1930.

Image Transmission System for two-way television, H. E. IVEs, F. Gray,
M. W. BarpwiN; B. S. T. J., juillet 1930.

Synchronisation System for two-way television, H. M. SToLLER, B. S. T. J.,
juillet 1930.

Sound Transmission System for two-way television, D. G. BLATTNER et
L. G. Bostwick; B. 8. T. J.; juillet 1930.

Two-way television system, H. E. Ives, F. Gray et M. W, Barpwin; B. S. T,
J., juillet 1930. _

Picture Telegraphy, G. E. Caw; P. O. E. E., J., juillet 1930.

Public Service of Phototelegraphy in Japan, SANNOSUKE INapA; EL Com.,
juillet 1931. ‘

The Principles of the Light Valve, T. E. SugA, W. HERRIOTT et W. R. GOEH-
NER; J. S. M. P. E., juin 1932.

A Synchronising System for Electrical Transmission of Pictures, YASuJIRO
Niwa; El Com., octobre 1932.

A Velocity-Modulation Television System, L. H. BEDFORD et O. S. PUCKLE;
J. 1. E. E., juillet 1934.

¢) 1. — Appareils; Postes d’abonnés.

Resonant Vibrations of Telephone Receiver Diaphragms, J. T. Mac GREGOR-
Morris et E. MAavLeTT; J. I. E. E., n° 61, octobre 1923.

Some Acoustic. Experiments with Telephone Receivers, E. MALLETT et G. F.
Durron; J. I. E. E., 1925, p. 502.
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Phase Distortion in Telephone Apparatus, C. E. Lang; B. S. T. J., 1930,
p- 493. .

Progress 'in Subscriber’s Transmission Apparatus, L. C. Pocock; El Com.,
avril 1930. . '

The trend in design of telephone transmitters and receivers, W. H. MARTIN
and W. F. DavinsoN; B. S. T. J., Octobre 1930.

The Development of the Microphone, H. A. FREDERICK; B. T. Q., juillet 1931.

Moving coil telephone receivers and microphones, E. C. WENTE et A. L. THu-
Ras; B. 8. T. J., octobre 1931.

Development of a Handset for Telephone Stations, W. C. JonEs et A. H. IN-
GLis; B. 8. T. J., avril 1932.

_ The Manufacture of Rubber Covered wires for Telephone Installations, S. E.
BriLLHART; Mech. Eng., juin 1932.

The Influence of Side Tones upon the Intelligibility of Telephone Communi-
cation, L. C. Pocock; El Com., janvier 1933.

A Compact A. C. Operated Speech Input Equipment, W. L. Brack; Pr. [.
R. E., octobre 1933. ’

The Carbon Microphone, F. S. GoucHER; J. Fr. I., avril 1934 and B. S. T. J,,
avril 1934.

Characteristics of Telephone Receivers, W. WEsT et D. Mc MirLran; J. 1.
E. E., septembre 1934.

c) 2. — Appareils. Bureaux centraux urbains.

Power plants for telephone offices, R. L. Younag; B. S. T. J., 1927, p. 702.

Dial Telephone System serving small Communities of Southern California,
F. O. WHEELOCK; J. A. I. E. E., 1929, p. 800.

Country Satellite Exchanges, H. O. ELLis et B. Winch; P. O. E. E..J., juillet
1933.

¢) 3. — Appareils. Bureaux centraux interurbains.

Tandem System for short haul toll calls, E. C. WHEELOCK et E. JACOBSEN;
J. A.I. E. E., 1928, p. 20. ‘ .

Telephone repeaters (cord-circuits) at New Delhi, P. O. E. E. J,, janv: 1929,

The Chicago Long Distance Toll Board, E. O. NEUBAUER et G. A. RUTGERS;
J. A . I.E. E., 1930, p. 11.

Recent Developments in Toll Telephone Service, W. H. Harrison; J. 4. I.
E. E. 1930, p. 195.
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Voice Frequency Dialling — Field Trial Demonstration in Italy of four
frequency Toll Signalling System; El. Com., avril 1930.

The Four Frequency Signalling System, T. A. SKILLMANN; EL Com., juillet
1930. Pt

Toll Plant Engineering, BrRucE H. Mc Curpy; El Com., janvier 1933.

Voice Frequency Signalling for Trunk Circuits, T. H. FLowErs; P. O. L.
E. J., janvier 1934.

Automatic Long Distance Switching-Impulse Transmission, S. VAN MIERLO

et T. S. SkiLLMaN; EL Com., janvier 1934.

Automatic Long Distance Switching-Rotary System, J. KruiTnor et M. DEN
HerToG; El. Com., janvier 1934.

Automatic Long Distance Switching and National Dialling-Basle Swilzerland,
E. FrEY; El Com., avril 1934,

The British Post Office International Exchange, S. BircH et C. H. HARTWELL;
P.O. E. E.J, juillet 1934.

The London Trunk Centre, S. Bircu; P. O. E. E. J., octobre 1934.

c) 4. — Appareils. Stations de répéteurs.

.

Four-wire Telephonic Repeater Systems, C. RoBinsoN et R. M. CHAMNEY;
1. P. O. E. E., paper n" 83. '

Telephone Repeaters,. A. B. Hart; I. P. O. E. E., paper n° 75.

Recent Research Work on Telephone Repeaters, C. RosinsoN et R. M. CHAM-
NEY; 1. P. O. E. E., paper n° 99.

A modern Telephone Repeater Station, A. B. Hart; P. O. E. E. J., année
1925, vol. XVIII, 3¢ partie.

Aldeburgh Telephone Repeater Station, R. J. Nunn; P. O. E. E. J., année
1926, vol. XVIII, 4° partie.

The Performance of Amplifiers, H. A. THoMmas; J. I. E. E, année 1926, p. 12.

Low-Frequency inter-valve transformers, P. W. WiLLIAuMs; J. I. E. E., année
1926, p. 158.

The Life-Testing of small Thermionic Valves, M. THompson, R. H. DUDDE-
RripGE et L. G. A. Sius; J. I. E. E., année 1926, p. 187.

Phase Relations in unbalanced Two-way Telephone Repeaters, L. T. HINTON,
A. R. A. RanpaLL et C. E. WHitE; El Com., juillet 1929.

A generalised Analysis of the Triode Valve Equivalent Network, F. M. CoLE-
BROOK; J. I. E. E., 1929.
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The Development of the Oxide-Coated Filament, B. HobpGson, L. S. HARLEY,
et B. S. Pratr; J. I. E. E., 1929.

Negative Impedance and the Twin 21 - Type Repeater, George CRISSON;
B. 8. T.J., juillet 1931. |

Precision Methods used in Constructing Electric Wave Filters, G. R. HARRIS;
B.S.T.J. avril 1932.

Vacuum Tube and Photoelectric Tube Developments, M. J. KeLry; J. S. M.
P. E., juin 1932.

Use of Telephone Repeaters with Train Dispatching and Message Clrcults,
H. A. AFFEL; B. repr. 723, juin 1932.

Output Disturbances of Indirectly Heated Cathode Triodes, J. O. Mc NALLY;
Pr. 1. R. E., aout 1932.

The New Quarte1 Ampere Repeater Tube and Its AppllC‘lthIlS, W. E. BEN-
HAM, J. S. Lyarr et A. R. A. RENpaLL; El. Com., octobre 1932,

The Toll Repeater, A. C. Timmis; P. O. E. E. J., avril 1933.

Electron Conduction in Thermionic Valves, W. E. BExHAM; El Com., avril
1933.

Volume Efficiency of Repeatered Telephone Circuits, L. J. ABrAHAM; B. S.
T. J., octobre 1933.

Stabilised Feed-Back Amplifiers, H. S. Brack; El. Eng., janvier 1934 and
B. 8. T. J., janvier 1934.

Recent Repeater Station Installations, F. E. A. MANNING; I. P. O. E. E., Paper
No. 151.

Some Improvements in Quartz Crystal Circuit Elements, F. R. Lack, G. W.
WiLLarp et I. E. Fair; B. S. T. J,, juillet 1934.

Phase Angle of Vacuum Tube Transconductance, F. B. LLEWELLYN; Pr. L.
R. E. aott 1934.

Electrical wave-Filters Employing ‘Quartz crystals as Elements, W. P. Ma-
soN; B. 8. T. J., juillet 1934.

d) 1. — Lignes : lignes aériennes.

Telephone line insulators, L. T. WiLson; B. S. T. J., octobre 1930.

Motion of telephone wires in the wind, QUARLES; B. repr. B. 495.

The Transmission Characteristics of Open wire Telephone L1nes, E. L
Gregn; J. A. I. E. E., 1930.

New Standard Specifications for Wood Poles, R. L. Jones; B. §. T. J,,
juillet 1931.

The Deoxidation of Copper with Various Metals, E. E. ScHUMACHER et W.
C. ELuis; B, repr. 707, 1932,
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Joint Use of Poles with 6900 Volt Lines, W. R. BurLrarD et D. H. KEYES

, El. Eng., décembre 1933.

Open Wire Crosstalk, A. G. CHAPMAN; B. S. T. J., janvier et avril 1934.

Propagation of High Frequency Currents in Ground Return Circuits, W. H.
Wisge; Pr. I. R. E., avril 1934.

Wide-Band Open-Wire Program System, H. S. Hamivton; El Eng., avril
1934 and B. S. T. J., juillet 1934. ‘

d) 2. — Lignes : cables.

Irregularities in continuously loaded cables, Rosen; J. I. E. E., vol. 65,
n° 371.

New Anglo-Dutch Telephone Cable; Elec., n° 93 (5 sept. 1924) et El. Rev.,
n° 95 (12 sept. 1924).

The London-Glasgow Trunk Telephone Cable and its Repeater Stations,
A. B. HarT; P. O. E. E. J,, vol. XIX, 2° partie (1926).

London-Berlin Telephone Circuit; P. O. E. E. J., vol. XIX, 2° partie (1926).

Science in the cable industry, DunsHEATH; El Rev., 26 mars 1926.

The Anglo-Dutch n° 3 continuously Loaded Submarine Cable, A. B. MORICE;
P. 0. E. E. J., vol. XIX, 3° partie (1926).

Submarine insulation with special reference to the use of rubber, Wir-
LiamMs et Kemp; J. F. I., janvier 1927, ,

Some aspects of the electric capacity of telephone cables, Morris; P. O."
E.E. J., avril 1927. ‘ :

The Anglo-French cable (1926); P. O. E. E. J., juillet 1927,

Quad telephone cables, Morris; Elec., 29 juillet 1927.

Air-space, paper-core, telephone cables of the twin, multiple twin and quad
types, Morris; P. O. E. E. J., octobre 1927.
Fatigue Studies of telephone cable sheath alloys, J. R. TowNsHEND; Testing
Materials (2° partie), 1927, p. 153. }
Transformation operators for use in cable balancing, Morris; P. O. E. E. J.,
janvier 1928.

Loading coil cores and their magnetic stability, Sua; EL Com., janvier
1928.

Fatigue Studies of Telephone Cables, J. R.- TowNSHEND; B. repr. 285, 1928.
Part. I.

Developments in the manufacture of paper-core‘ telephone cables, HART;
B. S. T. J., avril 1928. ‘

Telephone cable development, MERCER; W. P., mars 1928.

v
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Compressed powdered permalloy, SHACKLETON et BArBER; J. A. I. E. E,,
juin 1928,

Recent developments in submarine cable design, Hugues; J. I. E. E., n° 373,
1928.

Recent developments in the process of manufacturing lead covered tele-
phone cables, C. D. Hart; B. S. T. J., 1928, p. 321.

Telephonic line disturbance and cable halancmg, ENceELHARDT; El. Rev.,
21 décembre 1928.

Cables (paper-core, twin, local, 1800 pairs), RHopEs; B. T. (., janvier 1929.

The Continuous Loaded Submarine Telegraph Cable, A. E. FosTeR, P. G.
LEDGER et A. RosSEN; J. I. E. E., 1929.

Losses in armoured single conductor lead-covered A. C. cables, O. R. SCHURIG
H. P. Kuerng, F. H. BuLLER; J. A. I. E. E., 1929, p. 206.

A New Contribution to the Rational Design of Telephone Cables, D. P. DAL-
zeLL; El. Com., janvier 1930.

Czecho-Slovakian Cable System, F. J. STRINGER, W. F. MARRIAGE et E. L. E,
Pawrey; El. Com., janvier 1930.

Fatigue Studies of Telephone Cables, J. R. TowNsHEND et C. H. GREENALL;
B. repr. 69, 1930, II.

Some Recent Developments in Long Distance cables in the United States
of America, A. B. CLARK; B. S. T. J., 1930, p. 487.

The Submarine link in international telephony, Rosinson; I. P. O. E. E.,’
paper n° 117,

Paragutta, a new insulating Material for Submarine Cables, A. R. KEmp;
B.S. T.J, janv. 1931,

Developments in the Manufacture of Telephone Cable, John R. SHEA;
B. 8. T. J., juillet 1931.

Long Telephone Lines in Canada, J. L. CLARKE; B. repr., B. 512.

Anglo-Belgian (1930) Submarine Telephone Cable, M. E. TUFNAIL et J. F.
Doust; P, O. E. E. J., janvier 1931.

Telephone Cables, J. CoLLARD; Elec., 27 février 1931.

Telephone Cables, N. A. ALLEN; Elec., 6 et 13 mars 1931.

Anglo-French (1930) Submarine Telephone Cable, F. E. A. ManninGg; P. O.
E. E. I., avril 1931.

Manufacture of lead-covered paper insulated telephone cable, J. R. SHEA;
Mech. Eng., avril 1931.

Trunk line aerial cable construction, G. W. Crappuck et W. H. BRENT;
P. O. E. E. J., Octobre 1931.
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A Continuously Loaded Cable for Use at High Frequencies, F. E. NANCARROW
et H. StanesBy; P. O. E. E. J., janvier 1932, 4

Modern Loading Equipment, J. B. KAYE; El Com., janvier et avril 1932.

A New Key-West Havana Carrier Telephone Cable, H. A. AFreEL, W. S. GOR-
TON et R. W. CuesnvuT; B. S. T'. J., avril 1932. "

Recent Developments in the Design of Loading Equipment for Junction
Cables, A. O. Giseox et W. H. BRexT; P. O. E. E. J., juillet 1932.
Capacity Unbalance in Telephone Cables and Its Effect on Noise due to

External Induection, J7 CoLrarD; ElL Com., octobre 1932.

Long Distance Telephone Circuits in Cable, A. B. CLARK et H. S. OSBORNE;
B. 8. T. J., octobre 1932.

Pulp Insulation for Telephone Cables, H. G. WALKER et L. S. Forp; B. §. T.
J., janvier 1933.

Carrier in Cable, A. B. CLARK et B. W. KenpaLL; B. S. T. J,, juillet 1933 et
El Eng., juillet 1933.

Electrical Tests on the Anglo-Belgian (1932) Submarine Telephone Cable,
E. M. Ricuarps; P. O. E. E. J., octobre 1933.

Continuous Suspension of Aerial Cables, W. H. BrenT; P. O. E. E .J., octobre

. 1933.

The New Italy-Sardinia Telephone Circuit, A. G. PessioN; El Com., octobre
1933.

The Variation of Overall Attenuation with Current Strength in a Telephone
Circuit Loaded with Coils having Non-Linear Characteristics, K. E. La-
TIMER; El. Com., octobre 1933.

Some Notes on the Design and Manufacture of Telephone Cables, F. H. Buck-
LAND et R. H. FRaNKLIN; I. P. O. E. E., Paper n° 144.

The Anglo-French (1933) Submarine Telephone Cable, E. M. RicHarDS; P. O.
E. E. J., janvier 1934.

The Reduction of Impedance Irregularities in Submarine Cable Circuits by
Allocation, C.Tonini, R. L. HugHES et K. E. LaTiMegr; EL Com., janvier
1934. .

Iron Shielding for Telephone Cables, H. R. MooRrg; El Eng., février 1934.

The Determination of Dielectric Properties at very High Frequencies, J. G.
CHEFFEE; Pr. 1. R. E., aoQit 1934. ‘

€) Maintenance et surveillance des lignes et des installations.

Location of opens in toll telephone cables, P. G. Epwarps et H. W. HERRING-
TOoN; B. S. T. J.,, 1927, p. 27.
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Methods of Locating Crosstalk Faults on Loaded Cables,” K. E. LATIMER;
El. Com., juillet 1929. -

Transmission Maintenance of Telephone Systems, P. E. Erikson et R. A.
Mack; J. I. E. E,, n° 62, pp. 653, 687 (aotit 1924). -

An Electron Tube Telemeterlng System, A. S. Frrzeerap; J. A. I. E. E,,
1930. ‘

A Cathode Ray Oscillograph with Norinder Relay, O. ACKERMANN; J. A. I.
E. E., 1930.

Bridge Methods for Locating Resistance Faults on Cable Wires, T. C. HENNE-
BERGER, P. G. Epwarps; B. S. T, J., juillet 1931.

Telephone cable circuit interference, A. Morris; I. P. O. E. E. paper n° 126.

A. C. methods of fault localisation in telephone cables, W. T. PALMER et
M. E. TurNaIL; P. O. E. E. J., avril 1930.

Method of testing for distortion in audio frequency amplifiers, H. J. REICH;
Pr.I. R. E., mars 1931.

f) Télégraphie et téléphonie coexistantes ou simultanées.

Voice Frequency Multi-Channel Telegraph System, OWEN et MarTIN; P. O.
. E. E. J., janv. 1929,
Telephony and Telegraphy, W. CruiksHANK; J. I. E. E,, 1929.

Voice Frequency Telegraphs, W. CRUIKSHANK; J. . E. E., 1929,

Composited telegraph and telephone working, OWEN et MARTIN; P 0. E.
E. J., juillet 1929.

Voice-Frequency Telegraphs, CRUICKSHANK; I. P. O. E. E., paper n° 113.

Developments in Machine Telegraph Systems and methods of Operation,
H. H. Harrson; J. I. E. E., 1930. '

Submarine Telegraphy, L. S. GocGeEsnaLL; J. A. I. E. E., 1930.

Composited telegraph and telephone working, J. M, OWEN et J. A. S. MARTIN;
I.P. 0. E. E, Ppr. n° 130.

Telegraph Instrument rooms, Adoption of news methods, R. P. SMITH and
F.T. CatreLL; P. 0. E. E. J,, janv. 1931.

Application of the thermostat to telegraph circuits, N. F. FromE; P. O. E.
E. J., janv. 1931.

Private wire Telegraph Service, R. E. Pi1ERCE; El. Eng., janv. 1931.

Interference in ocean cable telegraphy, J. W. MiLNeRr; El. Eng., avril 1931.

All-mains Teleprinter duplex set, A. ArRNoLD et A. E. DenmaN; P. O. E. E. J

juillet 1931.
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A System for Simultaneous Telephony and Telegraphy over Long Distance
- Small-Gauge Cables, L. A. BRaEM; El. Com., octobre 1931.

New Voice Frequency Telegraph System, J. A. H. LLoyp, W. N. ROSEwaAy,
V. J. TERRY et A. W. MonTGOMERY; El. Com., avril 1932.

Teleprinter Private Wires on By-Product Circuits, R. G. b WarpT; P. O.
E. E. J., juillet 1933.

Sub-Audio Telegraph Working on a Continuously Loaded Submarine Tele-
phone Cable, J. G. STRAW et A. ArNoLD; P. O. E. E. J., avril 1934.

g) Coordination de la radiotéléphonie et de la téléphonie.

Power amplifiers in transatlantic telephony, OswaALp et SCHELLENG; B. repr.,
B. 130-1. '
Faithful Reproduction in Radio-Telephony, L. C. Pocock; J. I. E. E., année
1924, p. 791.

Production of single side-band for transatlantic radio-telephony, HEISING;
B. repr., B. 131 et Pr. I. R. E., juin 1925,

Transatlantic radio telephone transmission, ESPENSCHIED, ANDERSON et
BaiLiey; B. S. T. J., vol. IV, n° 3, juillet 1925.

The Rugby Radio Station of the British Post Office, E. H. SHAUGHNESSY;
J. 1. E. E., année 1926, p. 113.

Transmission features of transcontinental telephony, H. H. NancE et O. B.
Jacoss; J. A. I. E. E., 1926, p. 1661.

The New York-London telephone circuit, S. B. WricHT et H. C. SILENT;
B.S.T.J., 1927, p. 376.

Transatlantic radio-telephony, BownN; B. 8. T. J., avril 1927. )

The London-New York telephone circuit, Hansrorp; P. O. E. E. J., avril
1927.

Transatlantic Telephony : the P. O. differential voice-operated antisinging
equipment, BEER et Evans; P. O. E. E. J., avril 1927,

Transatlantic Telephony : the technical problem, O. B. BLACKWELL; J. A. I.
E.E., 1928 (mai) et B. S. T. J., 1928, p. 187.

Transatlantic Telephony : service and operating features, K. W. WATERSON;
J. A, I. E. E., avril 1928.

Transatlantic Telephony : the Cupar receiving station, Eng., 24 aonit 1928.

Transatlantic Telephony, JEWETT; B. repr., E. 166.
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The receiving system for long wave transatlantic Radio telephony, Austin
BAILEY, S. W. DEAN et W. WINTRINGHAM; Pr. I. R. E., décembre 1928,
et B. S. T. J., 1929, p. 309.

Some principles of Broadcast Frequency Allocation, L. E. WHITTEMORE;
Pr.I. R. E., 1929, p. 1343.

Radio Interference from Line Insulators, Ellis VAN ATTA et E. L. WHITE;
J. A. L. E. E,, 1929.

The Design of Transmitting Aerials for Broadcasting Stations, P. P. ECKERs-
LEY, T. L. EckersLEY et H. L. Kirkg; J. I. E. E., 1929.

Investigation of Short Waves, T. L. EcKersLEY; J. I. E. E., 1929.

A portable Radio intensity measyring apparatus for high frequencies, J. Hor-
LINGWORTH et R. NaismitH; J. I. E. E., 1929,

Radio Telephony and Radio Telegraphy, E. B. MouLLix, J. I. E. E., 1929.

The Operation of Several Broadcasting Stations on the Same Wavelength,
P. P. EcKERSLEY et A. B. Howg; J. I. E. E., 1929.

The Action of a Reflecting Antenna, L. S. PaLiNa, L. LEy et K. HONEYBALL;
J. 1. E. E., 1929.

The Attenuation of Wireless Waves over towns, R. H. BARFIELD et G. H.
Mvuxro; J. 1. E. E., 1929,

Ship to Shore Terminal Equipment, A. S. ANGwiN; EL Com., juillet 1930.

Series of Special Articles on the Madrid-Buenos Aires Radio Link; EL
Com., février 1930.

The New York-Buenos Aires Radio Circuit, H. H. BuTtNER; El. Com., avril
1930. :

Transoceanic Telephone Service — Short Wave Transmission, Ralph Bown;
B.S. T.J, 1930, p. 258.

Transoceanic Telephone Service — Short Wave Equipment, A. A. OswALD;
B.S. T.J, 1930, p. 270.

Transoceanic Telephone Service -—— Short Wave Stations, F. A. Covax; J. A.
1. E. E., 1930, p. 638. 4

Radio Telephone Service to Ships at Sea, Wm. WiLsoN et Lloyd ESPENS-
CHIED; B. §. T. J., 1930, p. 407.

Transoceanic Telephone Service, T. G. MiLLER; J. A. I. E. E., 1930.

The Valve Maintained Quartz Oscillator, J. E. P. Vicoureux; J. I. E. E,,
1930.

Frequency Stabilization of Valve Oscillators, E. MaLLETT; J. I. E. E., 1930.

Radio Communication services of the British Post Office, A. G. LEE; Pr L
R. E., Octobre 1930.

T. I 11
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Long wave radio telephone-telegraph transmltters, D. B. MIBK and S. G.
KniGHT; Elect. Com., janvier 1931. ' :

Overseas radio extensions to wire telephone networks L.. ESPENSCHIED
et W. WiLson®: B. 8. T. J., avril 1931.

Radio telephony terminal, W. H. ScarBorouGH; P. O. E. E. J., Avril 1931.

Diversity Telephone receiving system of R. C. A. communications- Inc.,
H. O. PeTersoN, H. H. Beverace and J. B. Moorg; Pr. I. R. E.,
avril 1931. B

Telephony on 15 centimetres; W. W., 15 avril 1931.

Notes on Radio Transmission, CLIFFORD N. ANDERSON; Pr. I. R. E., juil-
let 1931.

Developments in short wave directive antennas, E. BRucg; Pr. I. R. E., aotit
1931.

Radio transmission studies of the upper atmosphere, J. P. SCHAFER et W. M.
GoopaLL; Pr. I. R. E., aott 1931.

Theoretical and practical aspects of directional antennas, E. J. STErBA; Pr. I.
‘R. E., juillet 1931.

The propagation of short radio waves over the North Atlantic, G. BURROWS;
Pr. 1. R. E., septembre 1931.

Some developments in common frequency broadcasting, G. D. GILLET; B. S.
T. J., octobre 1931.

The grounded condenser antenna radiation formula, W. H. Wisg; Pr. I
R. E., octobre 1931.

Intercontinental radio telephone service from the United States, J. J. Pir-
LioDp; B. repr., B. 604.

The Spread Side-Band System on Short Wave Telephone Links, L. T. Hin-
toN; El Com., octobre 1931.

Operation of a Ship-Shore Radiotelephone System, C. N. ANDERsON et I. E.
LatriMer; Pr. I. R. E., mars 1932.

Some Effects of Topography and Ground on Short- Wave Recept1on R. K.
Porrer et H. T. Frus; Pr. I. R. E., avril 1932.

Wire Communication Aids to Air Transportation, H. H. Nance; B. S. T. J.,
juillet 1932.

Transmission Lines for Short-Wave Radio Systems, E. J. STErBa et C. B.
FELDMAN; Pr. I. R. E., juillet 1932 et B. S. T. J., juillet 1932.

Two-Way Radio Telephone Circuits, S. B. WriGgHT et D. MitcHELL; Pr. I.
R. E., juillet 1932 et B. S. T. J., juillet 1932.

Standard Broadcasting Land Line Equipment, A. R. A. REnpaLL et J. S.

" Lyarr; EL Com., juillet 1932,
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The Swiss Broadcast Network, A. Muri; EL Com., juillet 1932.

A Note on an Automatic Field Strength and Static Recorder, W. W. MuTcH;
Pr. 1. R. E., décembre 1932.

North Atlantic Ship-Shore Radioteleplione Transmission, C. N. ANDERSON;
Pr. I. R. E., janvier 1933.

Short-Wave Transmission to South America, C. R. Burrows et E. J. Ho-
waRD; Pr. I. R. E., janvier 1933.

Ultra-Short Wave Propagation, J. C. ScHELLENG, C. R. Burrows et E. B.
FERReLL; Pr. I. R. E., mars 1933 et B. S. T. J., avril 1933,

The Design of Filters for Carrier Programme Circuits, F. RareH; El. Com.,
avril 1933.

Production and Utilisation of Micro-Rays, A. G. CLAVIER; El. Com., juillet
1933.

The Radio Patrol System of the Cily of New York, T. W. ROCHESTER et F.
W. CUNNINGHAM; Pr. I. R. E., septembre 1933.

Audio Flequency Atmospherics, E. T. BurToN et E. M. BOARDMAN; P1 I
R. E., octobre 1933 et B. S. T. J., octobre 1933.

The Slngle Side-Band System Apphed to Short-Wave Telephone Links, A. H.
ReevEes; El Com., octobre 1933. ‘

Privacy Systems for Radio Telephony, A. J. GiLL; P. 0. E. E. J., octobre
1933.

The Anglo-French Micro-Ray Link between Lympne and St. Inglevert, A. G
Cravier et L. C. GavLranT; El Com., janvier 1934.

Line Filter for Program System, A. W. CLEMENT; El. Eng., avril 1934.

The Compandor — An Aid against Static in Radio Telephony, R. C. MATHES
et S. B. WrieHT; EL Eng., juin 1934 et B. S. T. J., juillet 1934.

h) Mesuress; Méthodes et Appareils.

A Method for the Measurement of the Transmission Efficiency of Telephone
Apparatus at a Subscriber’s Office, A. J. ALDRIDGE et Hubpson; P. O.
E. E. J., 1924, volume 17, 2° partie.

Comparison of Frequencies by Cathode-Ray Tube, D. W. DyE; Pr. Ph. S,
n° 37, pages 158-168, avril 1925.

High Frequency Measurements of Communlcatlon Lines, AFFEL et O’LEARY;
B. repr., B. 317.

Frequency Characteristics of Telephone Systems and Audio Frequency- Ap-
paratus and their Measurement, B. S. CoHEN, A. J. ALDRIDGE et
W. WEesT; J. I. E. E., 1926, page 206.
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Testing of Telephonic Circuits and Apparatus with Alternating Currents,
RiTTER et MiLTON; I. P. O. E. E., paper n° 110.

Frequency Measurements with the Cathode Ray Oscillograph, F. J. Rasmus-
seN; J. A. 1. E. E., 1927, page 3.

Apparatus Standards of Telephone Transmission and the Technique of Tes-
ting Microphones and Receivers, B. S. CoHEN; El. Rev., décembre 1927
et J.I. E. E,, n° 374, février 1928.

Electrical Measurement of Communication Apparatus, W. J. SHACKLETON et
J. G. FErGUssoN; B. S. T. J., 1928, page 70.

Measurement of Capacitance in Terms of Resistance and Frequency, J. G.
FErRGUssON et B. W. BarTLETT; B. §. T. J., 1928, page 420.

Routine Transmission Testing of Subscriber’s Instruments at the Exchange
and at the Subscriber’s Office, Hubson; P. O. E. E. J.,, janvier 1929.

Articulation Testing Methods, H. FLETCHER et J. C. STEINBERG; B. §. T'. J.,
1929, page 806.

Speech Power and Its Measurement, L. J. Sivian; B. S. T. J., 1929, page 646.

The Accurate Measurement of Articulation, J. CorLLarDp; P. O. E. E. J., avril
1930.

Measurement of Sound and Its Application to Telephony, A. J. ALDRIDGE; -
1. P. O. E. E,, paper n° 124, '

Measurements of Long Telephone Lines by the « Open and Closed » Method,
A. Rosen; J. 1. E. E.; 1930.

Alternating Current Test on High Speed Telegraph Cable, E. W. SmitH;
J. 1. E. E., 1930.

High Frequency Resistance Measurements by the Use of a Variable Mutual
Inductance, W. JacksoN; J. I. E. E., 1930.

Microphone Measurements and Microphone Arrangements, S. LEMOINE; EL
Com., octobre 1930. )

Measurement of Reverberation Time, F. L. Horrer; J. A. S. A, avril 1931.

Telephone Instrument Efficiency Tester, A. Hubson; P. O. E. E. J,, avril

‘ 1931. .

A Direct Reading Audio-Frequency Phase Meter, W. R. MacLea~x et L. J.
Sivian; J. A. S. A., avril 1931.

Frequency Measurement in the British Post Office, F. E. NANCARROW; P. O.
E. E. J., juillet 1931. .

Indicating Meter for Measurement and Analysis of Noise, T. J. CASTNER,
E. DieTzE, G. T. STANTON et R. S. TUCKER; B. repr., B. 563.

Transmission Testing of Subscriber’s Apparatus, L. C. Pocock; El Com.,
octobre 1931.
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Lining Up Broadcasting Circuits, E. K. SaxpEMAN; El Com., janvier 1932,
page 131. :

A Method of Measuring Acoustic Impedance, P. B. FLanbERs; B. S. T. J,,
juillet 1932, pages 402-410.

Some Acoustic and Telephone Measurements, H. R. HarBoTTLE; J. I. E. E,,
octobre 1932.

Special Noise Testing Equipment, D. H. Macneg; El Com., janvier 1933,
page 128. ’

A Recording Transmission Measuring System for Telephone Circuit Testing,
F. H. Best; B. §. T. J., janvier 1933, pages 22-34.

An Oscillograph for 10.000 Cycles, A. M. CurTis; B. S. T. J., janvier 1933,
pages 76-90. '

Electrode Testing Methods Applied to Telephone Cables, W. T. PALMER et
F. E. A. ManninG; P. O. E. E. J., avril 1933.

‘Measurement of the Mutual Impedance of Circuits with Earth Return,
J. CoLLARD; El. Com., juillet 1933, page 24.

Telephone Cable Testing, W. T. PaLMER et E. H. JoLLEY; I. P. O. E. E., paper
n° 138, 1933.

Bridge Methods of measuring Impedances, J. F. FErcuson; B. S. T. J., oct.
1933.

A Transmission Test Set for Subscribers’ Instruments, Local Lines and
Exchange Apparatus, E. J. BaArNEs et R. E. Swirt; P. O. E. E. J., octobre
1934.

III. — PUBLICATIONS EN LANGUE FRANCAISE

a) 1. Généralités. — Etalons de transmission et définitions.

A propos du Standard de transmission, CArvaLLo; Livre S. E. L. T., p. 65.

Le Téléphone électrostatique, K. Dosrsxk1; R. E. G., 5 avril 1924, p. 571.

Circuit de référence pour les mesures de transmission téléphonique, L. J. S1-
vian; A. P. T. T., juin 1925, p. 560.

Le Systéme fondamental de référence pour les mesures de transmission
téléphonique, P. CHavassg; A. P. T. T., novembre 1928.

Note sur un systéme téléphonométrique étalon primaire utilisant un micro-
phone 4 quartz, CHAvASSE et GossELIN; 4. P. T. T., février 1930, p. 145.

Equivailent de transmission, J. B. PomEey; R. G. E., 29 mars 1930, p. 475.



— 166 —

Sur la terminologie utilisée en téléphonométrie, M. BiGorGNE; A. P. T. f‘.,
aofit 1930, p. 733.

Sur la définition et la mesure du crosstalk, J CarvaLro; A. P. T. T, sept.
1925, p. 887.

Limites pratiques de I’équivalent de référence du systcme émetteur national
et du systeme récepteur national dans une communication telephomque
internationale, R. BIGoRGNE; A. P. T. T., mai 1932.

Les origines du décibel, J. B. PoMEY; Revue de la S. I. F., mars 1933.

Ecouteur téléphonique électrostatique, L.oNGo; Onde Elect mai 1933.

Relation entre I’équivalent et I'affaiblissement & 800 périodes par seconde
d’une ligne téléphonique homogéne, R. BIGORGNE, P. MaRzIN, J. MEYER;
A.P. T. T, novembre 1933.

a) 2. Généralités. — Recommandations de principe.

Choix d’un type de bobine toroidale pour combinaison de circuits; A. P.
T.T., aofit 1924, p. 929. -

Induction et capacité des lignes; R. G. E., 23 aotit 1924, p. 233.

Le quadripdle, J. B. POMEY Journ. Telegr janvier 1925, p. 3.

Etude de Iaffaiblissement dii 4 un circuit intercalé dans une ligne télépho-
nique, Dr M. MERKER; R. G. E., 7 novembre 1925, p. 803 et 21 novembre
1925, p. 849.

Effet de la variation de'la distance entre bobines de charge d’un circuit,
sur I'impédance caractéristique, COLLARD; B. Tech., T. T. suisses, année
1925, n° 2,

Impéda’nce caractéristique .et affaiblissement kilométrique des cables sous
papier et plomb, CoLLET et CHAvASSE; A, P. T. T., février 1926.

Sur la transmission d’energle par les systémes dits quadrlpoles passifs,
Ravur; R. G. E,, 17, 24 avril 1926.

Le quadnpole, CorLLeT; A. P. T. T., novembre 1926, p- 439.

Sur une expression de I’énergie transmlse par un quadripdle neutre, J. B.
PoMEY; R. G. E., 31 mars 1928.

Sur la distorsion téléphonique et sa ‘mesure, DAVID A.P.T.T. avril 1928.

Addition des affaiblissements effectifs, P. MocQUARD; A. P. T. .T aofit 1928.

Sur les constantes du quadripdle passif, TELLINGEN; R. G. E., 11 aott 1928.

Les ondes électro-motrices, AguirLLon; A. P. T. T., octobre 1928 et février
1929.

La notion d’admittance caractéristique, L. J. CoLLET; A. P. T T., novembre
1929, p. 980.
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Régles pour le ‘développement du réseau . téléphonique 1nternat10nal
A. Mo6ckL1; Journ. Télégr., janvier 1930, p. 7.

Sur le développement en série de I'impédance d’une ligne uniforme, J. B.
PoMEY; R. G. E., 1* février 1930, p. 163.

‘Quadripoles et ﬁltres, par J. B. PoMEY; R. G. E., 15 février 1930, p. 235

Les 1nujt1poles et leurs divers circuits indépendants, J. B. Pomey; R. G.

28 février 1931, p. 335.

Recherche de la force électromotrice fictive d’un transmetteur micropho-
nique, P. MassauLt; Onde élec., juillet 1931, p. 303.

Contributions théoriques et prathues 4 la technique des communications
a longue distance. Exposé critique des principales méthodes d’étude: de
I’équation des télégraphistes et de ses conséquences, par P. LEvy, de la
Société d’études pour liaisons téléphoniques et télégraphiques a longue
distance, Paris.

Etude du courant dans un c1rcu1t a résistance variable, J. B. PoMEY; R. G. E.,
20 février 1932.

Champ ¢lectromagnétique produit par un fil parcouru par un courant alter-
natif sinusoidal au-dessus d’une couche conductrice, DUBOURDIEU; C. R.
Académie des Sciences, 7 mars 1932.

Etude du courant dans un circuit & inductance variable, J. B. PoMEY; R. G.
E., 9 avril 1932. ‘

Le mécanisme de la production des oscillations, Ph. LE CORBEILLER, A. P.
T.T. aolut 1932,

Sur les constantes électriques des réseaux a maille, C. Ravur; R. G. E,,
24 décembre 1932.

Impédances itératives, J. B. PoMEY; R. G. E., 11 février 1933.

Théorie de la propagation de I’énergie électrique. sur les lignes de trans-
mission, A. LEs BLaHA; R. G. E., 18 février 1933.

Jonction entre deux lignes d’1mpedances caractéristiques dlfferentes, J. B.
PomEeY; R. G. E., 18 mars 1933. :

Le mécanisme de la productlon des oscillations, LE COBBEILLER; Onde Elec.,
mars 1933. : '
Transformateur parfait, synapteur idéal et transducteur parfait. Comporte-
ments, affaiblissements et codéphasements des systémes transmetteurs,

P. C. VanpEwWIELE; R. G. E., 15 avril 1933.

La propagation des ondes électromagnétiques, J. B. Pomey; R. G. E., 29 juil-
let 1933.

Les niveaux en.électroacoustique, P. C. VANDEWIELE; R. G. E:, 22 juillet
1933.
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Sur quelques théorémes généraux de transmission, P. C. VANDEWIELE; B. S.
F. E., novembre 1933. :
Constante de temps et sélectivité de circuits couplés par tubes électroniques,

G. Favarp; R.T. T. et T. S. F., février 1934.
Contributions a I'étude du récepteur téléphonique, M. MariNEsco; A. P.
T. T., juillet 1934.

b) 1. — Régles générales concernant la constitution des systémes
de transmission. — Téléphonie ordinaire.

Sur la propagation du courant en période variable, sur une ligne munie
d’un récepteur, PoiNcar¥; Ecl. Electr.,, année 1904, Vol. XL, pp. 121,
161, 201, 241.

Etude des ensembles téléphoniques. Mesures et calculs de Iaffaiblissement et
des caractéristiques, PuGeT; Lum. Elec., 8 et 15 mai 1915. '

Les lignes Krarup et la téléphonie a4 grande distance, DEVAUX-CHARBONNEL;
B. S. 1. E., février 1916.

La contribution des ingénieurs francais a la téléphonie 4 grande distance
par cables souterrains; Vaschy et Barbarat, DEvaAux-CHARBONNEL; R. G.
E., 25 aofit 1917, p. 288.

Lignes artificielles, J. B. PomMey; R. G. E., 26 janvier 1918, p. 123.

Théoréme de Pleijel, J. B. Pomey; R. G. E., 26 avril 1919, p. 622.

Propagation du courant sur une ligne téléphonique homogéne. Régime
variable avec appareil aux extrémités, J. B. PoMEY; R. G. E., 2 aofit
1919, p. 131. '

Introduction & la théorie des courants téléphoniques et de la radio-télégra-
phie, J. B. PoMEY (Gauthier-Villars et Cie, Paris, 1920).

- Sur les lignes artificielles, par BETHENOD; Rad. Elec., année 1920, t. I, p. 128.

Propagation des courants sinusoidaux sur les lignes quelconques, Ravur;
R. G. E., t. VIII, n° 19, 8 mai 1920. o

Sur quelques propriétés générales des réseaux parcourus par des courants
alternatifs en régime permanent, Ravur; R. G. E., 8 mai, 20 et 27 oc-
tobre 1923, 8 mars 1924.

Note sur la théorie des lignes artificielles; A. P. T. T., avril 1925, p. 385.

La transmission téléphonique dans une grande cité moderne et dans sa
banlieue en\risagée au point de vue économique, L. AGUILLON et G. Va-
LENsI; A. P. T. T., octobre 1925, p. 905, et novembre 1925, p. 1025.

Théorie des relais téléphoniques et télégraphiques, R. Pareésy; R. G. E.,
1°7 janvier 1927, p. 3, et 8 janvier 1927, p. 43.
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Installations exécutées par la Société d’Etudes pour liaisons téléphoniques
et télégraphiques a longue distance, CAHEN; A. P. T. T., juin 1927.

L’adaptation du réseau francais au service téléphonique universel, H. MiLon;
A.P. T.T. janvier 1928.

Communications téléphoniques a grande distance, S. VAN MIERLO; Bulletin
de UAssociation des Ingénieurs électriciens sortis de Plnstitut électro-
technique Montefiore, juillet-aotit-septembre 1929.

L’organisation du réseau téléphonique des Etats-Unis; R. T. T. et T. S. F.,
décembre 1930, p. 856.

L’organisation du réseau téléphonique suisse et son adaptation au. service
universel, UZENOT et JAMBENOIRE; A. P. T. T., mars 1931. '

L’installation de postes téléphoniques publics sur les routes nationales, par
M. Uzenort; A. P. T., T., mai 1931, p. 349.

Le serviec téléphonique aux Etats-Unis, par MM. V. D1 Pacg, H. DEBRY et
H. Carteez; A. P. T. T, juin 1931, p. 413, juillet 1931, p. 543.

Théorie élémentaire des circuits a deux fils, par R. BELus et P. M. PRACHE;
A.P.T. T, aotit 1931.

Le service téléphonique dans la banlieue de Paris, par M. Uzexor; A. P.
T. T., septembre 1931.

Sur le calcul de Paffaiblissement effectif d’une liaison téléphonique com-
plexe, R. BiGorGNE; A. P. T. T., aotit 1933.

Revue des télécommunications en 1933, Journal des Télécommunications,
janvier 1934.

Calcul de I’équivalent de référence d’une liaison téléphonique, R. BIGORGNE
et P. MarzIN; A. P. T. T., décembre 1933.

Les télécommunications en 1931. Journal télégraphique, janvier 1932,

Premiers essais de cable chargé en France, J. B. PomEy; A. P. T. T, janvier
1932.

Cables de raccordement pour les installations électriques, G. OLLIER; A. P.
T.T. février 1932.

Le service téléphonique international au poste central interurbain de Paris,
GAUDET, VILLATE et MaLisarD; A. P. T. T., février 1933.

Acheminement des communications entre les bureaux automatiques et les
bureaux manuels du réseau téléphonique de Paris et de sa banlieue,
ARDILLY, VIGOUROUX et SorLEIL; A. P. T. T., décembre 1932.

Mise en service des nouveaux centraux téléphoniques de Paris, J. ROUVIERE;
A. P. T. T, mars 1933.
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_Congrés international d’électricité de 1932. Travaux de la 8° section (Télé-
' communication par fil), V. GAvRoONsSKY et J. RussiNov; R. G. E., 26 no-
vembre 1932; reproduit dans A. P. T. T., mai 1933.
Etude sur le réaménagement d’un réseau téléphonique aéro-souterrain dans
_‘une zone 4 moyenne densité d’abonnés, DauviN et DuranT; A. P. T. T,
juillet 1933.

b) 2. — Régles_générqleé cbncérnant la constitution des systémes de
transmission. — Téléphonie multiple a courants porteurs.

Contribution a la théorie des audions générateurs; condition d’amorcage
et degré d’amortissement des oscillations de faible amplitude obtenues
par ces appareils; R. G. E., 20 décembre 1919, p. 875, et 27 décembre
1919, p. 923. :

Théorie des filtres électriques, LANGE; A. P T. T., octobre 1923, p. 1256.

Etude sur les lignes en T et II dyssymétriques; apphcatlons aux filtres de
bandes, L. CORBEILLER et LANGE; Onde Elec., octobre 1923.

Etude analytique de Témission et de la modulation par lémpes triodes,
R. MAILLET; Onde Elec., décembre 1925, p. 506.

Essai sur la théorie des filtres électriques, DAvin; Onde Elec., janvier-février
1926.

Les filtres électriques, MICHAUD; Rad. Elect., 25 mai 1926, p. 192.

Filtres acoustiques, CaNac; Journ. Phys. et Rad., juin 1926, p. 161.

Sur une prbposition fondamentale de la théorie des filtres électriques,
J. B. PoMEY; R. G. E., 21 février 1928.

Détermination de la condition d’entretien et de la période d’oscillation
d’un oscillateur triode, ABELEs; R. G. E., 21 avril 1928.

Etude sur un filtre, G. Favyarp; Bulletin de la S. F. R., juin 1929,

Transmission simultanée de deux communications téléphoniques secrétes,
Favarp; B. S. F. E., octobre 1929, p. 1146.

Sur les liaisons téléphoniques en haute fréquence le long des lignes d’énergie
électrique, C. GutTOoN; A. P. T. T., novembre 1929, p. 969.

Les systémes de courants porteurs et leur application mondlale; R.T. T
et T. 8. F., novembre 1929, p. 759.

Liaison telephomque par courants porteurs entre Marseille et Nice; A. P.
T. T., mars 1930, p. 279.

Une communication bilatérale réalisée avec un seul circuit; R. T. T. et
T. S. F., décembre 1930, p. 870.

Le développement des systémes téléphoniques & courants porteurs en France,
R. LouBATIE; A. P. T. T., avril 1931, p. 259. '
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*
Téléphonie par courants porteurs sur lignes a. haute tension, M.. SaGLIo;
Onde Elec., mai 1931, p. 189.
Téléphonie a deux bandes de fréquence, A. P. T. T, septembre 1932
La sélection interurbaine. -B. techn. T. T. Suisses, février 1933.
Les transmissions par courants porteurs sur lignes & haute tension; J. Garc-
ZINSKY; Onde Elec., aott-septembre-octobre 1933.
Les transmissions. par courants porteurs sur les lignes a haute tension,
" J. GarcziNsky; A. P. T. T., juillet 1934.

b) 3. — Reégles générales concernant la constitution des systémes de
transmission. — Transmission des émissions radiophoniques.

Etude de la voix humaine et des sons musicaux au point de vue radio-
phonique, REYNaAUD-BoONIN; Radio-Revue, aott 1924, p. 125.

Circulaire n° 2.942 de la Section Technique de I’Exploitation Téléphonique
concernant les mesures & prendre au sujet de la constitution des liai-
sons téléphoniques a mettre 4 la disposition du service de la.radio-
diffusion; Bulletin officiel des P. T. T., 1931, n° 1, p. 8.

b) 4. — Régles générales concernant la constitution des systemes de
transmission; Transmission des images.

Optique et radioélectricité, L. BouTHILLON; Onde Elec., juillet 1925, p. 287,
novembre 1926, p. 577, mars 1927, p. 97.

Quelques procédés d’amplification des courants photoélectriques et appli-
cations &4 ’émission des bélinogrammes, TouLoN; Onde Elec., février
1928.

Derniers progrés de la transmission bellnographlque en France, OGLo-
BLINSKY; Onde Elec., aolit 1928.

Transmission des images et fac-similés par le systeme de la Société « Inter-
national Telephone and Telegraph Laboratories », P. L., Génie Civil,
7 novembre 1931. : ‘ ‘

c) 1. Apparells, Postes d’abonnés,

Sur un nouveau montage de postes a batterie locale utilisant le comblne du
poste téléphonique & batterie centrale du modéle admlmstratlf R. Bi-
GORGNE et P. MarziN; A. P. T. T., mars 1932, .

Etude d’une nouvelle capsule microtéléphonique pour combiné & batterie
centrale, P. Marzin; A. P. T. T., octobre 1932.

Quelques considérations sur D’évolution et 1’état actuel de la technique
microphonique, CHAvassg; 4. P. T. T., janvier 1933.
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Amplificateur terminal pour station d’abonné, B. technique T. T. Suisses,
février 1933.

Le poste téléphonique S. O. S. et de signalisation du Mattloch (route de la -
Furka), B. Technique T. T. Suisses, juin 1933.

Nouveau poste d’abonné a batterie locale, R. BIGORGNE et P. MArziN; A. P.
T. T., février 1934.

Amélioration de 'efficacité des appareils a B. L. type 1910 et a B. C. type
1918 par I'emploi d’embouchures appropriées, CHAVASSE; A. P. T.- T.,
mai 1934.

c) 2. — Appareils; Bureaux centraux urbains.

Néant.

c) 3. — Appareils; Bureaux centraux interurbains.

Contribution & la théorie du transformateur téléphonique, J. CARvALLO et
RENAULT; A. P. T. T., septembre 1926, p. 788.

Phénoménes de résonance dans les transformateurs téléphoniques, J. GRA—
NIER; R. G. E., 27 novembre 1926, p. 789.

Un perfectionnement aux émissions d’appel; R. T. T'. et T. 8. F., juillet 1929,
p- 511,

Note sur les transformateurs téléphoniques, P. CHAvassg; B. S. F. E., no-
vembre 1929, p. 656.

Utilisation d’éléments redresseurs .4 oxyde de cuivre pour la protection
contre les chocs acoustiques, L. J. CoLLeT; A. P. T. T., avril 1932.
L’appel par impulsions induites sur les lignes téléphoniques équipées de

translateurs, B. Techn. T. T. Suisses, février 1933.

c) 4. — Appareils; Stations de répéteurs.

Réduction de la variation de l'intensité dans les lampes par I'emploi de
résistances en fer; R. G. E., 24 mars 1923, p. 477.

L’influence de la température sur les tubes thermoioniques, COURTINES;
Onde Elec., novembre 1924, p. 521.

Les phénoménes de résistance négative dans les lampes a deux grilles;
production et utilisation du phénomeéne, P. AMYE; Onde Elec., juillet
1925, p. 297.

Construction d’amplificateurs de puissance sans distorsion, E. W. KELLOGG;
Onde Elec., novembre 1925, p. 474, et décembre 1925, p. 540.
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La théorie de la lampe a 3 électrodes, par Y. DouceT; Q. S. T. et Rad. Elec.,
octobre 1926, p. 36.

Tension de grille négative, par J. MArcoT; R. T. T. et T. S. F., décembre 1926,
p- 970.

Influence des émissions secondaires des métaux sur le fonctionnement des
lampes & trois électrodes, LE Boiteux; R. G. E., 2 juin 1928,

Sur les amplificateurs a résistances, J. B. Pomey; A. P. T. T., octobre 1928.

L’amplificateur 4 lampes et la détection des rayons corpusculaires isolés,
Louis LEPRINCE-RINGUET; A. P. T. T., juin 1931.

Note sur les amplificateurs pour haute fréquence a circuit d’anode accordé
et a transformateur, P. MArzIN; Onde Elec., janvier 1933.

Sur les harmoniques engendrés dans ’amplification par lampes. Notion de
coefficient de pureté, BArRANOV; Onde Elec., décembre 1933.

d) 1. — Lignes en fils nus aériens.

Utilisation de fils en alliage d’aluminium pour la construction des lignes
téléphoniques, L. DaumMarp; A. P. T. T., novembre 1932.

Utilisationi en Indochine de conducteurs téléphoniques en fils d’aluminium
cablés, REUFFLET; A. P. T. T., novembre 1933.

d) 2. — Cables.

Une formule pratique pour la détermination du diameétre des fils d’un cable
souterrain destiné & étre pupinisé; A. P. T. T., juin 1924, p. 649.
Progrés et état actuel de la technique des lignes pupinisées, L. CAHEN; B. S.
F. E., aott 1924.

La technique de la téléphonie & grande distance par cables, R.T. T et
T. 8. F., juin 1925, p. 430.

La fabrlcatlon et la pose des cables Paris-Strasbourg et Parls-Boulogne,
R.T.T.etT.S. F., novembre 1925, p. 841.

Les cables téléphoniques pour communications a longue distance, MARCHAY;
Gén. Civ., 3 et 10 juillet 1926.

Etude sur P'établissement des canalisations téléphoniques multiples dans
Paris, J. MaILLEY; A. P. T. T., aott 1926, p. 703.

La lutte contre la corrosion par les traitements électro-chimiques, M. Cour-
NoT; B. S. F. E., 1928.

Contribution a la théorie des cables téléphoniques a paires combinables.
Etude de la diaphonie, Dunanp; R. G. E.; 30 octobre 1926, p. 621, et
6 novembre 1926, p. 661.
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Le cable Paris-Strasbourg, M. Viarp; Le cable Paris-Le Havre, M. CAHEN;
R. G. E., 15 janvier 1927, p. 81.

Ligne artlﬁCIelle d’équilibre pour ligne pupinisée, J. B. PomMey; R. G. E,,
20 octobre 1928.

Remarque sur les mesures de déséquilibre de capacité des cables télépho-
niques, R. DuNAND; R. G. E., 20 juillet 1929. '

Les bobines Pupin pour les cibles sous-marins; R. T. T. et T. S. F., juillet
1929, p. 529. :

Un nouveau cable téléphonique LorraineQBelgiqué-Allemagne; R.T. T. et
T. S. F., juin 1929, p. 421.

Le nouveau cable téléphonique Paris-Bordeaux; Techn. Mod., 15 octobre
1929.

L’emploi des conduites monolithes pour les canalisations téléphoniques
souterraines, M. LARRE; A. P. T. T., janvier 1930, p. 25.

Le nouveau cable téléphonique Paris-Bordeaux, M. GaArreav; A. P. T. T,
mars 1930, p. 256. '

La pose mécanique des cables; R. T. T. et T. S. F., avril 1930, p. 263.

~ Le cable téléphonique pupinisé, J. B. PoMEY; R. G. E., 3 mai 1930.

Projets de céables téléphoniques transatlantiques; A. P. T. T., mai 1930,
p- 444.

Nouveau cable téléphonique franco -anglais; Journ. Télégr., octobre 1930,
p- 265.

Propriétés magnétiques des alliages de nickel, M. BALLEY; Revue du Nickel,
octobre 1930. -

Développement des cables 4 grande distance en France, M. PRACHE; B. S.
F. E., novembre 1930, p. 1178.

Le cable téléphonique de Paris & Bordeaux; R T.T.etT.S.F., février 1931,
p- 120.

La fabrication des cables souterrains 4 grande distance; Le Relais, février
1931, p. 29.

Expérience d’'un nouveau procédé de construction des conduites multi-
tubulaires sans joint, M. MoiNE et M. L. Daumagp; A. P. T. T., mars
1931, p. 173.

Pose.du cable Bordeaux-Toulouse, L. CAHEN; B. 8. F. E., avril 1931.

Les insectes perceurs du plomb; La Nature, 15 juin 1931, p. 563,

Mesures faites sur le cable n° 4/56 du nouveau modéle 4 une quarte dé con-

‘ ducteurs pour travaux provisoires, P. MarziN; A. P. T. T., décembre
1932. ' :
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Les cables téléphoniques dans la région de la Jungfrau, B. Tech. T. T.
suisses, juin 1933,

La détérioration et'la protectlon des gaines de plomb des cables électriques,
NoircLER et Lussanp; R. G. E., 8 juillet 1933.

Les nouveaux types de charge Pupin pour circuits téléphoniques, H. JANNES;
A. P. T. T, novembre 1933.

+

* d) 3. — Lignes mixtes.

Lignes téléphoniques hétérogénes, DEVAUX-CHARBONNEL; Lum. Elec., année
1914 (janvier).

e) Maintenance et surveillance des lignes et des installations.

Circulaire relative a la surveillance et 4 I'entretien des relais amphﬁcateurs
téléphoniques; B. P. T'. T., n° 9, mars 1926, p. 257.

Sur I'emploi des mesures de capacité pour rechercher et localiser les rup-
tures de circuits, V. Poxs; A. P. T. T., mars 1926, p. 267.

Localisation des défauts de cables par des mesures d’inductance a fréquence
musicale, VENTE; Ind. V. P. et T. A., avril 1926, p. 197.

Utilisation d’un ohmmeétre industriel pour les mesures de localisation par la
boucle, E. Crouzer; A. P. T. T., avril 1926, p. 347.

Méthode proposée pour la localisation des défauts sur les lignes, CHAVASSE
et MocQuarp; A. P. T. T., novembre 1926, p. 987.

Emploi d’un plan de jonction pour la localisation des dérangements dans
les cables, PracHE; A. P. T. T., avril 1929.

Localisation des défauts d’isolement sur les cibles par la méthode du double
Murray ou du double Varley, H. JANNEs et L. S. Simow, A. P. T. T, juin
1932.

Sur les procédés permettant de vérifier le bon état des cordons dans les cen-
traux téléphoniques, R. BiGoreNE; A. P. T. T., juillet 1932. ,

Nouveaux enregistreurs d’impulsions, B. Technique™ T'. T. Suisses, février
1933.

Elimination des troubles apportés a I’exploitation des lignes téléphoniques
par les redresseurs a vapeur de mercure, L. J. CoLLeT; A. P.. T. T., juin
1933. '

La surveillance des courants vagabonds dérivés des lignes de traction dans
le réseau de Paris, R. DEmoGUE; A. P. T. T., octobre 1933.

Appareillage pour le controle des disques d’appel, J. KaurMaANKN; B. Techn.
T. T. Suisses, février 1934. ‘ ‘

’
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v

f) Télégraphie ct téléphonie coexistantes ou. simultanées.

La télégraphie sur cibles par courants porteurs de fréquences vocales (Sys-
téme de IInternational Standard Eleciric Corporation); traduction
francaise d’un article paru dans Transactions of American Institute
of Electrical Engineers, 1925.

Télégraphie sur longs circuits bifilaires en conducteurs de petit diamétre
par le Systéme duplex a relais polarisés de I'International Standard
Electric Corporation; traduction francaise d’un article paru dans
Transactions of American Institute of Electrical Engineers, 1925.

Le développement des réseaux télégraphiques privés. Les appareils mo-
dernes. Les « start-stop », J. JacoB; Tech. Mod., 15 juillet 1926, p. 417.

Systéme de télégraphie par appropriation du combiné avec retour par le sol,
utilisé par P'administration allemande; voir Compte rendu Assemblée

. Pléniére C. C. L., Paris, 1926, pp. 301 et 302.

Systéme de télégraphie par appropriation des circuits téléphoniques employé
par P'administration allemande (Systéme Siemens et Halske) ; voir
Compte rendu Assemblée Pléniére C. C. 1., Paris, 1926, pp. 303 a 308.

Systéme de télégraphie & courants porteurs de fréquences vocales employé
par l'administration allemande (Systéme -Siemens et Halske) ; voir
Compte rendu Assemblée Pléniére C. C. I., Paris, 1926, pp. 309 a 315.

Note sur I'élimination des perturbations causées par les lignes exploitées
au Baudot, Bover; 4. P. T. T., octobre 1928. )

Emission d’un courant télégraphique sur un cable pupinisé, J.-B. PoMEY;
R. G. E., 19 avril 1930, p. 605.

Etude de la vitesse maximum de transmission d’une liaison télégraphique,
L. J. CoLLET; A. P. T. T, mars 1930, p. 197.

Propagation du courant télégraphique sur un cable, J. B. Pomey; R. G. E.,
29 aotit 1931, p. 317.

Le potentiomeétre automatique et son emploi en télégraphie et radio-télé-
graphie multiplex; R. T. T. et T. S. F., novembre 1930, p. 803.

L’exploitation au télég-raphe des cables téléphoniques a4 grande distance,
R. LEroy; A. P. T. T., septembre 1934. '

g) Coordination de la radiotéléphonie et de la téléphonie.

Exposé critique des théories de la propagation, L. BouTHILLON; Onde Elec.,
mai 1923, p. 275, juin 1923, p. 345. '

Perturbations solaires et ondes électromagnétiques, L. BouTHiLLoN; A. P.
T.T., 1923, p. 1432.
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Longueur d’onde optimum en radiocommunication, L. BouTHiLLONy R. G. E.,
17 mai 1924, p. 914.

Note sur la modulation dans les appareils récepteurs, H. bE BELLECISZE;
Onde Elec., avril 1926.

Transmission en ondes courtes, H. CHIRIEX; Onde Elec., juin 1926.

Dispositif alternant les effets du « fading ». Application et conséquences,
H. pE BeLLECISZE; Onde Elec., mars 1927.

Dispositif antiparasite, pE BELLECISZE; Onde Elec., mars 1927,

Influence de la nature du sol sur I’émission et la réception radioélectriques,
L. BouTHILLON; Onde Elec., 1927, p. 533.

Compensation des courants induits entre antennes émettrices voisines,
ViLLEM; R. G. E., 24 mars 1928.

La direction des ondes radio-électriques. Idées et réalisations récentes,
L. BoutHiLLoN; B. S. F. E., 1928, p. 657. (Analyse dans R. G. E.,
16 juin 1928, p. 1017).

La transmission radiotéléphonique par ondes courtes dirigées et.la station
d’essais de communication Paris-Alger, R. VILLEM; R. G. E,, 16 juin
1928, p. 1043.

Liaisons radiotéléphoniques a grande distance par ondes courtes projetées,
H. CHIrEIX; B. S. F. E., juillet 1928. ‘

Systémes francais d’aériens projecteurs pour émissions sur ondes courtes,
H. Cnirerx; B. S. F. E., mai 1929.

Liaison radiotéléphonique Parls-Buenos -Ayres par ondes courtes projetées,
ViLLeMm; B. S. F. E., octobre 1929.

La liaison radiotéléphonique Paris-Buenos-Ayres par ondes courtes pro-
jetées, R. ViLLEm; A. P. T. T., janvier 1930, p. 62, février 1930, p. 155.

"La liaison radiotéléphonique Paris-Buenos-Ayres par ondes courtes pro-

- jetées, R. VILLEM; R. G. E., janvier 1930, p. 1, février 1930, p. 17.

Notions générales de transmission appliquées a la Radiotéléphonie, Ph. LE
CORBEILLER - et G. VALENSI; Onde Elec., avril 1930.

Expériences de communication radiotéléphonique sur ondes trés courtes
entre la Corse et le continent, G. A. BEauvals; A. P. T. T., avril 1930.

La liaison radiotéléphonique Madrid-Buenos-Ayres, E. M. DELORAINE; Onde
Elec., octobre 1930.

La liaison radiotéléphonique Madrid-Buenos-Ayres; A. P. T. T., novembre
1930.

L’¢élimination des perturbations radioélectriques, M. Apam; R. G. E., 11 avril
1931, p. 591.

T. L v 12

‘
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Le systéme des communications radiotéléphoniques a4 bande latérale unique
appliqué aux ondes courtes, A. M. REEuz; R. G. E., 12 et 19 septembre
1931, p. 105.

Réflecteurs et lignes de transmission pour ondes ultra courtes, DARBORD;
Onde Elec., février 1932.

Modulation et bandes latérales. Relation entre la modulation en amplitude
et la modulation en fréquence, HEcHT; Onde Elec., mars 1932.

La diffusion téléphonique des programmes de la Radiodiffusion, MOSER;
Journ. Télégr., avril 1932,

Les nouveaux centres radioélectriques de Pontoise et Noiseau,' E. PicauLt;
R. G. E., 9 et 16 avril 1932.

La transmission radiotéléphonique & ondes courtes 4 bande latérale unique
et autres systémes, E. M. DELORAINE; B. S. F. E., septembre 1932,

La réception synchrone, H. pE BELLEscizZE; Onde Elec., juin, juillet, aolt
1932.

Les amplificateurs pour bandes de fréquences, DroUIN; Onde Elec., mai,

© " juin, juillet, aohit 1932.

Etude des régimes transitoires et des constantes de temps pour les princi-
paux circuits utilisés en T. S. F., V. Rocarp; Onde Elec., septembre-
octobre 1932.

La liaison radiotéléphonique par ondes trés courtes entre le continent et la
Corse, PicauLT; R. G. E., 8 octobre 1932.

Les oscillateurs a fréquence trés élevée et les radio-communications par
ondes trés courtes, G. GurToN; R. G. E., 17 septembre 1932.

La liaison radiotéléphonique entre la Corse et le continent par ondes tlcs
courtes, BRAMEL et CLEjJoUuLX; A. P. T. T., janvier 1933.

Les liaisons radioéiectriques a grande distance par ondes courtes, WILLEM;
Onde Elec., novembre, décembre 1932.

Radiodiffusion expérimentale sur onde de 7 m. 85 4 Amsterdam, NORDLOIIN;
Onde Elec., janvier 1933.

Dix ans de radiodiffusion, FLEURY, Onde Elec., novembre, décembre 1932.

La qualité en radiotéléphonie, P. Davip; R. G. E., 4 février 1933.

L’exploitation des communications radiotéléphoniques, PicauvLt; Onde Elec.,
novembre, décembre 1932.

Les ondes de moins de 10 metres, BEAuvais; Onde Elec., novembre, décembre
1933.

Systéme de liaison 4 magnétrons par ondes extrd courtes, B. 8. F. R., janvier,
février 1933.
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Contribution expérimentale a I'étude de la propagation des ondes courtes,
Maire; Onde Elec., janvier 1933.

Congrés international d’Electricité de 1932. Travaunx de la 9° section (ph¢-
nomeénes de haute fréquence), G. Gutton, P. Davip; R. G. E., 3 décembre
1932. Reproduit dans A. P. T. T., juin 1933.

Propri¢tés des gaz ionisés dans les champs de haute fréquence, GUTTON;
Onde Elec., février 1933.

Service radiotéléphonique mobile, C. F. R., Journal Télégr., juin 1933.

Le champ électromagnétique & distance (ondes courtes), Journal Télégr.,
avril 1933.

Théorie ¢lémentaire du systéme de modulation multiple ‘d’une oscillation a
haute fréquence, FAYaArp, Onde Elec., juin 1933.

Etude du fonctionnement d’un auto-oscillateur perturbé par une onde exté-
rieure de fréquence peu différente de la sienne, E. SuBra; A. P. T. T,
septembre 1933.

Liaison radiotéléphonique France-Algérie, RicarL; A. P. T. T., décembre
1933.

Le champ électromagnétique a distance. Ondes courtes. T. G., Journal téléqgr.,
décembre 1932; reproduit dans A. P. T. T., décembre 1933.

Télédiffusion & programmes multiples, B. Tech. T. T. Suisses, février 1934.

La protection des réceptions de radiodiffusion contre les parasites indus-
triels, P. Baisg; A. P. T. T., mars 1934.

Perturbations apportées au service des communications radio-électriques
par les lignes de distribution d’énergie, Ch. Bru~iaux, R. PrtiT; A. P.
T. T., mars 1934.

La suppression des troubles radioélectriques causés par le fonctionnement
des appareils télégraphiques Baudot, H. Susra; A. P. T. T., mars 1934,

Liaison radiotéléphonique d’essai entre un train en marche et le réseau télé-
phonique, A. LABROUSSE et Becg, A. P. T. T., juin 1934. ‘

Recherches sur la construction de circuits pour courants de haute fréquence
(jusqu’a 100.000 p : s.), H. JANNES et P. MaRzIN; A. P. T. T, juillet 1934.

h) Mesures (méthodes et appareils).

Les mesures des grandeurs électriques sous courant alternatif de fréquence
musicale, L. CAHEN et J. CARvALLO; Journ. Phys., avril 1924, p. 113.

Méthodes d’essais des appareils téléphoniques. Postes d’abonnés, micro-
phones, récepteurs; B. 8. F. E., décembre 1923, p. 671.

Sur un dispositif de modulométre utilisable pour le contréle des émissions
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radiotélégraphiques, A. BLONDEL; Comp. rend. Acad. Sciences, 14 sept.
1925, p. 345.

Comment localiser ’humidité dans les cables; R. T T.et T.S. F., aott 1924,
p- 260. .

Procédé pour localiser les pertes & la terre dans un cable souterrain; R. T. T.
et T. 8. F., décembre 1924, p. 944.

Quelques considérations d’ordre pratique sur I’emploi du pont de Wheatstone
en courant alternatif, par J. CArvaLLo; R. G. E., 28 février 1925, p. 337.

Etalonnage d’un-systéme thermo-élément-galvanomeétre, ABADIE; Onde Elec.,
avril 1925, p. 133.

Instruments de mesures de courants alternatifs employés en téléphonie,
P. Kasparek; A. P. T. T., mai 1925, p. 461.

Appareils de mesures des courants alternatifs de faible inténsité, BETHE-
Nop; B. S. F. E., mai 1925, p. 470.

Mesure, aux fréquences téléphoniques, de la fréquence propre d’une bobine
d’inductance (variometre), Unkivama et KoBavascHi; A. P. T. T., mai
1925, p. 505.

Un nouvel oscillographe électromagnétique a4 grande sensibilité, R. Dusois;
R. G. E,, 20 juin 1925, p. 977.

Henrymeétres, éapacimétres, tellurohmmeétres, R. BARTHELEMY; Onde Elec.,
juin 1925, p. 419.

Sur lapplication des thermo-couples & la mesure des courants alternatifs
de fréquence musicale, P. CHavasse; A. P. T. T., juillet 1925, p. 662.

Un nouvel oscillographe électromagnétique et son application aux mesures
en courant alternatif, R. Dusois; A. P. T. T., aott 1925, p. 709.

Nouveaux appareils pour la mesure directe des résistances, fréquences, diffé-
rences de phases, températures, ete., S. HELD; R. G. E., 10 octobre 1925,
p. 611. .

Nouveau fréquencemétre & échelle trés étendue, A. CampBeLL; A. P. T. T,
février 1926, p. 166. ‘
Perfectionnement aux méthodes potentiométriques utilisées en courant alter-

natif, A. Pagis; R. G. E., 6 mars 1926, p. 381.

La mesure de la diaphonie sur les circuits téléphoniques, Maria PRUDHON;
R. G. E., 5 février 1927, p. 205.

Sur une méthode pour la mesure des affaiblissements, CHAVASSE; A. P.
T. T., janvier 1928.

Les essais téléphonométriques des appareils d’abonnés,. P, CuAvassg; B. S.
F. ., mars 1928.
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Nouvelle méthode de mesure de la résistance des prises de terre, P. Moc-
QUARD; A. P. T. T., décembre 1929, p. 1085.

Méthode et appareils de mesure des déséquilibres de cables téléphomques,
R. Dunanp; B. S. F. E., novembre 1929, p. 1213.

Les deux fonctions fondamentales du vibrométre et son application a
I’électro-acoustique, K. Kosavasi; A. P. T. T., décembre 1930, p. 105.

Applications de I'électricité a I’étude de Visolement phonique des matériaux
et des batiments, M. J. F. CELLERIER; B. S. F. E,, juillet 1931, *p. 593.

Mesure des intensités sonores par la méthode des scmtlllatlons, F. CANAC;
Journ. Phys. et Rad., février 1931, p. 92.

Un dispositif simple pour la mesure des petites forces électromotrices conti-
nues sans débit notable, étude de MM. J. GaLoso et CourTINES; R. T. T.
et T. 8. F., février 1931, p. 157.

Appareils établis par le service d’études et de recherches techniques des
P. T. T., R. BicorGNE; B. S. F. E., novembre 1931.

Note sur les bruits et leur mesure, P. CHavassg; A. P. T. T., janvier 1932.

La mesure et I'analyse des bruits produits par les machines électriques,
M. P. Baron; B. 8. F. E., novembre 1932. _

Etude des bruits et de I'isolement phonique des matériaux et des batiments,
J. P. CELLERIER; R. G. E., 29 octobre 1932.

Matériel transportable permettant de mesurer par lecture directe les équi-
valents de référence des liaisons téléphoniques, R. BIGORGNE A.P.T.T,
novembre 1932.

Compte rendu des travaux et reclierches du Laboratoire national de Radio-
électricité au cours de 'année 1932, G. Gurron; A. P. T. T., mars 1933.

La stabilisation des fréquences et leur mesure premse DLCAU)\ Onde Elec.,
novembre, décembre 1932.

Sur la définition et la mesure de la résistance d’une prise de terre, R. Bi-
GORGNE et P. MarzIiN; A. P. T. T., avril 1933.

La localisation des ruptures des cables sous-marins par des mesures au faux
zéro, M. Bayarp; A. P. T. T., juin 1933.

M¢éthodes électriques de production et de mesure des fréquences musicales,
P. NicorLas; Revue d’acoustique, mars 1933. .

Méthodes subjectives et mesures des bruits, P. BARON; Revue d’acoustique,
mars 1933. ’

Contrgleur de modulation S. F. R., Bulletin S. F. R., juin 1933.

Bruits en téléphonie, leur effet perturbateur et leur mesure, Journ. Télégr.,
juillet 1933.
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Les mesures radioélectriques au Laboratoire national de Radioélectricité,
A. P. T. T, juillet, aolit, septembre, novembre 1933.

Capacimetre phonique a lecture directe, M. DUREPAIRE; R. G. E., 15 juillet
1933.

Nouveau dispositif de suspensions magnétiques pour appareils de mesure
électriques. Technique moderne, juillet 1933..

Nouvel ondemétre de précision pour ondes courtes, B. KLEEBINDER; Radio-
amateur, aout 1933.

Détection de phénomeénes simultanés par dispositifs 4 lampes triodes, L. Lg-
PRINCE-RINGUET; A. P. T. T., janvier 1934.

Sur la mesure de la sonorité et de I'isolement acoustique, P. CHAVASSE; A. P,
T. T., janvier 1934. .

Travaux et Recherches du Laboratoire national de Radioélectricité an cours
de 'année 1933, G. GurTton; A. P. T. T., février 1934.

Appareils pour la mesure objective et analyse des bruits (sonométres), A. P.
T. T., mars, avril 1934.

Méthede de mesure des tensions statiques a partir de 0,1 volt 4 ’aide d’'un
appareil transportable n’utilisant qu’un voltmétre comme appareil de
mesure, H. SuBra; A. P. T. T., septembre 1933.
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